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KONFERENZ KIRCHLICHER WERKE UND VERBANDE IN DER EKD
DER VORSITZENDE

Akademiearbeit - Diakonie - Ehe- und Familienarbeit
Erwachsenenbildung - Frauenarbeit - Jugendarbeit
Industrie- und Sozialarbeit - Konfessionskunde und
Diasporaarbeit - Minnerarbeit - Publizistik - Schul-
und Erzichungsarbeit - Studenten- und Akademiker-
arbeit - Missionarische Dienste - Weltmission - Heim-

volkshochschulen

Vorsitz und Geschaftsfilhrung:
Landesptarrer Giinter Apsel
Berliner Platz 12

5860 Iserlohn

Telefon: 0 23 71/3 52-32
Telefax: 0 23 71/3 52-99

09.10.1990
A/nh

Liebe Freundinnen, liebe Freunde!

Im Namen des Vorstandes der Konferenz Kirchlicher Werke und Verbinde der EKD
(KKWV) begriife ich Sie ganz herzlich zu dieser ersten gemeinsamen Tagung mit
Teilnehmerinnen und Teilnehmern aus Ost und West paritdtisch besetzt. Ich
freue mich, dap sie zustande gekammen ist, und wiinsche Ihnen allen, daB sie
Informationen erhalten, die fur Ihre Arbeit wichtig sind.

Leider konnten die zusdtzlichen Termin- und Themenwiinsche, die einige von
Ihnen geduBert haben, nicht mehr beriicksichtigt werden: Die Planung muBte =zu
einem bestimmten Zeitpunkt abgeschlossen werden; danach gab es keinen Spiel-
raum mehr.

Es dirfte sich als niitzlich erweisen, wenn die Gruppe - entsprechend ihrer

- 2zwei Sprecher hat, die fiir Sie Ansprechpartner sind, aber

alls auch den Institutionen gegeniiber, die wir besuchen, als sol-

che auftreten. Ich schlage fiir diese Funktion die Herren Dr. Heribert Giirth
(Minchen) und Dr. Martin Hohmann (Berlin) vor.

Meine eigene Teilnahme ist bedauerlicherweise nicht méglich. Bei Bekanntgabe
des Temins durch das Presse- und Informationsamt war ich fiir diese Tage
schon andere, unaufschiebbare Verpflichtungen eingegangen. Umn so mehr bin
ich an einer "Resonanz' interessiert. Vielleicht kénnen Sie den Ansprechpart-
nern Ihre (auch kritische) Meinung iiber die Tagung sagen oder aber mir eine
schriftliche AuBerung zukammen lassen, wobei Vorschldage zur Verbesserung -
etwa der Struktur einer solchen Tagung - gemacht werden kénnten. Beigefiigt
erhalten Sie die Teilnehmerliste.

Von Herzen winsche ich Ihnen einen angenehmen Aufenthalt in Bonn - gute Be-
gegnungen, neue Erkenntnisse, vielleicht auch den einen oder anderen Impuls
fr Ihre Arbeit, der sich nicht zuletzt aus den kollegialen Gesprachen unter-
einander ergeben dlirfte.
Mit freundlichen GriiBen

\
- Glnter Apsel -

Anlage: Teilnelmerliste




TEILNEHMERLISTE

Tagung des Presse- und Informationsamtes vom 15.-17.10.1990 in Bonn.

Béhm-Fuhrmann, Matthias, Bruchstr. 2, 4930 Detmold

Giese, Marianne, Ringstr. 22, 8806 Neuendettelsau/Mittelfranken
Gosch, Astrid, Nordendstr. 6la, 0-1110 Berlin,

Glirth Dr., Heribert, Weingartnerstr. 51, 8000 Minchen 60 -
Hellweg, Karl-Heinz, Berliner Platz 12, 5860 Iserlohn
Hohmann Dr., Martin, Auguststr. 80, 0-1040 Berlin,
Hiillsemann, Wolfram, Schonhduser Allee 78, 0-1058 Berlin,
Kddtler, Sigward, Noldner Str. 43, 0-1134 Berlin,

Kaiser, Klaus-Dieter, Nordendstr. 6la, 0-1110 Berlin,
Kehlbreier, Klaus, Biirgermeister-Kleim-Weg 23, 4770 Soest
Krause, Bernd, Haushoferstr. 23, 0-1197 Berlin,

Menzer, Gottfried, Hauptstr. 80, 0-8218 Oelsa,

Palmke, Rudi, Georgstr. 14, 0-1404 Borgsdorf,

Vahrenkamp, Martha, Feldmiihlenweg 19, 4770 Soest

Wahner, Hans, Pistoristr. 6, 0-7031 Leipzig,

Wolf, Hermann, Dhauner Str. 42, 6700 Ludwigshafen/Rh.

Nork, Heinz, Langewanneweg 27, 4700 Hamm

Deppermann, Uta, Schweerweg 5, 4902 Bad Salzufflen
Wittenburg, Jochen, Ernst-Thdlmann-Str. 4, 0-2400 Wismar
Briickner Dr. Martin

Saathoff, Else, Kirchfeldstr. 40, 4000 Diisseldorf 1
Girtler, Horst, Ludwigstrape 37, 0-5900 Eisenach

Kriiger, Jiirgen, Waiblingstrape 51, 0-1130 Berlin-Lichtenberg




PRESSE- UND INFORMATIONSAMT 5300 Bonn 1. 24, 9.1990

DER BUNDESREGIERUNG Welckerstralle 11
I A 1 - Besucherdienst Postfach 2160
= M8 — 2 3 1 0
oder uber Vermittlung 208 - 0
Fernschreiber: 886 741
Herrn Teletux: 2082 555
Bernd Krause Bix: % 220124 =

Haushoferstr. 23
Berlin 1197
D BD:R

Betr.: Fachinformationstagung (Nr. 39) fiir Evangelische Werke
und Verbénde vom 15.-17. Oktober 1990 in Bonn

Besecheinigung

Hiermit wird bestdtigt, daB Sie vom Presse- und Informationsamt
der Bundesregierung zu einer Informationstagung vom .J75........
bis .17.1Q.9Q.. nach Bonn/B&XK¥X eingeladen worden sind.

Die Tagung dient (¥) der staatspolitischen Information.

Zu diesem Zweck finden XBIXEEX) Vortragsveranstaltungen und Ge-
sprdche in verschiedenen Institutionen statt. 7

Diese Veranstaltung erfﬁllt(!).die Voraussetzung zur Gewdhrung
von Urlaub gemdB § 7, Ziffer 3 der Verordnung {iber Sonderurlaub
flir Bundesbeamte und Richter im Bundesdienst von 1965 sowie fiir
Angestellte und Arbeiter im Offentlichen Dienst nach den analogen
Bestimmungen des BAT § 50 (2) und MTB bzw. der Bestimmungen auf
kommunaler und Landesebene.

Im ftrag

—

(Wit




; ' /7?35 | 3 Ubhd- | '
- O W. 60732394 /352,32

: 13.9.90

~ Konferenz Kirchlicher ﬁ_ 0{( [
Werke und Verbiéinde der EKD 4244 h”i s s A
Herrn Pfarrer Giinter Apsel f &mj ti@'wLJ{QKAL%
Berliner Platz 12

d. Y - .
5860 Iserlohn : : [42*~

Verehrter Herr Apsel!

Vielen Dank fir Ihr Schreiben vom 5.9.1990 A/nh.
Beiliegend Ubersende ich Ihnen die Anmeldung fir die Informa-

- tionstagung vom 15.-17.10.1990 in Bonn, Der Leiter der Gossner-
Mission in der DDR, Herr Bernd Krause, wird an dieser Tagung
teilnehmen.

In der Hoffnung, daB die Anmeldung noch rechtzeitig bei Ihnen
eintrifft, griBe ich Sie herzlich, auch im Namen von Herrn Krause,
v

L.A.

{6,

(Sekretérin)
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~-KONFERENZ KIRCHLICHER WERKE UND VERBANDE IN DER EKD
DER VORSITZENDE

Akademiearbeit - Diakonie - Ehe- und Familienarbeit
Erwachsenenbildung - Frauenarbeit - Jugendarbeit
Industrie- und Sozialarbeit - Konfessionskunde und
Diasporaarbeit - Minnerarbeit - Publizistik - Schul-

KKWYV - Berliner Platz 12 - 5860 Iserlohn und Erziehungsarbeit - Studenten- und Akademiker-
arbeit - Missionarische Dienste - Weltmission - Heim-
volkshochschulen

An die ' Vorsitz und Geschiftsfilhrung:
Kirchlichen Werke und Verbdnde Landespfarrer Giinter Apsel
im Bereich des Bundes Berliner Platz 12
der Evangelischen Kirchen in der DDR; 5860 Iserlohn

Telefon: 023 71/3 52-32
an die Teilnehmerinnen und Teilnehmer Telefax: 0 23 71/3 52-99

der Begegnungsveranstaltung am 27.08.1990

05.09.1990 A/nh

INFORMATIONSTAGUNG DES PRESSE- UND INFORMATIONSAMTES DER BUNDESREGIERUNG;
15.-17. OKTOBER 1990 IN BONN

Verehrte Damen und Herren,
liebe Kolleginnen und Kollegen!

Bei unserer Begegnung am 27.08.1990 in Berlin (Ost) habe ich iber das o.q.
Vorhaben informiert. Nachdem die Terminbestdtigung von Bonn vorliegt, kann
ich Ndheres mitteilen.

Vorab dies: Es handelt sich bei dieser Informationstagung um eine Veranstal-
tung, die schon vor geraumer Zeit geplant war. Die Teilnahme von Interessen-
tinnen und Interessenten aus der DDR war dabei nicht im Blick. Diese Informa-
tionstagungen stehen seit Jahren bei uns im Programm.

Naheliegend - aus aktuellen Anldssen - war es, unser diesjdhriges Kontingent
in Gdnze Thnen, liebe Kolleginnen und Kollegen, anzubieten. Da die Zeit
drdangt, bitte ich um Ihr Einverstédndnis, wenn ich die verfiligharen Plitze 1in
der Reihenfolge der eingehenden Anmeldungen vergebe.

Die Programmpunkte koénnen noch um einige Themen erginzt werden. Sollten Sie
konkrete Winsche haben, so vermerken Sie das bitte auf dem Anmeldezettel.

Ich bin iiberzeugt davon, daPp dieses Informationsangebot Thnen, die Sie sich
ja in vielfdltiger Weise auf neue staatliche Partner einstellen werden, gute
Moglichkeiten zum Kennenlernen von politischen Handlungsfeldern bietet, die
unser Interesse verdienen.

Schlieplich: Es ist Thnen selbstverstidndlich freigestellt, die Einladung an
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in Ihrem Arbeitsbereich weiterzugeben. Sie
sollten aber - das ist meine Bitte - darauf achten, daB es sich bei den Teil-
nehmerinnen und Teilnehmern um solche Kolleginnen und Kollegen handelt, die
die Information fiir den jeweiligen Dienstbereich fruchtbar machen kénnen.




2
Bitte reagieren Sie, wenn Sie sich anmelden wollen, so schnell wie méglich.

Mit allen guten Winschen fiir Thre Arbeit und mit herzlichen Griifpen

- Giinter Apsel -

Nachrichtlich: EKD-Kirchenamt, Herrn OKR Hans-Ulrich Kirchhoff
EKD-Bonn, Herrn OKR Dr. Christfried Réger
BEK-Sekretariat, Herrn OKR Martin Ziegler

Anlagen: Anmeldung
Programm




SKIZZE ZUR INFORMATIONSTAGUNG 15.-17. OKTOBER 1990

Veranstalter:

Termin:

Quartier:

Kosten:

Vorgesehene
Programmpunkte:

I

Presse- und Informationsamt der Bundesregierung in
Zusammenarbeit mit dem Bevollmdchtigten des Rates der EKD
am Sitz der Bundesrepublik Deutschland und der Konferenz
Kirchlicher Werke und Verbénde

15.-17. Oktober. Die Tagung beginnt mit dem Mittagessen
und endet ebenfalls mit dem gemeinsamen Mittagessen.

Fir die Teilnehmerinnen wund Teilnehmer sind Zimmer
(vorwiegend Doppelzimmer) im Hotel Beethoven reserviert.

Die Teilnehmerzahl ist auf 30 begrenzt.

Die Teilnehmerinnen/Teilnehmer sind Gdste der
Bundesregierung, die auch die Reisekosten (Eisenbahn, 2.
Klasse) ibernimmt. Die Reisekosten werden aber erst einige
Zeit nach der Tagung durch Uberweisung erstattet.

Gesprdache im Bundesministerium fir Arbeit und
Sozialordnung (BMA) iilber sozial-arbeitsmarktpolitische
Fragen

Gesprdche im Bundesministerium fiir Jugend, Familie, Frauen
und Gesundheit (BMJFFG) iiber jugend- und frauenpolitische
Fragen

Gesprdche im Bundesministerium des Innern (BMI), und zwar
mit der Bundeszentrale fiir politische Bildung

Gesprdche mit dem Bevollmdchtigten des Rates der EKD am
Sitz der Bundesrepublik Deutschland

Hinweis: Verdnderungen miissen vorbehalten bleiben.

Iserlohn, 05. September 1990

gez. Ginter Apsel




PRESSE- UND INFORMATIONSAMT 5300 Bonn 1. 2. September 1990

DER BUNDESREGIERUNG Welckerstralie 11
Referat Kirchen und Religionsgemein-
schaften ( III B 6 ) Fpsshach 20w
= 208 — 3262

An die Teilnehmer(innen)

oder dber Vermittlung 208 - 0
Fernschreiber: 886 741
Telefax: 2082555

Bix: # 220324 #

der Fachinformationstagung
fiir die Werkekonferenz

Betr.:

Anlagen

Fachinformationstagung (Nr. 39) fiir Evangelische Werke und
Verbande (Werkekonferenz) vom 15.=17. Oktober 1990 in Bonn

Das Presse~ und Informationsamt der Bundesregierung lddt Sie
zu einer Fachinformationstagung nach Bonn ein.

Diese Tagung beginnt am Montag, 15. Oktober, mit einem gemein-
samen Mittagessen (12.30 Uhr) im Hotel (s.u.) und endet am
Mittwoch, 17. Oktober, nach dem Mittagessen (13.00 Uhr) im
Hotel.

Das vorléaufige Programm ist auf der Riickseite wiedergegeben.
Eine Teilnahmebescheinigung liegt bei.

Ihre Unterkunft (DZ, evtl. EZ) ist das Hotel Beethoven ,
Rheingasse 26, 5300 Bonn 1 (Tel. 0228-63 14 11). Das Hotel
erreichen Sie vom Hauptbahnhof Bonn mit der Buslinie 638
(Richtung Graurheindorf; Abfahrt alle 20 Min.: 17.37.57)
bis zur Hst. Opernhaus - aber auch zu FuB (ca. 15 min.).

Diese Einladung erhalten Sie iiber den Vorsitzenden der Werke-
konferenz.

Teilen Sie mir bitte postwendend (auf der beigefidgten Anmelde-
karte) mit, ob Sie teilnehmen.

Zur Riickerstattung Ihrer Fahrkosten (d.h. Bahnfahrt 2. Klasse)
geben Sie bitte in Bonn Ihre Bankverbindung (Kontonummer und
Bankleitzahl) an. Fiir die Fahrten in Bonn steht Ihnen ein Bus
zur Verfligung.

In Erwartung IThrer Antwort verbleibe ich
mit freundlichen Griissen
Im Auftrag
Nl
(Hans Ulrich Behn M.A.)




(Werkekonferenz: Einladung

Vorlaufiges Programmn

Montag, 15. Oktober

vormittags

Anreise zum Hotel

12.30 Uhr

Mittagessen im Hotel
und Begriissung

15.00 Uhr

Gesprédch im Bundes-
ministerium fiir
innerdeutsche Bez.

17.00 Uhr
Gespréch im EKD=-Biiro
mit Dr. Roger

19.00 Uhr

Gesprédch beim Abend-
essen mit Abg. der
SPD

Dienstag, 16. Oktober

9.00 Uhr

Bundesministerium
des Innern

11.00 Uhr

Bundesministerium
fiir Jugend ,FFG

13.00 Uhr

Mittagessen (evtl.
+ Gesprach )

15.00 Uhr

Gesprdch im Bundes-
ministerium fiir
Arbeit und Sozial-
ordnung

17.00 Uhr

Gesprdch im Bundes-
presseamt (mit Film)

19.00 Uhr

Abendessen (evtl.
+ Gespréch)

9.00 Uhr

Bundeszentrale fiir
politische Bildung

11.00 Uhr

Gesamtdeutsches
Institut

13.00 Uhr

Mittagessen im Hotel
+ Abschlullgespréch

Heimreise




KONFERENZ KIRCHLICHER WERKE UND VERBANDE IN DER EKD
DER VORSITZENDE

KKWYV - Berliner Platz 12 - 5860 Iserlohn

An die

Teilnmehmerinnen und Teilnehmer
der Fachinformationstagung

des Presse- und Informationsamtes
der Bundesregierung vom

15.-17. Oktober 1990 in Bonn

Liebe Kolleginnen und Kollegen!

Aufgrund Threr Anmeldung {ibersende

Akademiearbeit - Diakonie - Ehe- und Familienarbeit
Erwachsenenbildung - Frauenarbeit - Jugendarbeit
Industrie- und Sozialarbeit - Konfessionskunde und
Diasporaarbeit - Minnerarbeit - Publizistik - Schul-
und Erziehungsarbeit - Studenten- und Akademiker-
arbeit - Missionarische Dienste - Weltmission - Heim-
volkshochschulen

Vorsitz und Geschiftsfithrung:
Landespfarrer Giinter Apsel
Berliner Platz 12

5860 Iserlohn

Telefon: 0 23 71/3 52-32
Telefax: 023 71/3 52-99

01.10.1990 A/nh

IThnen nunmehr das Anschreiben des

Presse- und Informationsamtes der Bundesregierung vom 24.09.1990 mit dem vor-

laufigen Programm.

Die in dem Anschreiben erbetene zusitzliche

Anmeldung ist nicht erforder-

lich. Ich habe Thre bei mir abgegebene Anmeldung nach Bonn weitergereicht.

Einige Teilnehmerinnen/Teilnehmer haben zusitzliche Besprechungsthemen vorge-
schlagen; ich habe sie ebenfalls weitergemeldet. Ob es mdglich sein wird,

sie noch einzubauen, bleibt abzuwarten.

Zu meiner Uberraschung hidlt sich der

Anmeldestand

von Teilnehmerinnen und

Teilnehmern aus den Gliedkirchen bzw. Werken des Bundes der Evangelischen
Kirchen in Grenzen; wir haben es nunmehr - nachdem die Teilnahme auch fiir
Kolleginnen und Kollegen aus dem westlichen Teil Deutschlands gedffnet wurde
- mit einer "gemischten" Gruppe (Ost-West) zu tun. Und: Es sind noch Plitze
frei! Vielleicht k&nnen Sie noch eine Kollegin/einen Kollegen aus Threm Ar-
beitsbereich zur Teilnahme motivieren. Dann allerdings wdre eine FEilanmel-
dung sinnvoll (telefonisch oder auch telegraphisch an meine Adresse).

Sollten Sie wegen ldngerer Fahrtzeiten nicht plinktlich zu Tagungsbeginn ein-
treffen kénnen, so bitte ich in diesem Falle um eine kurze Nachricht.

Mit freundlichen Griipen
g¢ . Gilinter Apsel
fl.d.R.

fl «

' ,
- Ulrike Neuha 5-

Anlage: Schreiben vom 24. September 1990 zusammen mit Bescheinigung fiir den
Arbeitgeber




Deutsches Allgemeines Sonntagsblatt

Das Interview

mit Horst Dahlhaus,
Direktor der
Bundeszentrale fiir
politische Bildung

Brauchen
Aussiedler
mehr
politischen
Unterricht?

-

DS: Herr Dahibaus, das Diakoni-
sche Werk in Regensburg kilagt in sei-

.nem jiingsten Jahresbericht tiber man-

gelnde politische Aufklirungsarbeit
unter Aus- und Ubersiedlern. Diese
.hatten nur geringe Kenntnis von den
demokratischen Strukturen und politi-

.Schen Zusammenhdingen in der Bun-

desrepublik. Dies erschwere, so der Be-
richt, die Eingliederung dieser neuen
Mitbirger erheblich, mache sie unter
Umstinden auch besonders anfillig

_fiir radikale Parolen. Versdumt es die

Bundeszentrale fiir politische Bildung,
auf diesem Gebiet titig zu werden?

Horst Dahlhaus: Ich meine, daB sich
die Bundeszentrale fiir politische Bil-
dung an dieser Stelle keine Versium-

_nisse vorzuwerfen hat. Die Bundeszen-

trale versorgt ja in erster Linie die Ver-

_mittler in der Bildungsarbeit, die dann

an die verschiedenen Zielgruppen her-
‘antreten konnen. Wir haben schon vor

.zwei Jahren in unserer Reihe , Infor-

mationen zur politischen Bildung* ein

.Heft vorgelegt, das sich mit diesem
-‘Thema befaBt. Dieses Heft hat eine

Auflage von 1050 000 Exemplaren ge-
habt, die sehr schnell vergriffen war,
Inzwischen ist eine zweite Auflage in
Héhe von 200 000 Exemplaren verfiig-
bar. p .

DS: Und dennoch, so berichten die
Mitarbeiter des Diakonischen Werkes
vor Ort, ist von alledem in ihrer tigli-
chen Arbeit kaum etwas zu spiiren. Wo
stockt der Informationsfluf3?

- Dahlhaus: Das mag daran liegen, daf

die verschiedenen Einrichtungen der
sogenannten freien Trager nicht rich-
tig an die Aussiedler herankommen,

. um sie zu Veranstaltungen der politi-

schen Bildung einzuladen. Die finanzi-
ellen Mittel, die dafiir bei uns zur Ver-
figung stehen, werden nur in ganz un-
zureichendem MafBe beansprucht. Wir
hétten in diesem Jahr dafiir noch meh-
rere Millionen Mark in unserem Haus-

.. halt, die fiir die politische Arbeit mit
- Aussiedlern zur Verfiigung stehen,
_konnen sie aber nicht verteilen, weil

die Antrige fehlen.

DSI Wer kénnte denn solche Mittel
abrufen?

Dahlhaus: Unsere Partner sind die In-
stitutionen, die das gesamte Spektrum
des gesellschaftlichen Pluralismus in
der Bundesrepublik Deutschland ab-
decken.

21, September 1990

D S: Wennes also offenbar mit der
Vermittlung nicht so wie nétig klappt,
mufl dann nicht die Bundeszentrale
selbst an der Basis aktiv werden?

Dahlhaus: Da wir in der letzten Zeit
dhnliche Klagen auch von anderen Sei-
ten gehért haben, tiberlegen wir inzwi-
schen, spezielle Materialien fiir diesen
Adressatenkreis zu entwickeln. Diese
miifiten natiirlich in der Darstellung
stark einfiihrenden Charakter haben,
denn die Menschen, um die es hier
geht, kommen ja aus ganz unterschied-
lichen Kulturkreisen und Lebensver-
héltnissen.

DS.' Worauf kommt es denn Ihrer
Meinung nach bei den Inhalten ganz
besonders an?

Dahlhaus: Ich glaube, es muB vor allem

_darum gehen, zu vermitteln, wie ei-
gentlich unsere Demokratie funktio-
niert, von der kommunalen Ebene bis
hin zur Bundespolitik. Dartiber hinaus
mufl man auch sehr deutlich machen,
wo die Aussiedler in ihren Lebensbe-
reichen die richtigen Ansprechpartner
finden und daB bei uns jeder Biirger
viele Initiativméglichkeiten hat.

DS: Oft hapert’s aber auch an ganz
praktischen Dingen - eine Sozialarbei-
terin in Regensburg klagte uber die
Schwierigkeiten von Aus- und Uber-
siedlern mit den komplizierten Stimm-
zetteln bei den bayerischen Kommu-
nalwahien im Friihjahr. Ist da nicht
ganz praktische Hilfe nétig?

Dahlhaus: Das ist véllig richtig. Und
weil das so ist, haben wir ja auch zu-
nachst gezdgert, solche Arbeitshilfen
zu erstellen, weil wir an diesem Perso-
nenkreis und seinen speziellen Proble-
men nicht so nah dran sind. Bezeich-
nend ist auch folgendes Beispiel eines
Bundestagsabgeordneten, in dessen
Wahlkreis an die Aussiedler die Parole
ergangen war: Ihr dirft alles wihlen,
nur nicht die ,Republikaner®. Am
Wahlsonntag fanden sich dann viele
Stimmzettel, wo mehrere Parteien an-
gekreuzt warep, eben nur nicht die
»Republikaner*, Tim Schleider




SECRETARIAT c NATIONAL DE L'ACTION CATHOLIQUE OUVRIERE

f— .
o AUX INVITES
7 Rul PAUL LELONG DE LA SESSION NATIONALE
75002 PARIS
EERE o dn 1 DES AUMONIERS DE SECTEUR

cCP fTEMOIGNAGE
FPARILS Y1157 H

1.23 Paris, le 24 septembre 1990
RP/MML

Chers amis,

Une nouvelle Session Nationale des Aumoniers diocésains
et de secteur d'A.C.0. se prépare. Comme pour la précédente,
qui a eu lieu en 1987, nous espérons que vous pourrez répondre
a notre invitation.

Les informations concernant les pistes de travail, les
modalités d'inscription et les conditions de participation vous
seront communiquées ultérieurement. Dés aujourd'hui, nous vous
demandons de retenir la date de cette rencontre :

5-6-7 septembre 1990
a Vichy (Allier)

En vous souhaitant un bon travail pour cette année, je
vous dis mon amitié.

Robert Peloux
Aumonier général




SECRETARIAT c NATIONAL DE L'ACTION CATHOLIQUE OUVRIERE

o Paris, le 7 juin 1990

GOSSNER MISSION

7. Rue PAUL-LELONG IN DER D.D.R.
75002 PARIS
TEL:  £96—38-o2 Rodelbergweg 6

236-36-11
C.C.P, «TEMOIGNAGE » 11 95_BERLIN
PARIS 71185-76 5 y 2 :

République Démocratique d'Allemagne

8-R.D.A.
JT/ED

Chers amis,

Nous avons bien recu 1'invitation, adressée par
Bernard Krause, pour la conférence des 15 et 16 juin prochain.
Malheureusement, nous ne pourrons pas répondre a cette invitation.
En effet, notre emploi du temps est trés chargé et nous sommes tous
déja pris pour ces dates.

Je profite de ce courrier pour renouveler notre demande
d'une rencontre bilatérale entre la Gossner Mission et 1'A.C.0. de
France. Nous aimerions que celle-ci ait lieu a Paris. Nous serions
heureux de nous recevoir pendant 5 jours. A Londres (lors des
Conversations continentales du M.M.T.C.), nous en avions parlé avec
Bernard Krause. Il nous a dit que cela serait possible pour vous au
début du mois de novembre.

J'attire votre attention sur le fait que le jeudi ler
novembre 1990 est férié en France et qu'il sera difficile de vous
permettre de rencontrer des équipes de base ou de Comités de secteur
au cours de cette fin de semaine (du jeudi ler novembre au dimanche
4 novembre), d'autant plus que pendant cette période ont lieu les
congés scolaires. C'est pourquoi il semble que les dates les plus
favorables seraient

.= du vendredi 26 octobre au mercredi 31 octobre 1990,
.~ du vendredi 16 novembre au mercredi 21 novembre 1990,
.~ du vendredi 7 décembre au mercredi 12 décembre 1990,

Dans 1l'attente de votre réponse & ces propositions, je
vous adresse mes plus fraternelles amitiés.

\

Joél Thomas
Secrétaire national
Chargé des relations internationales
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Herrn | Rodelbergweg 6
Gérard Godot : Tel.: 632 80 77

7+ Rue Paul-Lelong
79002 Paris
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Lieber Gerard !

Beiligend ein Rundbrief, den ich zur Jahreswende verschickt
habe. Helmut war der Meinung, daB er fiir den Zweck moch
immer geeignet ist, Allerdings hat sich in der !'bermittlung
ein Fehler ergeben: Ich habe diesen Rundbrief gleich nach
dem Nationalkongre8 an MMTC geschickt, Hier nun an Euch.
Hoffentlich findest.Du ihn auch brauchbar.

Herzliche GriiBe und gute Winsche fiir Eure Arbeit

Anddge } Dein
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SECRETARIAT c NATIONAL DE L'ACTION CATHOLIQUE JUVRIERE
T

7. RUE PAUL-LELONG
75002 PARIS GOSSNER MISSION

TEL : 42.36.36.11

C.C.P. «TEMOIGNAGEs
PARIS 7115-76 H

8 - R.D.A.
GG /MML Paris, le 13 mars 1990

Chers amis,

. J'ajoute a la lettre que 1'A.C.0. vous envoie ce mot de la
part des aumbniers nationaux du mouvement. Vous connaissez,
pour la recevoir réguliérement, la revue que nous publions
pour les aumdniers et qui s'intitule "En Chemin". Dans cette
revue, nous avons une rubrique internationale dans laquelle,
chaque fois, nous donnons la parole & un prétre qui vit une
situation missignnaire hors de France. C'est plus habituelle-
ment dans le tiers monde.

Pour 1'un de nos prochains numéros, nous avons 1'intention
de publier différents articles montrant les répercussions de
ce qui se vit actuellement dans les pays de 1'Europe de 1'Est
sur notre ministére de prétres au service des mouvements
d'Action Catholique en France. Dans ce numéro nous souhaitons
donner la parole dans les pages internationales a 1'un de vous.

Nous souhaitons que }'un des pasteurs de la Gossner Mission
} nous dise comment il vit les transformations actuelles en
. R.D.A. et les répercussions sur son ministére pastoral. Je pen-
se qu'il vous sera possible de le faire. Je souhaite un texte
de deux & trois pages dactylographiées pour le 10 mai prochain.
Ceux d'entre vous qui viendront a noéfe rencontre nationale
pourront 1'apporter.

Je vous remercie d'avance et me joins au courrier du mouve-
ment pour vous assurer de notre profonde communion dans la pen-
sée et la priére en ce moment capital de 1'histoire de votre
pays.

Gérard Godot
Aumdnier national




y den 12.3.1990

ACQ

Secretariat National de IL'action
Catholique Ouvriete

T+ Rue Paul-Lelong Kr/Ru
75002 Paris

Liebe ¥Freunde !

Gangz herzlich danken wir Euch fiir die Einladung zu
Eurer Nationalkonferenz vom 28, - 30,4.,1990,

Wir 'werden ihr gern nachkommen und Helmut Orphal und
Inge Burkhardt zu Euch schicken.

Gerade in dieser Zeit wor der Kapitalismus hemrungelos
{iber uns hereinbricht gewinnt der Erfahrungsaustausch
mit Euch neue Bedeutung. Auch bei uns werden sich viele
Menschen nach der Freude iiber neue Freiheiten mehr und

_ mehr im Widerstend zusammenschlieBen gegen die Marktwirt-
gsochaft, die alles verspricht, a2ber vielen alles nimmt.
Wir wiinschen Euch eimnen segensreichen Verlauf Eurer
Tagung und hoffen darauf, daB8 Ihr mit unseren Freunden
auch Zeit findet weiterfilhrende Schritte in unserem '
Augtausch zu iiberleger. Vielleicht k&nnt Ihr 1- oder 2
Vertreter zu unserer Mitarbeiterkonferenz am 15,/16.Juni
i'puhicken. o

Mit herzlichen GriiBen

Eyer
(Berng Krause)







1180 Berlin, den 22.3%.1990

Baderseestrale 8
Ruf 681 45 58

: {’Zﬂunea—./f(iu.im in der DDR

Frankreich 3
Botschaft der Franzosischen Republik

Unter den ILinden 40
Berlin
108 .0

Sehr geehrte Herren !

Seit vielen Jahren unterhdlt die Gossner-Mission in der DDR
. freundschaftliche Arbeitsbeziehungen zur National de L'Action

Cathlique Ouvriére (ACO), Die Freunde der Nationalleitung

haben uns eingeladen an ihrem diesjdhrigen National-KongreB

vom 28,4, = 30,4.1990 in Mulhouse teilzunehmen.

Wir beabsichtigen unseren beiden Kuratoren:

Frau Pastorin Inge Burkhardt, Halle
und Herrn Pfarrer Helmut OCrphal, Berlin

zu entsenden,

Wir mochten Sie htflichst bitten, uns dabei durch die
Erteilung der notwendigen Visa zu unterstiitzen.

Wir danken Thnen herzlich fiir Thre Bemiihungen.

Hochachtungsvoll
e fagoadl
Anlagen (Bernd Krause)

Leiter der Dienststelle
2 ReisepdBe
16 Visaantrige
16 PaBbilder

Fotokopie der Einladung

Postscheck: Berlin 7199.58-4408 ! Banlk: Berliner Stadtkontor 6691-18.285

D ohippus s
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SECRETARIAT c NATIONAL DE L'ACTION CATHOLIQUE OUVRIERE

O A | Paris, le 26 janvier 1990

GOSSNER MISSION

7. RUE PAUL-LELONG

75002 PARIS BADERSEESTRASSE 8
TEL: 42.36.36.11
C.C.P. «TEMOIGNAGE® 1180 BERLIN
PARIS 71185-76 H
1.111/90 - JT/ER REP. DEM. ALLEMANDE
8. RDA

Chers amis,

Les 28, 29 et 30 avril 1990, 1'Action Catholique
OQuvriére de France tiendra sa Quinziéme Rencontre
nationale. Elle se déroulera a Mulhouse (68 - Haut-Rhin) et
réunira 1000 délégués des Comités diocésains.

Ce sera également l'occasion de féter le Quarantiéme
anniversaire de 1'A.C.O.

Les membres du Comité national vous invitent a y
participer. 1Ils seraient heureux d'accueillir & cette
Rencontre deux membres de votre mouvement.
Les frais de séjour seront pris en charge par notre
mouvement. Nous vous ferons parvenir ultérieurement le
. programme de nos travaux el d'autres renseignements utiles.

Nous aimerions une réponse favorable & cette
invitation.

Dans cette attente et souhaitant que cette année soit
riche pour nos mouvements, soyez assurés de notre

fraternelle amitié.

Pour le Comité national

Joé&l THOMAS
Secrétaire national
Chargé des relations internationales



Francois ANDRE den 26. 3. 90
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171, noute de Seysses 7;%éja§ _
31100 TOULOUSE 7(

{alifom (0610 20 75

Liebe Freunde,

Eine neue Etape fin die DDR ist also da : wahnschein-
Lich haben viele DDR-Bingen im westlichen Geld ihn Ventrauen gesetzf.
Tch dachte an das Vofk Tsnaéls, als er von dern Macht den Assynen oden den
Kgypten vensucht wan (08. 14,4) ; glicklicherweise gab es in diesem Votk

Propheten, die die Hoffnung aufweckten.
Auf dem Weg des Exodus gibt es viele Fallen.

Politisch gedacht steht Thn vielleicht heute am Rande.
Im Sinn des Evangeliums aber seid Thn an der Front. Thn habit Beziehungen
mit anderen chnistlichen Gruppen in den Tchechosfowakei, Ungann, Pofen ...

Welche Enfahnung machen diese Chnisten ?
" Ich habe gehént, dass polnischen Prniesten eine Sitzung mit den franzésischen

JOC in Polen onganisient haben ; sie wissen jetzt, dass die Kinche in Polen
diese Oppositionsmacht nicht mehn haben kann.

Ende Apnil findet den 15. Nationaltneffen den ACO
in Mihthausen (ELsass) statt. Dieses Mal bin ich Mitglied der Delfegation
von Toulouse ; dont we&@g ich Freunde den Gossnen Mission treffen (ich weiss
dass jemend kommt ; ich weiss aber nicht WER) : ich f§reue mich schon mehn

. Nachnichten von Euch zu ernhalften.

Heute fdngt ein Stneik den Postbeamten™"Tch venmute,
dass es Lange dauern wind, denn den Ministen hat ein Entwurf eingefiihnt,
den den "Gffentlichen Dienst" kunzfnistig zenstinen wind. Solche Entfwinfe
entstehen im Aussicht zu Eunopa 1993. Jedes Land will Konkurenzfdhig werden.

Zumindest in bestimmten Bereichen.
. Deshath weiss ich nicht wann diesen Brief ankommen wird.

F’L bdfmwx. £ ( ['\-'wlv\,&_\’\«)wvu) M\' W f’iiﬂ 'Yi@\,-‘ﬁ ”\’L:Ul-b'u_ Lrtu. ‘_i\-"ﬁ-\.k'u.l
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Francois ANDRE den 5.11.89 ﬂ‘_
171, noute de Seysses
31100 TOULOUSE vd. K-

Liebe Freunde aus Potsdam, Libbenau, Magdeburg 0 b& 0
und von den Gossnen Mission ! v ? 2 C

Die&eigni&aeindm!?ﬂkwngehenwachm&,m&enmdgm
sagen kann, wns geschehen wind. Thn sichen auch nicht.
Jeden Tag hénen win die Nachnichten, Lesen win die Zeidungen ... Win mochten s0 sehn mit Euch sein.
Un 40 mehn als die Informationen hien sehn einseitig sind.
Weil win diese Tage in Potsdam, Lilbbenau und Magdebung verbracht haben, kinnen win andene Aussichts-
nunbte bringen. Dex Benicht, den win geschnicben haben, hat uns dazu viek gehotfen. Allerdings sind
die. Joumnaliste, thed chmgemungeneinbmchenm}wmhnhummac}me{ben;w%pid

Toh mchte mun burz meine Fragen aufschneiben ... Vielleicht wind
jemand Zeit haben z. beantwonten.
" Am Anfang, uan ich tnaunig au sehen, wie viele DOR-Bingen flohen. Oft haben win Stefan zitiert :
"Dée Flucht {5t keine Lisung ﬁhwﬁ;mwichbinmda{chden"kmmg" enbeben. Es ist noch
vief zu fun um die Lebensbedingungen den Menschen zu dndern ... Win fangen hien an "

. D ham ein sehn schinen Buied aus Jena, den min geholfen hat, besser zu ompfinden, uns viefe
mmm:"ldm&m,mw&mmmmmmmdm. Tch hamn
sefben unterscheiden avischen Qut und Bise. Nicht mu Ligen und Halbunhwheiten sind gefihnbich,
sondern auch das Ausfassen von Informationen ... Diese Zeilen fliessen min automatisch aus der
;mépmwmﬁgmem land habe. Viefe Freunde und Bekannte von min sind bereits in
en G
m,dach&ichmBMMlmgdebung}a&mwmgm:"Ichbinn{chtdmét@Enmmn,uhM
mkﬁnubuwndmnegaﬁmmm&Adﬁmtmmmmwae&&duﬁtmmm
Mfut.-mmabﬁu{chtdm!mmaehnwht,mummgmmniwm
am,mammm,mmmmmmwmmwmmw

. Endlich hénten win von den ghossen Demonstrationen in Leipz ig enst (und in andenen Stidten) ;
am Anfang spielte die Kinche eine bestimmite Rolle ; damn enschien "Neues Forum" ; win wissen
aben 40 wenig von dieser Organisation ...
Imhgmtiubenuﬁkmndmnﬁwn&mhge}ﬁmt:"D&Lﬂdl’.dfui’nkenaichnichtm;Aieun&ennicht
Aben fetzt dicken sie sich ! lnd wie !
xzmawmmmmmmm,mwmmmdmmm;mmm—
nigste wind : ausdauern.

Tch stelle mich die Frage : wie vensteht die Kinche Thre eigene
Auginag in solchen Erneignissen ?
Und die Gossnern Mission ?
Enat spiten wenden win (und wendet Thr) Zoichen von den Aufenstehung Chnisti enkennen ; aber schon,
mmteéch,vemm&tlhnﬁmh,dbﬂ&gtwﬁba&tlh,mdm%ﬂbﬁ%mzﬁﬁm.
Win brauchen &me(ben&egmwﬁﬁ;&e&bet,mrﬁhmundﬁzﬁm&o&he&u’gni&em&chmm—

Heute wende {ch  bed Germine und Roger, mit andenen .
Anbeitskollegen und Kolleginen mittagessen : ich wiff diesen Buied von Thnen untenschneiben Lassen.







Schwerpunkte unserer Arbeit:
Foérderung von Handreichungen zur Friedenserziehung und Friedensforschung.

Aufklarung Uber die Folgen chemischer Kriegsfiihrung und Umweltzerstorung in Vietnam und anderen
Landern sowie Hilfe zur Uberwindung solcher Folgen.

“Transatlantic Peace Newsletter" fur Personen und Institutionen in der nordamerikanischen Friedensarbeit
mit Informationen Uber Friedensarbeit, Abrlistungsbemuihungen und Friedenserziehung in der Bundesrepu-
blik.

Zusammenarbeit im internationalen Netzwerk von “Church and Peace", insbesondere zur Férderung des
konziliaren Prozesses.

Meditations- und Eutonie-Angebot “Schritte zum inneren Frieden*.
Bereitstellen einer Sammlung von “Friedensspielen* zur regionalen Benutzung.
Unterstiitzung des “Arbeitskreises Historische Friedensforschung®.

Focus of Activities: . .

Promoting publications on peace education and peace research,

Sensitizing the public to the problems of chemical warfare and environmental destruction in Vietnam and other countries and helping to
overcome the consequences of such warfare.

Editing a “Transatlantic Peace Newsletter* for persons and organizations in the North American peace movement with information about
peace work, disarmament efforts and peace education in the Federal Republic of Germany.

Cooperation with the international “Church and Peace” network, especially in promoting the conciliar process for justice, peace and the
integrity of creation.

Offering evening sessions in meditation and relaxation exercises, “Steps toward inner peace”.
Making available a collection of “Games without winners" for regional use.
Assisting the work group “Peace Research in History".

Taches principales:
Subventions pour la publication de matériel pédagogique et pour la recherche sur la paix.

Information sur I'utilisation d'armes chimiques et leurs conséquences sur I'environnement au Viet Nam et dans d'autres pays, et sur les
moyens de réduire ces effets néfastes.

Edition d'une "lettre transatiantique de la paix" pour les personnes et organisations du mouvement nord-américain pour la paix destinée
a informer sur le travail pour la paix, les efforts pour le désarmement et I'education a la paix dans la République Fédérale Allemande.

Collaboration au niveau international avec “Church and Peace" tout particuliérement afin de promouvoir le processus conciliaire.
Organisation de soirées méditation et relaxation: “Pas vers la paix intérieure”.

Mise a disposition d'une collection de “jeux sans gagnants" a usage régional.

Soutien au groupe de travail: “Recherche sur la paix dans ['histoire”.
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"die schwelle'' ist eine gemeinnatzige Stiftung, die den Zweck hat, zerstérerische Konflikte in unserer
Gesellschaft und zwisc! den Vtlkern zu erkennen und bewuBt zu mac Sie will zur Lésung und
Heilung dadurch entstaf®ener Schaden beitragen.

Stiftungszweck ist ferner die Unterstiitzung einsamer und hilfsbedurftiger Menschen, die Jugendhilfe,
die Fursorge fir Flichtlinge und die Volkerverstandigung.

Mit uns zugedachten Spenden helfen Sie uns, die Aufgaben der Stiftung zu erfullen. Spenden sind als
Sonderausgaben in den Grenzen des § 10 EStG abzugsféhig. Wir stellen entsprechende Spendenschei-
ne aus und danken Ihnen fur |hre Unterstiitzung.

"die schwelle’" (the threshold) is a non - profit foundation with the purpose of analyzing and increasing awareness of destructive
conflicts within society and between nations. It seeks to contribute to the search for solutions to such contlicts and to help heal the
injury they cause, The foundation also assists lonely and indigent persons, youth and refugees. |t further works for international
understanding and reconciliation

La fondation "'die schwelle'' (le seull) est une oeuvre sans but lucratif qui a pour but des discerner les conflits destructeurs qui
existent dans notre société et entre les peuples et d'aider & prendre conscience. Elle cherche a contribuer a leur solution et a la
guérison des maux qu'ils causent. De plus, la fondation a pour but |'assistance a des personnes solitaires et dans |e besoin, |'aide
a la jeunesse, le soutien des réfugiés et la compréhension entre les peuples.

Adresse / address / adresse: die schwelle, Heidland 9, D - 2802 Fischerhude - Quelkhorn

Telefon / phone / numéro de téléphone: 04293 / 1264

Vorstand / administrative committee / bureau exécutif: Ruth-Christa Heinrichs, Dr. Dirk Heinrichs,
Dr. Urban Bulling

Kurator / executive secretary / secrétaire exécutive: Dr. Burkhard Luber

Konto / bank account / compte bancaire: Bankhaus C.F.Plump, Am Markt 19, 2800 Bremen,

BL.Z 29030400, Konto Nr. 94293




Ny

~ die schwelle

BEITRAGE ZUR
FRIEDENSARBEIT

2802 Fischerhude-Quelkhorn
Heidland 9

Telefon 04293 / 1264
‘Federal Republic of Germany

Electronic mail addresses:
PeaceNet/GreenNet: delius
Delphi: delius

Im Februar 1990
Sehr geehrte Damen und Herren,

unsere gemeinnlitzige Stiftung 1Hist seit zehn Jahren auf dem Ge-
biet der Friedenserziehung, Friedensforschung und der Skumeni-
schen kirchlichen Friedensarbeit t&tig. Unter den in diesem Zeit-
raum durchgefliihrten Projekten befinden sich unter anderem das Er-
stellen von Unterrichtsmaterialien zur Friedensthematik und Abrii-
stung flir die Schulen, eine Schriftenreihe zur Friedensarbeit und
ein Nachrichtendienst flir die amerikanische Friedensbewegung
und auch die anderer L&nder. AuBerdem haben wir uns an der Vorbe-
reitung zweier Versammlungen des konziliaren Prozesses flur Ge-
rechtigkeit, Frieden und Ehrfurcht vor der Schdpfung beteiligt;
der ersten europdischen friedenskirchlichen Zusammenkunft 1in
Braunfels 1986 (Church and Peace) und am Europ3dischen Bkumeni-
schen Dialog in Assisi 1988. - In den Anlagen finden Sie im Ub-
rigen ausflhrlichere Informationen.

Fast zeitgleich mit dem ersten Jahrzehnt der Stiftungstdtigkeit
erleben wir nun mit groBer Aufmerksamkeit die Verdnderungen in
den ost- und sldosteuropdischen Staaten. Wir flhlen uns dabei
herausgefordert, angesichts solcher neuen Perspektiven, gemein-
sam mit Partnern aus diesen Staaten dariiber nachzudenken, wel-
chen Beitrag unsere Stiftung 1in diesem geschichtlichen ProzepR
leisten kann. -

Unser Brief soll daher einen pérsonlichen Dialog vorberei-

ten, den wir mit einer Reise zu Ihnen in diesem Jahr verbinden
und unterstiitzen kdnnen. Entsprechend den begrenzten MdSglich-

keiten wunserer Stiftung in personeller und materieller Hin-
sicht konzentrieren wir uns bei unseren Projekten darauf, vor-
nehmlich "Hinweise und AnstdBe" zu geben: unser Ziel sind weder
groBangelegte Prestigevorhaben noch Dauersubventionen, sondern
das Aufsplren von solchen Themen und Problemstellungen in "Ni-

schen", die in der Offentlichkeit bisher vernachl&@ssigt wurden
oder flr die eine gezielte Hilfe zur weiteren Selbsthilfe ge-
geben werden kann. Dabei hat sich als Prinzip bei der Koopera-
tion bewdhrt, daB materielle Unterstlitzung immer von direkten
Kontakten zu den von der Stiftung gefdrderten Projekten begledi-
tet wird, und es im glinstigsten Falle zu einer guten Zusammen-

Stiftung Burgerlichen Rechts. Vorstand: Ruth-Christa Heinrichs, Dr. Dirk Heinrichs, Dr. Urban Bulling
Kurator: Dr. Burkhard Luber
Bankhaus C.F.Plump, Am Markt 19, 2800 Bremen, BLZ 290 304 00, Konto-Nr. 94 293




arbeit kommen kann.

Diese Grunds&tze unserer Arbeit mdchten wir auch bei unseren
Uberlegungen flr ost- und slidosteuropdische Kooperationsméglich-
keiten beibehalten. Ohne natirlich +im Detail den entsprechen-
den Gespr&chen. mit Ihnen wdhrend unserer geplanten Reise vor-
greifen zu wollen, haben wir nachfolgende vorlaufige Uberlegun-
gen notiert. Wir sind dabei so vorgegangen, daP wir aus der
Stiftungsarbeit einige Erfahrungen und Kenntnisse ausgewdhlt
und dihre Entwicklung im Rahmen ost- und sldosteuropd&ischer Koo-
perationsprojekte etwas weitergedacht haben:

1.) Der Transatlantische Rundbrief zur Friedensarbeit der Stif-
tung hat sich in seinen ersten beiden Jahren zu einer gern gele-
senen Bricke zur amerikanischen Friedensbewegung entwickelt.
Uber 260 abonnierende Organisationen nitzen diesen kostenlosen
Dienst, und nicht nur in den USA, sondern inzwischen auch in 19
anderen europa@ischen und transcontinentalen Ladndern. Kann es an-—
gesichts dieses Leserechos sinnvoll sein,:

a) den Bezieherkreis ost- und sildosteuropadisch zu erweitern
durch entsprechende Themen, evtl. auch durch eine sprachliche
Parallelausgabe in einer osteuropdischen Sprache?

b) den westeuropd@ischen und amerikanischen Beziehern des
"TRANSATLANTIC PEACE NEWSLETTER" mehr unmittelbare Einblicke
in die ost- und slidosteuropdischen Entwicklungen zu ermdgli-
chen, {indem ein kleines Netz von Korrespondenten aufgebaut wird,
die der TPN-Redaktion geeignete Artikel aus der Jjeweiligen Lande-
spresse und aus Fachzeitschriften zur Abristungs— und Umweltthe-
matik und zur kirchlichen Friedensarbeit Ubermitteln?

2.) Frihzeitig hat die Stiftung praktische Erfahrungen zum Thema
gesammelt, welche positiven Mglichkeiten sich durch elektroni-
sche Medien fir die internationale Friedensarbeit ergeben. Seit
einem Jahr wird der TPN in die elektronischen Netzwerke der +in-
ternationalen Friedensbewegung GreenNet, London und PeaceNet,
San Francisco ausgestrahlt. Viele neue Kontakte haben sich dar-
aus weltweit ergeben. Aber auch filir die Beratungstdtigkeit der
Stiftung hat Uber Vortr@ge oder Gespridche hinaus zunehmend die
Nutzung von elektronischen Datenbanken an Bedeutung zugenom-
men. Heute verfligt die Stiftung Uber Zugdnge zu allen wichti-
gen Datenbankanbietern in Westeuropa und den USA, insbesondere
auf den Gebieten Umweltschutz, Wirtschaft und Abriistung.

Kann es angesichts "dieses Erfahrungspotentials in der Stiftung
sinnvoll sein: .

a) den Zugriff auf die Recherchiermdglichkeiten und Wissensbe-
st@nde von internationalen Datenbanken im Sinne besonders kosten-
ginstig angebotener Dienstleistungen und Beratungstdtigkeit ost-
und sldosteuropdischen Interessenten zur Verfligung zu stellen?
Potentielle Zielgruppen kdnnten sein:

= Gruppen und Institutionen, die im Umwelt-, Abristungs-/Konver-
sions~ Bereich und in der Gkumenischen kirchlichen Friedensar-
beit sowie 1in der schulischen und allgemeinen Friedenserziehung
tdtig sind.




Hier knnte das vorhandene Potential an know how der Stiftung zur
Nutzung vermittelt und Wissensstransfer ermdglicht werden.

b) durch Ubermittlung von Anfragen und Berichten aus ost- und
slidosteuropaischen Quellen 1in den unter a) angegebenen Berei-
chen in das Netzwerk von GreenNet einen Beitrag zu einem europidi-
schen Brickenschlag und einem gemeinsamen europdischen BewuBt-
sein zu geben?

3.) Neben den schon erwdhnten Projekten hat die Stiftung auch den
Erfahrungen des "Inneren Friedens" Aufmerksamkeit gewidmet, da-
mit die ganzheitliche Dimension des Friedens nicht verloren
geht. Seit zwei Jahren flhrt die Stiftung verschiedene Angebote
flir "Schritte zum Inneren Frieden" mit Ubungen in Meditation,
seelischer Sammlung und aufmerksamerer Korperwahrnehmung
durch, die unter anderem flr die Grenzen eines ausschlieBlichen
und damit leerlaufenden Aktionismus sensibel machen sollen.

Kann es sinnvoll sein, ein solches Angebot auf einigen Wochenen-
den bzw. in einer Sommerwoche auch einmal den Lesern dieser Brie-
fe anzubieten, besonders flr Gruppen, die sich in der Umwelt-
und Friedensbewegung engagieren und bei den Jjetzigen politischen
Veranderungen besonderen Belastungen ausgesetzt sind?

Diese drei eigenen Uberlegungen zu mdglichen Kooperationsansdt-
zen modgen genligen. Sie sollen als erster Anknipfungspunkt die-
nen. Uns st es wichtig, uns Ihren Erfahrungen und Sichtweiten zu
offnen; denn wir glauben, daB Sie uns damit bereichern und zur
Kommunikation anregen kdnnen. Daflir wdren wir Ihnen dankbar! Und
deshalb wilirden wir uns freuen, wenn Sie uns antworteten. Wir
werden alle Antworten auf unser Schreiben aufmerksam lesen und
auswerten. Entsprechend den eingehenden Reaktionen werden wir
dann eine Reise zu weiterflihrenden Gesprdchen und Besuchen vor
Ort planen und uns dariiber vorher mit lhnen verstdndigen. Wir
freuen uns auch, wenn Sie andere interessierte Personen lber die-
sen Brief informieren und ihn weitergeben.

Mit freundlichen GriiBen
. £
_ ﬂ\lt{(d"o’
Dir c gé( ' (Burkhard Luber)

Anlagen: Faltblatt der Stiftung
Pressemitteilung der Stiftung
Inhaltsverzeichnis der Ausgabe 7 des TPN
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die scHwelle

BEITRAGE ZUR
FRIEDENSARBEIT

2802 Fischerhude-Quelkhorn
Heidland 9

Telefon 04293/ 1264
‘Federal Republic of Germany

Electronic mail addresses:

PeaceNet/GreenNet: delius
Delphi: delius

Januar 1990

Pressemitted lung

Im Jahre 19879 wurde 1in Bremen die gemeinniitzige Stiftung "die
schwelle - Beitr&ge zur Friedensarbeit" errichtet. Satzungsgem3B
kann die Stiftung folgende Aufgaben wahrnehmen:

- zerstdrerische Konflikte in unserer Gesellschaft und zwischen
den Vélkern erkennen und bewuBt machen

= zur L8sung und Heilung dadurch entstandener Schiden beitragen
- Unterstltzung einsamer und hilfsbedlrftiger Menschen

- Jugendhilfe, Flrsorge fiir Fllichtlinge, Entwicklungshilfe und
die V8lkerverstadndigung

Im Vorstand arbeiten Ruth-Christa Heinrichs, Dr. Dirk Heinrichs
und Dr. Urban Bulling, als Kurator Dr. Burkhard Luber.

Die Einnahmen der Stiftung bilden private Spenden und Ertrage
aus dem Stiftungsvermdgen. e,
-

Aus der bisherigen Tatigkeit der Stiftung:

Initiferung und FGrderung einer Untersuchung mit Publikation zum
Thema "Frieden - kein Thema europdischer Schulgeschichtsblicher"
(C. Kuhlmann - Peter Lang Verlag 1982 - auch englisch)

Einrichtung einer Werkstatt in Togo

Versorgungsfahrten nach Polen

Stiftung Burgerlichen Rechts. Vorstand: Ruth-Christa Heinrichs, Dr. Dirk Heinrichs, Dr. Urban Bulling
Kurator: Dr. Burkhard Luber
Bankhaus C.F.Plump, Am Markt 19, 2800 Bremen, BLZ 290 304 00, Konto-Nr. 94 293
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Mithilfe beim Umbau und Ausristung von Werkstdtten im Parzivalhof
Quelkhorn -

Unterstlitzung bei der Einrichtung von Werkstdtten der "Freien so-
zialtherapeutischen Werkstd@tten" Steinfeld (bei Otterstedt)

Mitbegrindung eines neuen Arbeitskreises "Historische Friedens-
forschung"; FBrderung von Publikationen und Kolloquien im Rahmen
dieses Arbeitskreises in Fischerhude

Unterstiitzung einer Reihe von Unterrichtsbroschiiren "Friedenssi-
cherung - Friedenserziehung" flir den Schulgebrauch

Stipendien flr zwei vietnamesische Wissenschaftler flir eine Spe-
zialausbildung auf dem Gebiet der Dioxin-Analyse und im Marz
1986 die Organisation und FGrderung einer Studienreise von Wis-
senschaftlern nach Vietnam hinsichtlich der &kologischen und
human-toxikologischen Folgen chemischer Kriegsfiihrung

Unterstiltzung des Netzwerkes von "Church and Peace", um das Vor-
haben der Einberufung einer ersten europdischen friedenskirchli-
chen Versammlung im Juni 1986 in Braunfels zu fdrdern und sdich
an der Friedensarbeit am Cruise Missile Stationierungsort Has-
selbach im Hunsrick zu beteiligen

In einer umfangreichen Fallstudie wurden die milit&rischen Inter-
essen am Einsatz von Entlaubungsmitteln sowie die bisherigen und
erwartbaren Schadenswirkungen solcher Skologischer Kriegsfihrun-
gen auf die Bevdlkerung und Umwelt besonders in Lindern der Drit-
ten Welt untersucht und Vorschldge filir entsprechende Abriistungs-
schritte entwickelt -

Seit Oktober 1986 hat die Stiftung eine eigene Arbeitsstitte. In

ihr dst ein Bliro untergebracht, und sie verfligt liber einen Ver-
sammlungsraum, einen Raum der Stille und ein Gastezimmer.

-

Die Arbeitsschwerpunkte der Stiftung seit 1988:

FGrderung von Handreichungen zur Friédenserziehung und Friedens-
forschung

Aufkl@rung Uber die Folgen chemischer Kriegsfiihrung und Umwelt-
zerstdrung in Vietnam und anderen Lindern sowie Hilfe zur Uber-
windung solcher Folgen. Mitwirkung am Aufbau eines Laboratoriums
in Hanoi durch Ausrlistung und Schulung.

"Transatlantic Peace Newsletter" fir Personen und Institutionen
in der nordamerikanischen Friedensarbeit mit Informationen Uber
Friedensarbeit, Abrilstungsbemiihungen und Friedenserziehung in der
Bundesrepublik
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Zusammenarbeit, im dJnternationalen Netzwerk von "Church and Pea-
ce", 1insbesondere zur Fodrderung des konziliaren Prozesses. Mit-
wirkung am Europ@ischen Bkumenischen Dialog/Versammlung in Assi-
si August 1988

Wochentliche Meditations- und Eutonie—-Angebote "Schritte zum in-
neren Frieden"

Bereitstellen einer Sammlung von "Friedensspielen”" zur regionalen
Benutzung

Unterstlitzung des "Arbeitskreises Historische Friedensforschung"
Durchflihrung eines Forschungsprojektes: Der EinfluB der amerkani-

schen Streitkrd@fte auf die Wirtschaft und Ykologie der Bundesre-
publik

Herausgabe einer Schriftenreihe zur Friedensarbeit im OLMS
Verlag Hildesheim
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In this Issue:

From the Editor
Disarmament Section:

Hungary moves to relax national service rules
'Military-political' organs obsolete in SU

Baltic states call for 'national' armies

Growing Military East-West relationship

New roles for old tanks in East Germany

Polish Army outflow concern

UK Defense Reductions

German DOD Minister notices changed Sov1et strategie
SU: Germany remains potential aggressor for Finnland
CDU-Politican pleads for East European security demands
Stoltenberg plan fQr 15% cut in West German troops
New Soviet defensive strategy announced

Disarmament steps in Poland

Conversion in. the Soviet Union

More than One Third against Swiss Army

Polish arms-makers look for plough-shares market
Military Cuts Inside Hungary, Poland

Conversion in East Germany y

COs in Latvia

Less Military Low Level Flights in Poland
Anti-militarist Protest in Estonia

First NATO test flight above Warsaw Pact Territory
Cuts in Dutch Military Spending ;
'Disarmament Unit' in the West German Army

No Modernization of the Polish Armed Forces

US Reforger exercise with less soldiers
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#1D08
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In This Issue: (cont.)

Changes in the East German Army #1D27
East German trade unions for soldiers #7D28
Peace Work Section:

Church parish bans military vehicles 5 #7P01
First Environment Institute in East Germany #7P02
Demonstration against nuclear power plant in Poland #1P03
Former Soviet Air Force pilots in new Airline #7P04
Soviet Protest against nuclear weapons tests in the SU #7P05
Bremen: 'City against Apartheit' #7P06
New Program of Hungarian Institute #71P07
West German Working Group for Peace History Research #7P08
Greenpeace in East Germany #7P09
Environment Data Transparency in East Germany #7P10
UK Peace Research Institute on-line #7P11
Less Service for Italian COs #7P12
New Book Series on Peace Work #7P13
East Germany cancels militaryzation in education #7P14
Church Section

Feed-back and follow up from the Basel assembly #7C01
New JPIC material #7C02

From the Editor

After the recent impressive changes in Eastern Europe and East
Germany a number of readers wrote us about their special expecta-
tions toward issue 7 of the TPN. We have now finished it. As
you can imagine it was not an easy editorial task. The more the
number of interesting news from the East increased the more com-
plicated the decision for choice became. You will see from its
contents that we did not change the TPN into a general East
German newsletter. We rather preferred to choose from the inco-
ming news after November 1989 those which came closest to the ge-
nuine coverage intentions of the TPN: disarmament, peace work,
environment conversation, weapons and troops reduction, inten-
tions toward real defensive strategies. We plan to follow this
line for the forthcoming TPN issues too. So you will find in the
future TPN editions especially news about the reform of the East
European armed forces, conversion plans, implementation of. the
envisaged disarmament talks on Europe etc. Our foundation will
make a larger orientation and contact journey to Eastern Europe
this year to check "the possibilities of finding partner who
might give us more grass-root information on such topics in the-
se countries. We think that you can follow the more general po-
litical changes in Eastern Europe from other press productions.
With this concentration we do not only follow the TPN starting
concept but there is also an analytical political understanding
in it which I have summarized when being on a lecturing tour to
the United States in February: "Not before we realize real deep
cuts in the military hardware now still hugely deployed in Euro-

pean countries we can say that the future "New Europe" will be
a lasting positive enterprise which meets our present hopeful ex-
pectations. The military dimension will be the final test for
the . success of what has now began as a promising political

starting point." 0% Wl ool /{;A43{¢’
W RO 2 mtersemarm amAmrAs







o\l WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

The Rev. Bernd Krause
Gossner Mission in der DDR
Baderseestrasse 8

DDR-1180 Berlin

German Democratic Republic

Direct dial: (022) 791-6134

13 September 1990
Dear Bernd,

Greetings from Geneva. I hope you and your family had a good summer holiday,
and that the plans for the Ferch Conference in October are shaping up well. I
am writing today, however, on another subject.

Given the changes that have taken and will continue to take place in your
country and in Eastern Europe as a whole, we need urgently to consult with you
and several others on future strategies for Urban Rural Mission in your part
of Germany and Eastern Europe in general.

We therefore invite you to participate in a consultation on these issues which
will take place in Geneva on 20-21 November, with arrival on Monday 19th. All
your expenses related to this trip, including return airfare and accommodation,
will be covered by the World Council of Churches.

We hope very much indeed that you will be able to accept this invitation, and
look forward to hearing from you. With all good wishes,

Sincerely yours,

(Rev. Canon) Kenith A. David
Urban Rural Mission




Gerokstrasse 17 - 7000 Stuttgart 1

DienSte X Fed. Rep. of Germany

i Rép. Féd. d'Allemagne b1 i
|n Telegramme: Uberseedienste f/
foge Telefon: (07 11) 21050-0 { c i
Telefax: (0711) 2105068 /
- J Ubersee Telex: 721499 due d

Arbeitsgemeinschaft evangelischer Kirchen in Deutschiand e.V.
Committee of Protestant Churches in Germany for Service Overseas

Comité des Eglises Protestantes Allemandes pour le Service
Outre-Mer

Comité de las Iglesias Protestantes de Alemania para el Servicio
en Utramar

WIR ZIEHEN UM + WE ARE MOVING OUR OFFICES + NOUS CHANGEONS DE BUREAUX

CAMBIAMOS DE OFICINA + MUDAMOS DE CASA

Unsere neue Adresse lautet ab 17. Dezember 1990 -

Our new address as of December 17th, 1990 is as follows -
Notre nouvelle adresse a partir du 17 décembre 1990 est -
Nuestra nueva direccidn a partir del 17 diciembre de 1990 es -
0 nosso novo enderego a partir do 17 de Dezembro de 1990 & -

Postalische Adresse: DIENSTE IN UYBERSEE
Postal address: (P.0. Box) Postfach 10 03 40
Adresse postale:: (B.P.) 7022 Leinfelden-Echterdingen

Direccion postal: (Apdo.postal) FRG / RFA
Direcgdo postal: (C.P.)

Sitz der Geschiftsstelle: DIENSTE IN UBERSEE

Site of the offices: Nikolaus-Otto-Strasse 13

Siege de l'organisation: 7022 Leinfelden-Echterdingen

Sede de la organizacion: 4 S

Sells da ‘organizacdbo: Telefon: (0711) 7008-0
Telefax: (0711) 7008123
Telex: (402) 6105346 due lu (Luxembourg)
Telegramme : Ueberseedienste Stuttgart

GEONET e-mail: mbk2:dienste

Flughafen - Airport - Aéroport -

Aeropuerto - Aeroporto: Stuttgart

Bahnstation: Stuttgart Hauptbahnhof

Railway station: Stuttgart Central Railway Station
Station de chemin de fer: Stuttgart Gare Centrale

Estacion de ferrocarriles: Stuttgart Estacion Central
Estagdo de caminho de ferro: Stuttgart Estag¢@o Central

Bankverbindung: Siidwestbank Stuttgart (BLZ 600602 01) Kto. Nr. 20640




+ WEGBESCHREIBUNG
Zur Geschiftsstelle von "Dienste in Ubersee", Nikolaus-Otto-Strasse 13,
7022 Leinfelden-Echterdingen, mit 8ffenclichen Verkehrsmitteln und Anfahrt
Stuttgart per Auto:

Ab Stuttgart Hauptbahnhof

- Bus Linie 77 oder 7600 am Zentralen Omnibushof (Z0B), Stidseite
Hauptbahnhof, bis Haltestelle "Echterdingen Industriegebiet"
(ca. 25 Min. Fahrzeit). Von dort ca. 5 Min. zu Fuss.

- Taxi (13 km, ca. DM 30.00).

Ab Flughafen Stuttgart
- Taxi (2,5 km, ca. DM 10.00).

Autobahn

- Abfahrt "Stuttgart-Degerloch”, Weiterfahrt Richtung Leinfelden-
Echterdingen. Echterdingen ist der zuerst erreichte Ortsteil mit
Gebietstafel "Industriegebiet Nikolaus-Otto-Strasse'. Am Ortsanfang
von der "Hauptstrasse" rechts in die "Nikolaus-Otto-Strasse' abbiegen.

+ HOW TO GET TO THE DU OFFICES
at Nikolaus-Otto-Strasse 13, 7022 Leinfelden-Echterdingen, by public transport:

From Stuttgart Central Railway Station

- Bus No. 77 or 7600 at the Central Bus Station situated at the Southern
side of the Central Railway Station, until stop "Echterdingen Industrie-
gebiet" (an approx. 25 min. ride). From there 5 min. walk.

- Taxi (13 kms, approx. DM 30.00).

From Stuctgart Airport
- Taxi (2,5 kms, approx. DM 10.00).

+ COMMENT ARRIVER AUX BUREAUX
de "Dienste in Ubersee" situés a4 Nikolaus-Otto-Strasse 13, 7022 Leinfelden-
Echterdingen, avec transport public:

A partir de la Gare Centrale de Chemins de Fer de Stuttgart

- Autobus No. 77 ou 7600, Terminal Principal des Autobus situé en face
de la sortie Sud de la gare; trajet d'environ 25 min. jusqu'd
1'arrét "Echterdingen Industriegebiet”; d'ici 5 min. 2 pied.

- Taxi (13 km; eav. DM 30.00).

A partir de 1'ABroport de Stuttgart
- Taxi (2,5 km; env. DM 10.00).

+ COMO LLEGAR A LAS OFICINAS

de “'Din_nu in Ubersee” situadas en Nikolaus-Otto-Strasse 13,
7022 Leinfelden~Echterdingen, con transporte urbano:

Desde la Estacion Central de Ferrocarriles de Stuttgart

= Autobus linea 77 o 7600 desde el Terminal de Autobuses que

se encuentra bajando los andenes y tomando la salida a mano
izquierda, hasta la Estacidn "Echterdingen Industriegebiet”
(trayecto de aprox. 25 minutos); desde ahi 5 minutos a pie.

Taxi (13 km, aprox. DM 30.00).

Desde al Aeropuerto de Stuttgart

Taxi (2.5 km, aprox. DM 10.00).

+ COMO CHEGAR A SEDE ADMINISTRATIVA

de "Dienste in Ubersee” situada em Nikolaus-Otto-Strasse 13,
7022 Leinfelden-Echterdingen, com transporte publico:

Desde a Estagdio Central de Caminho de Ferro de Stuttgart

Autocarro linha 77 ou 7600 desde o Terminal de Autocarros que se
encontra descendo a gares e tomando a saida i mdo esquerda, até

a parada "Echterdingen Industriegebiet" (percurso de apr. 25 minutos) ;
daqui 5 minutos a pa.

Taxi (13 km, apr. DM 30.00).

Desde o Aeroporto de Stuttgart

Taxi (2,5 km, apr. DM 10.00).
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Diakonalrat in Holland:
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europa-commissie
van de werelddiakonaten in nederland

(joint committee for europe of the interchurch aid departments in the netherlands)

secretariaat:

Burg. De Beaufortweg 18

Postbus/P.O. Box 2211
3830 AH Leusden
tel. 033-943244

Ref.:

Algemeen Diakonaal
Bureau van de
Gereformeerde Kerken
in Nederland - Leusden

Generale Diakonale Raad
der Nederlandse
Hervormde Kerk - Utrecht

Leusden,

Stichting Oecumenische
Hulp aan Kerken en
Viuchtelingen - Utrecht
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DRITTEL ) « WELT SN
| gegriindet 1970 als ")’T- P'B‘/&]

Antiimperialistisches Informationsbulletin (AIB)

DRITTE WELT Zeitschrift LiebigstraRe 46 3550 Marburg Redaktion:
LiebigstraRe 46

D 3550 Marburg

Telefon 06421 |/ 24672

Bankverbindung:
Okobank eG Frankfurt
BLZ 500 901 00
Konto-Nr. 186570

Marburg, den 7. Juni 1990

Betr.: 20 Jahre AIB/DRITTE WELT

Liebe Freundinnen und Freunde,

im Juni 1970 wurde das AIB aus der Taufe gehoben. Aus dem fritheren Bulletin ist mitt-
lerweile die Zeitschrift DRITTE WELT geworden, die nach dem Zusammenbruch des Pahl-
Rugenstein-Verlages vom gemeinniitzigen Verein Dritte Welt e.V. herausgegeben wird.

Unseren 20. Jahrestag wollen wir nutzen, um iiber die neuen Fragen zu diskutieren, vor
denen die Solidaritdtsbewegung und die Linder der Dritten Welt nach dem Zusammenbruch
des osteuropéischen Sozialismus stehen. Aus AnlaB des 100. Geburtstages von Ho Chi Minh
veranstalten wir deshalb zusammen mit der Freundschaftsgesellschaft Vietnam e.V. und Mo-
nimbo e.V. am 30. Juni/1. Juli 1990 in Marburg ein Symposium zum Thema "Ist der In-
temationalismus am Ende?”, zu dem wir Sie hiermit einladen. N#here Informationen k&nnen
Sie dem beiliegenden Programm entnehmen. Bitte melden Sie sich rechtzeitig an, damit wir
geniigend Ubemnachtungsmdglichkeiten und Verpflegung organisieren kénnen.

Mit freundlichen GriiBen

Q. Wﬂnﬁ/

Wolfram Brénner
Verantwortlicher Redakteur
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XXXX , den 24.,4.1990
’ XXXXXXXXXX
Rodelbergweg 6
g AB Tel.: 632 80 77
disk

dienst in de industriele
samenleving vanwege de kerken

Noordermarkt 26
1015 mz Amsterdam

— L]

'Hioderlande

ILiebe Freunde !

Ganz herzlich danke ich fiir Euren Brief und da§ darin ausgedriickte
Interesse an unserer Situation., Durch Albert's Anruf bin ich noch
. einmal ermutigt worden Euch zu schreiben. -
Ihr konnt Euech sicher vorstellen, wie wir von den Ereignissen
betroffen eind und wie viele von uns in den VerdnderungsprozesB :
4 - eingebunden sind und entsprechend zu tun haben,
: Dariiber hinaus seht Ihr an unserer neuen Adresse, daB es uns
gelungen ist fiir ‘die Gossner-Mission ein neues Bliro zu finden
! mit guten Riumen.
Wir gehen davon aus, daf die Herausforderungen filir unsere Arbeit
eher noch zunehmen und uns neue Arbeitsfelder erschliefBen werden.
Vieles macht ung Angst, insbesondere das schnelle zusammenwerfen
gu einem neuen "@roBdeutechland"”", Aber die Angst darf nicht das
letzte YWort sein, sondern wir miissen uns verantwortlich einmischen.
Insbesondere wird die Kapitalisierung unserer koncmie viele neue
- Fragen aufwerfen., Damit heiBt es fiir uns neue Arbeitsfelder zu
erschlieBen, denn auch bei uns wird es Neuarme, Maginaligierte und
Arbeitslose geben. 8
Ich reise mit einer Delegation vom 18, - 27, Mei rach England
und hoffe, am 28.5, mit der Gruppe einen Besuch in Rotterdam
machen zu k8nnen. Bob Ter Har hat versprochen, diesen Besuch
. am 28,5. zu crganisieren. Eg widre schdn, bei dieser Gelegenheit
auch jemanden von "disk" treffen zu konnen, um Fragen der Weiter-
arbeit zu besprtohen.
Wir mdchten Sueh einladen, 1 cder 2 Freunde zu unserer Mitarbeiter-
konferenz am 15./16. Juni zu schicken, wo wir uns auch mit der
Frage: "Veréinderungen der Ukonomie und Gestaltung von Gerechtigkeit"
beschéiftigen., Vielleicht konnen sie noch 1 oder 2 Tage dranhingen,
um noch eine Gemeinde 2u besuchen.
Ich hoffe, daf es mit Eurer Arbeit gut geht und die von mir vorge-
gschlagenen Gesprichsmtglichkeiten im Mai und im Juni in Euren
Terminplan passen. Dariiber hinaus sollten wir uns verstiéndigen, obd
eine Delegation von uns im spiten Herbst zu Euch zu Besuch kommen
kann.
Ich griiBe Euch alle ganz herzlich und danke Euch fiir Eure
Verbundenheit, im Namen aller meiner Xollegen

Eper B =
a .

(Bernd Krause)
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Gossner Mission in der DDR
Pfarrer Bernt Krause
Baderseestrasse 8

1180 Berlijn DDR

No. 89/450/HK/DS

Amsterdam, 22 Dezember 1989

Lieber Bernt, liebe Freunde und Freundinnen,

Wir haben die Ereignisse in der DDR mit grossem Interesse gefolgt
und machen das natlirlich auch jetzt noch weiter. Der Verdnderungen

in der Richtung der Demokratisirung sind so iiberraschend schnell,
dass es fir euch und fir uns allen nicht einfach ist unsere Position
festzustellen. Wir erfreuen uns {iber die positive Entwicklungen

und die neue Freiheit, die das Volk sich erworben hat. Wir sehen
aber auch mégliche Bedrohungen, indem Errungenschaften der socialis-
tischen Gesellschaft in Gefahr gebracht werden vom harten Kapitalis-—

mus aus dem Westen.

Im Bezug auf unserer christlichen Verbundenheit und Solidaritéat
schreibe ich euch im Auftrag unseres Vorstands, das sich in seiner
letzten Sitzung mit diesen Entwicklungen beschidftigt hat.

Wir moéchten gerne in kurzem vernehmen welche Fragen jetzt bei euch
leben und was wir als Partner hier tun kdnnen um gesamtliche
Antworten zu suchen und auszufinden, welche Schritte wir machen
kénnen, jeder in seiner eigenen Verantwortlichkeit. Vielleicht
wdre eine Begegnung in den ndchtsten Monaten zu realisieren. Wir
sind gerne bereit solch ein Treffen hier zu organisieren oder nach

Berlin zu reisen, wenn ihr das wiinscht.

Weil es hier mehrere Initiative gibt, z.B. der Friedensbewegung,

einen Dialog zu fSrdern mit Partnern in der DDR in den neuen Verh&ilt-
nissen, werden wir unsere Verabredungen mit ihnen abstimmen. Wir hoffen
bald euere Antwort zu bekommen und wiinschen euch ein recht gesegnetes
Neujahr zu. Es mége der Geist Christi uns allen viel Weisheit, Liebe

und Courage geben.

-

Grﬁssr/allen von uns.
R o s =l
(’ o o C/(-"{C,ci,&/""—‘-—*-——-—ﬁ

Henk Koetsier

bank: amrobank, haarlemmerplein, amsterdam, bankrekening 46.64.17.969
postbank reknr. 3532031 t.n.v. stichting bureau disk, amsterdam
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im Juni 1990

von jetzt bis Ende 1991 (bernehme ich die Geschaftsfilhrung im Projekt
Osthofen. Die EKHN hat mich damit beauftragt und finanziert diese
Arbeit. Damit- mit der Zusammenarbeit von Haupt- und Ehrenamtlichen
im Forderverein Projekt Osthofen - wird es moglich, daB wir die
Grundlagen schaffen fiir eine Dokumentations- und BegegnungsWerkstatt,
die im ehemaligen Konzentrationslager Osthofen entstehen soll.

Rheinland-Pfalz hat jetzt die Ankaufsgespridche mit dem bisherigen
privaten Besitzer aufgenommen. So ist im nichsten Jahre eine Uber-
nahme der Gebdude und des Geldndes durch das Land zu erwarten. Und

ab 1992 soll die Landeszentrale fiir politische Bildung die von uns
begonnene inhaltliche Arbeit fortfithren.

Ieh bin sehr froh ilber diese Entwicklung und sehr gliicklich (ber die
Aufgabe, die ich in den nichsten 18 Monaten iibernehmen kann.
Und ich lade Euch / Dich / Sie gerne ein, mich uad uns in dieser
Anfangsarbeit zu besuchen und zu unterstiitzen und nach Osthofen
zu kommen. Wir brauchen viele Verbindungen, viele Erinnerungsarbeit,
viele Ideen und Engagement fiir die Zukunft. Deshalb freue ich mich
Uber begleitende Gedanken und Gebete, Uber Besu-he und Kontakte,

. iber engagierte Mitgliedschaft und Spenden.

Flr den Harbst 1990 ist ein Projekt "Kunst in Osthofen" vorgasehen

und die inhaltliche Diskussion iliber die Konzeption: was soll der
Forderverein weiter tun, was kiinftig die Landeszentrale fiir politische
Bildung? Im Frihjahr 1991 ist eine schulische/auBerschulische Aktions-
woche in Aussicht g2nommen, vielleicht auch eine Fachtagung von
Gedenkstédtten(arbeit). Neue Versffentlichungen sind fir Sommer 1991
vorgesehen. Und im Herbst 1991 wollen wir mit einer groBen Tagung

und verschiedenen Veranstaltungen (an verschiedenen O-~ten im Rhein-
Main-Gebiet) Geschichtsspuren in Zukunftswege Ubersetzen.

Wir werdzn zweimonatlich oder quartalsweise in Rundbriefen unsere
Mitglieder informieren - auch Euch / Dich / Sie, wenn's gewlinscht
wird. Ich freue mich lUber jedes Echo auf diesen Brief und auf
unsere Arbeit in Osthofen.

Mit herzlichem GruB

A -~ ..._-.-\
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Konto: Evangelische Kreditgenossenschafi Frankfurt (BLZ 50060500) Nr. 104102190 Projekt Osthofen







European Contact Group on Urban Industrial Mission Reglonal Group
IE[E Européische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Arbeitswelt ———
Communauté Européennedetrav/ﬁll Eglise et Société Industrielle s N
Tel: (0)51 928 9053 /_ \ Paul Skirrow

ECG Secretary

8 Hougoumont Avenue
Waterloo
LIVERPOOL

LZ2 OLL

Great Britain

Secretary
Gossner Mission in der DDR
Banderseestrasse 8
1180 Berlin
German Democratic Republic

3rd September 1990

Dear Secretary,

You might have heard that the ECG has appointed its new Programme
Development Secretary. Tony Addy started work "officially" on 1st
September. We are very pleased to welcome him, and we wish him
well in his (and our!) work.

1 am sure that Tony would appreciate it if you make it easy for
him to get to know all the members in the network, as well as
friends in related organisations, so please send him any
information and addresses which you +think he might need to
further his work. ;

Tony's main working address will be:

48 Peverill Crescent

Manchester

M21 1WS

Tel: 061 881 6031 or 081 275 6534

. We need to secure the funding for this job. With help from the
CCPD we have funds for this year, and up to £10,000 for 1991. We
need £25,000 on top of that amount, of which only half is secured
so far. Please let us have your ideas and help.

With my good wishes,

Yours sincerely,

.




Europdische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Arbeitswelt related to the

é E[E[E European Contact Group on Urban Industrial Mission Reglonal Group
Communauté Européenne de travail Eglise et Société Industrielle s coubad cp e

Tel: (0151 928 B053 Paul Skirrow
ECG Secretary
9 Hougoumont Avenue
Waterloo
LIVERPOOL
L22 OLL
Great Britain
To: All ECG Delegates
ECG Contact Persons
National UIRM Organisations
European Networks s - 7th April 1830

Dear Friend,

This 1is an Iimportant letter and should be passed on to all your

contacts, and anyone who might be interested in its contents

without delay. It might not concern you personally, but it could
be of great interest to someone in your network/organisation.

It concerns the job of ECG Programme Development Worker.

The ECG is now in a position to appoint a person to succeed
Christa Springe. However we must act very quickly in order not to
lose funds which have just become available. (A further
consideration is +the need to find someone before +the Linz
meeting.) The ECG would like to make its decision by August at
the latest. However, there are complications:

We have only a guaranteed amount for one year. We expect to be
able to raise the funds for future years but cannot guarantee it
at this stage. This is not satisfactory either for the person
appointed, or for the job that has to be done. We believe that a
five year term of office is a minimunm.

The best way forward therefore would be for the appointed person
to be '"seconded" by her/his organisation (as discussed at the
ECG Annual Meeting). The ECG would be responsible for the
seconded worker’s salary. In the unlikely event of the money
drying up the seconding organisation would have to +take the
worker back on to its payroll and offer them a suitable job.

If someone is interested, therefore, and would like to apply,
they should first check that such a secondment is a possibility.
(The ECG is aware that more detailed negotiations will probably




be necessary at a later stage.) They should then contact me by
15th May 1990 with an application which contains information

about their suitability for the post, including details about the
possible secondment and a curriculum vitae. A shortlist will be
drawn up on the basis of these applications at which point
references will be asked for.

There will be an appointing committee drawn from the ECG and the
West European Network whose task it will be to ensure a fair and
open process. It is unfortunate that because the Executive has
had to take the third option recommended by the AM, this will
prevent some people from applying.

Included with this letter is a sheet which gives brief details
about the expected work of the Programme Development Worker.

Please spread this information as widely as possible as soon as
you can. For further information individuals can coptact me on
the telephone number above, or Bob ter Haar (ECG Chairperson) on
(0)10 4367070 or (0)10 4227380.

Yours sincerely,




Tasks of the ECG Programme Development Worker in relation to the
priorities and programmes of the ECG:

1) Making new contacts and building and maintaining the
network.
2) Promoting joint action (exchanges, lobbies, consultations,

etc.) on issues which arise as priorities within local UIRM
work, but which have European roots and resonances.

3) Acting as »a_  focal peint ‘for +the network: receiving
information and feeding it out both for general consumption
A8 well as in a way which targets specific data.  _to the
appropriate people and organisations.

4) Following up the 19380 European Consultation priorities.

o
St

Developing collaboration with other church based European

networks and organisations, ezpecially WEN.
6) Stimulating and developing ideas.
T Promoting training for UIRM workers.
8) Representing the ECG where necessary.

The methods +the worker will use will include +travelling and
visiting, writing, speaking, correspondence, workshops, seminars,
etc.

The. worker will need to have some experience of the wider
European scene and a degree of knouwledge and understanding of the
the variety of European economic and ecumenical situations.

The salary will be based on an appropriate British Council of
Churches scale or other national equivalent, and expenses will be
provided. s

Tth April 1980




European Contact Group on Urban Industrial Mission Regonai mup
Européische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Arbeitswelt related to the
;ommunauté Européenne de travail Eglise et Société Industrielle- SFOSKS FOMRCH D) Enae

Té{f'(O)El 928 9053 Paul Skirrow

ECG Secretary
9 Hougoumont Avenue
Waterloao
LYVERPOOL: 1,22 - OF1,
United Kingdom
The General Secretary
Gossner Mission in der DDE
Banderseestrasse B
1180 Berlin DDR

Z24th June 1989

Dear General Secretary,

This is an important letter and must be acted upon immediately.

This year the ECG is pleased to be able to go to Prague for the
ECG AM, at the kind invitation of the Ecumenical Council of the
CSSR.

Can I remind you that, following the Easts/West Workshop in
Finland in November 1988, we want to use this opportunity to
build wup links between those directly involved in grass roots
work in East and West. You and your organisation must delegate
people who are fully active in Urban andsor Industrial Mission,
or social ethical work related to the ECG's concerns.

Because of this, if your organisation can participate, I need you
to state who will go, and send the details requested on the
enclosed piece of paper to the Secretary General of the
Ecumenical Council at once. These details are essential so thai
they can send out the invitations necessary for a wvisa.

The dates are 18th-23rd November 1989. More details will cone
later. Please let me know when you have sent the form.

Thank you for your help.

Yours sincerely,




Europaische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Arbeitsweit related 10 the
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E[B[E European Contact Group on Urban Industrial Mission Regional Group
for Urban and industnal Mission

From the chairperson:
Dr. Henk Koetsier

DISK
Noordermarkt 26
NL-1015 MZ Amsterdam

19.08.1988

. To all Members of the CCME World Advisory Group on URM of WCC

. Dear Friends,

In view of the necessity to clarify our relationship with the UIRM groups and
movements within the worldwide fellowship of the World Council of Churches as
well as the URM Desk in Geneva we address ourselves to you. The ECG AM 1987 ex-
pressed the strong desire to continue our cooperation with the UIRM constituen-

cy.

It is our deep conviction that the very specific role which the capitalist Eu-
ropean countries play in the world makes it vital to strengthen the struggle of
the European Contact Group on Urban Industrial Mission in those European coun-
tries. It is also crucial that efforts are made to increase the interaction
within groups and movements on other continents, who follow the same aim of
overcoming exploitation, economic and social injustice, racism and dehumanisa-
tion. The poor, unemployed and deprived 1/3 of our societies must join forces
. with the 2/3 on the other continents.

The ECG is a network which promotes a series of programmes and events seeking
to bring together, for enabling and self-empowering, grassroots unemployed men

. and women, national and migrant workers and urban poor. The context is Europe,
but also its relationship to the other parts of the world, not least the sou-
thern hemisphere. The struggle is predominantly an economic one, the cause is
the gospel of justice for those who find themselves victims of the powerful,
global economic forces which dominate the lives of people and communities. ECG
aims at building up international relationships and at linking up with other
networks in order to enhance a comprehensive analysis and to strengthen the
struggle in international solidarity.

For the description of our programmes and concrete activities please find atta-
ched a copy of our report to the meeting in Belfast, March 1988, URM Nucleus
Group.

Recent decisions have hindered the development of a positive relationship bet-
ween URM and ECG. We refer in the first instance to your decision taken in
Manila, April 1987*

* "The Advisory Group formally - and with regret - decided that the European Contact on Urban Indu-
strial Mission should no longer be considered as the West European "regional Group” related to WCC-
URM ... The Advisory Group were not convinced that the change of name, or ECG's justification of
West European activities, accorded in practice with the spirit of the "URM self-understanding" sta-
tement and the "9 priorities in the WCC-URM Reflections."




for Urban and Industrial Mission

Européische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Arbeitswelt rolated o the

[E[B [E European Contact Group on Urban Industrial Mission Regional Group
- Communauté Européenne de travail Eglise et Société Industrielle AT

This decision, which affects the URM/ECG relationship so much, was taken with-
out ECG being represented in the meeting.

Some difficulty is caused when the URM Desk fails to communicate and dialogue
with partners in Western Europe and makes decisions without reference to other
networks and organisations already involved in the field. A particularly diffi-
cult aspect of this practice is the way the Desk bypasses the accepted structu-
res in order to select individuals and draw them out of their structures. This
has the effect of undermining existing work and effective relationships. The
method of selecting the participants for the European URM Consultation April
1988) is a single example of this practice. .

Like any other organisation within the worldwide ecumenical movement, the ECG
is not homogeneous and inevitably reflects a diversity of views and approaches. .
However, because our members increasingly take side with the marginalised in

their context the ECG members are themselves confronted with their marginalisa-
tion in their own churches.

ECG also increasingly brings together grassroot workers and activists. In this
respect we think our network is not better nor worse than any other movement.
The positive development in recent years has been helped by the URM Desk which
enabled ECG for the first time to employ a full time Programme Development
Secretary. We would like to express our gratitude for this encouragement and
help.

ECG has taken various attempts to understand the Manila decision and URM's po-

licy with regard to it. What are the motives behind it?

Why was the Manila decision taken just at a time when the changes in ECG's po-

licy and actions began to get rooted and become effective? ECG has sought con-

tact and dialogue with the Desk and the URM Nucleus Group to solve the con- .
Elict.

We address ourselves now to all WAG members requesting you very sincerely to .
help individually and corporately to open up new and fair channels for communi-
cation and cooperation. We are deeply convinced that Urban Industrial and Rural
Mission on our continent and worldwide can not afford to be weakened by inter-

nal conflicts and by dividing actions. It is also our deep conviction that it

is not in the spirit of the ecumenical movement and the World Council of Chur-

ches to exclude partners from a real chance to cooperate.

Concerns:

1. For the sake of better communication and understanding it is necessary that
ECG is democratically represented in the World Advisory Group. We would like to
be present and to be heard when far reaching decisions are taken which effect
our work and our members. We would like to participate in developing priorities
and criteria, and we would like the developing work of Urban Industrial Mission
in Western Europe to be taken seriously into consideration.

2. We repeat our invitation that members of the World Advisory Group come and
visit our grassroot work in the spirit of wanting to understand the specific
contexts and contribution. We are worried that the lack of knowledge of Euro-
pean countries and European languages might contribute to misunderstandings and
misinterpretations. The grassroots work of the various groups in ECG network
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seems not to be known by URM visitors from other continents, when they travel
through Europe. At the base of the Manila decisions there is lack of communica-
tion.

3. ECG is in a process of transformation. The nine priorities are acknowledged
by our workers and groups as a good guideline for their work. The 1987 ECG An-
nual Meeting has expressed this clearly.

4. It is disappointing and frustrating that the Manila decision resulted in the
discontinuation of the 3 year's contract of the PDS which expired Febr. 29,
1988. Thereby URM interrupted the process which it itself stimulated so well.

5. ECG welcomes any suggestion and help to promote the combining of forces of
URM in Western Europe, in that divisive actions by the Desk prevent common ac-
tion and hinder the cause of the poor and the marginalised.

6. A conflict between URM AG and ECG weakens the global solidarity struggle
between groups, movements and organisations worldwide. Analysis of the root
causes of world poverty and oppression has disclosed the massive power of
transnational companies, banks and other agencies of the capitalist system,
which effect the life of industrial workers, urban and rural people both in the
rich as well as in the poor parts of the world. In that global context coopera-
tion and common action between UIRM in six continents is the more urgent. Let
us join hands instead of dividing our forces!

It is our strong conviction that we must come together and solve the conflict.
This letter is a strong plea to invite you to come with creative suggestions
before the next Advisory Group Meeting and the World Mission Conference in San
Antonio 1989. Copies of this letter will be sent to some friends in the ecume-
nical family of WCC and URM, specifically to invite them also to help us with
their wisdom, Let faith be creative for a solution.

Sjaloo Christ.

;;pk Koetsier

Annex:
ECG Report to URM Desk on activities 1987




°  EUROPEAN CONTACT GROUFP ON URBAN INDUSTRIAL MISSION -
Report to URM Desk on activities in 1987.

The ECE is great deal more than its Annual Meeting. It is a series of
programmes and events which seek to bring together, for enabling and self-
empowering, grassroots unemployed people and workers. The context is Europe,
both West and East, but also in its relationship to the rest of the world, not
least the Southern hemisphere. The struggle is an economic one. The cause is
the Gospel of justice for those who find themselves victims of the powerful ,
global economic forces which dominate the lives of people and communities.

The programmes initiated, maintained and supported by the ECG in 1987
included: :

The Conference for Homen in Trades Unions. This was the third Conference of
. its kind and took place at Overijse, near Brussels, . from.12th-16th October.
There were 1B participants from Belgium, France, Switzerland, Austria, FRG,
England, Scotland, and Finland. All were Trade Union activists. There was also
a woman TU organiser from the Philippines. w
. The women shared their experiences and found that sexual discrimination in
training, in pay and in promotion prospects, was common to them all. They
shared vulnerability at times of economic crisis and unfairness at the hands
of the social security systems. Discrimination ran through the structures of
their national economies, and their political and trade union organisations.
The women found also that they shared the same struggles with each other and
with the visitor from the Philippines.
Solidarity, strength and hope were engendered, along with insights about
methods for use in their local contexts. Contacts were established for ongoing
correspondence and mutual support.

The First West European Network of the Unemployed (FWENU). The ECG initiated
this attempt by unemployed people's groups and centres to organise themselves
internationally in 1982, and gave it support in 1987. As FWENU tries to root
itself more firmly, strong support is needed over the coming year.

. The work is continuous, but a focal point was the Conference held at St.Prix,
Paris, from 10th-23rd October. Representatives from unemployed workers’
centres and movements from France, England, Scotland, Ireland, West Germany,
Holland and Belgium met to develop a common understanding and mutually agreed

. aims? They wished to challenge basic false assumptions about unemployment, the
nature of social security systems, the misuse of EEC funds to provide unreal
jobs on low pay for limited periods, the failure of governments to act, and
long working hours, especially overtime.

The Steel Network. No exchange cetween workers in Lorraine and S. Wales took
place in 1987 because of financial difficulties, but one is planned for 1988.

There was a visit by workers from Sheffield (UK) to Vasteras (Sweden). A
comprehensive report is not available at the time of writing, but an
excellent report was made verbally to the EC6 AM by a steelworker and
trade union activist from Rotherham in the UK. He described the effects of
the drastic cut-backs in the steel ingustry on the shop-floor workers and on
the local communities, He lives in an area which is economically dependent on
steel and coal, both of which have been under attack by national government
and by the manipulation of the international markets for the sake of profits.
Over recent years he has learned to hate the government, and also the police
who were used to squash the miners’ struggle. Alongside others he was working
to enable the community to survive, to develop, and to have hope in the face
of severe threats. The exchange had strengthened the resolve of those who went
from their area, and convinced them that the struggle. was an international orne




1ge  between workers in South Hampshire and workers in Nantes. In an
origoi1ng programme of exchanges, workers from the Fortsmouth area (UK) visited
Nantez with the help of the ECG, South Hampshire Industrial Mission (SHIM) and
La Fraternite de la Mission Fopulaire Evangeligque a Nantes (France).

They shared experiences of work and unemployment, and the effects of the local
economies on their social and political situations.

Manchester-Rotterdam Exchange. In May 1987 a group of 2Z pecple from the inner
city area of Moss Side, Manchester (UK) spent a week with residents of the
"Oude Westen", an inner city area of Rotterdam. Common experiences and
strugglesz were shared through which strength was found and lessons learned.
The two -ational groups were strengthened in themselves through the encounter.
One Dutcn participant reported:

“We, =z Dutch, came much closer to each other, and learned o0 much more about
each prher's possibilities..c...”

Anoth:- said: 3

“The .:;s5ues we discussed were: social security, unemployment, social benefits,
hous:ng, black-white relations, nmnational government, =social aid, peoples
organisations, organised struggle.” =
The +~=zal lesson to be learned is the power of powerless people who come
toget-=r in their struggles for self-determination.

The In-Zervice Training Coursze. This biennial two-week course is now well-
establizhed. The participants this year were from the Netherlands (&), Belgium
(1), England (1) and Finland (3). The; were all church paid activists working
in the field of organising the urban poor, ethnic minorities, workers and
unemployed.

The real purpose of the course is to deepen international socioc-economic
analysis, and to reflect upon it theologically.

It was based in Frankfurt (FRG) which has a contrast of rich/poor, power/
powerlessness, high finance/inner city deprivation. It proved to be a fruitful
i painful context from which participants could learn. They also learned a
great deal from each other.

Migrant workers. No specific exchanges or programmes were arranged in 1987,
but work went on through various ECG members and through the systematic
liaison with the Churches’ Commission on Migrants in Europe (CCME).

Without wishing to extend this repcrt to make it too long to read, there is &
great deal of work going on which cannot be reported here. It is work done by
delegates and members to the ECG which would not happen if it was not for the
solidarity and inspiration found through that organisatiecn. Daily the national
groupes and organisations which make up the ECG network struggle with the
questions of an increasingly divided world. (Last week for instance the
Industrial Mission Association in the UK committed itself to do its work only
from +the perspective of the poor, in & resolution passed at its biennial
conference.)

At its Annual Meeting in 1987 the ECG made a space for one of its members,
Henny Groenen, to explore what Liberation Theology might mean in the European
context, Henny did that +rom his background of working for many vyears
alongside landless peasants in Brazil. He brought their call-and their message
to the ECB, which took it to its heart. The text of that meditation 1is
attached. Please read it, and then, like the ECG, use its thoughts to builc
the work of enabling the economically disenfranchised to find justice for
themselves.

Sall SHIRROW. (ECG SECRETARY)., 10th March 1988

rJ
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EVANGELISCHES MISSIONSWERK

im Bereich der Bundesrepublik Deutschland und Berlin West eV,
ASSOCIATION OF PROTESTANT CHURCHES AND MISSIONS % /
in the Federal Republic of Germany and Berlin (VWest) &?ﬁ_(

Evangelisches Missionswerk - Mittelweg 143 - 2000 Hamburg 13

Herrn
Pfarrer Bernd Krause
Baderseestr. 8

DDR 1180 Ber lin
Telefon:0404174-0

Durchwahl
Extension T 104

Hambug, 22. Marz 199U

. Az.Re: Wi/Vo

Lieber Bernd,

vielen Dank fiir Deinen Anruf vom 8. Mdrz und das Angebot, am 9. April
nach Hamburg zu kommen. Wir sind an einem Gesprdch sehr interessiert.
Herbert Meifner wird dann im Urlaub sein, aber andere Kollegen/innen
sind da. Am Montag, den 26. Mdrz, sind wir im OMZ, vielleicht rufe
ich an.

LaB mich bitte wissen, wann und wo Du in Hamburg am 9. April ein-
triffst, damit ich Dich abholen kann. Wie lange kannst Du bleiben?

. Herzliche GriiBe aus dem EMW

Dein

40%%

(J. Wietzke)

Telegramme,Cables: Missionswerk Hamburg, Telex:402/6105429 grma Lu, Telex: 214504 ewemi d
Telefax: 49-40-4 1174 289, E-Mail: GeoNet GEO 3: EMWV, Bank account: EDG Kiel (BLZ 210602 37) Ko, -Nr. 30495 81
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Dorothea Friederici Raindckerstr. 13
7024 Filderstadt
Tels @711 - 776701

Liebe Freundinnen und Freunde, liebe Verwandten,

ich schreibe diesen Brief am 1. Oktober 1990, und ich m&chte ihn

am 3. Oktober 1990 auf die Post geben. Er ist gerichtet an Euch,

die Thr in dem Teil Deutschlands lebt, der heute und morgen noch

DDR heisst. Ich schreibe aus dem Teil Deutschlands, der heute und
morgen noch BRD heisst.

In diesen Tagen mdchte ich Euch sehr nahe sein. Es ist schade,
dass Stuttgart so weit im Slidwesten liegt, und dass ich aus be-
ruflichen Grilinden hier sein muss. - Also versuche ich, einige
meiner Gedanken zu Papier zu bringen. Vielleicht - hoffentlich -
versteht Thr mich.

Am 3. Oktober 1990 muss ich arbeiten, ein Seminar beginnt. Das
ist gut so, denn es enthebt mich der Frage, was ich an diesem
Tag feiere. Es wiirde schwer sein, das zu beschreiben. Aber nun
'kann' ich ja nicht feiern.

Natiirlich bin ich froh, dass ich kein Visum mehr brauche, um

Euch zu besuchen. Ich bin sehr froh, dass ich nun mit gutem Ge-
wissen sagen kann "besucht mich doch auch einmal". Ich freue mich,
dass bei all meinen vielen Reisen ich nicht mehr mit nagendem Ge-
wissen an Euch denken muss, weil reisen nun filir Euch auch méglich
ist. - Also, ich freue mich iiber das, was wir am 3. Oktober erleben.

Aber, Ihr Lieben, ich bin doch tieftraurig. - Fiir mich ist das Le-
ben in 'diesem unseren Lande' (Bundeskanzler Kohl) nicht reine
Freude. Zu viele meiner Freunde und Freundinnen in den siidlichen
Ldndern leiden an unserem Reichtum. Fiir mich ist dieses das Land
der Ungerechtigkeit und der Scheinheiligkeit. In diesem Land lebt
man sehr bequem - wenn man aufhdrt zu denken. Natiirlich kann ich
in meinem schdnen Wohnzimmer im Sessel sitzend sagen, dass es gut
ist, wenn wir demndchst deutsche Soldaten zu den UNO-Truppen in
die Golfregion schicken werden. Aber ich darf dann nicht auch da-
ran denken, dass wir bisher Giftgasstoffe und andere Waffen in den
Irak schickten. - Natiirlich kann ich mich an all dem Obst und Ge-
mise freuen, das wir aus allen Teilen der Erde erhalten. Aber ich
darf dann nicht daran denken, dass die Obstpfliickerinnen in Siid-
afrika, die Mango-Bauern in Indien, die Arbeiterinnen in der Kon-
servenfabrik in den Philippinen nicht satt zu essen haben. Ich
darf mir das Jammern ihrer hungrigen Kinder nicht bewusst machen,
sonst schmeckt das Obst eben nicht. - Natiirlich kann ich mich iiber
die vollen Warenhduser freuen, und dariiber, dass ich mir so vieles
leisten kann. Aber ich darf dann nicht an die steigende Zahl der
'Neuen-Armen', der Nichtsesshaften, der Alkoholiker, derer die am
Rande unserer Gesellschaft leben, denken. - Wenn ich also an all
diesen und vielen anderen Stellen aufhdre zu denken, dann geht es
mir gut in diesem Land. Aber wenn ich denke, dann kann ich nur
witend werden, ob meiner Hilflosigkeit und der korumpierten De-
mokratie.

Und zu diesem Land werdet Ihr nun auch gehdren. Es ist,ymeines
Erachtens falsch, von einer Vereinigung zweier Linder zu reden.
Es ist eher ein 'Anschluss'. Ihr habt nun zu unseren Be&ﬁmgungen
mitzuspielen. Und wenn Ihr das nicht tut, dann wird unsere




Wirtschaft Euch zeigen, wo's lang geht. Wer unsere Regeln
nicht akzeptiert, wverliert.

Es gibt zwei Sdtze im Vaterunser, die mir sehr zu schaffen ma-
chen. Da ist diese Anrede "Unser Vater im Himmel" und ich denke
an all die Menschen, die wegen unserer Ungerechtigkeit leiden,
und ich bin davon iliberzeugt, dass sie nicht glauben, dass sie
und ich den gleichen Vater haben. Denn der wdre ja sehr unge-
recht. - Und dann diese Bitte "Dein Reich komme". Ich weiss ge-
nau, dass dieses kein kapitalistisches Reich sein wird, und

dass vieles, was durch uns geschieht, dieses 'Reich Gottes' ver-
hindern hilft.

Ihr Lieben, ich bitte Euch, wenn Ihr nun Biirger dieses Landes

seid, hdrt nicht auf zu denken! Lasst Euch nicht vom Glanz des
Reichtums blenden. Das B&se ist nicht hdsslich, sonst wdre es

nicht verlockend.

Ich hoffe und bete, dass ich vielen von Euch wiederbegegnen
werde, wenn wir auf dem gleichen Wege sind. Die Kriterien an
denen wir alles messen miissen, sind Gerechtigkeit, Frieden und
Schépfung. Nur was ihrer Fdrderung dient, kann richtig sein.

Es war bisher in unserer BRD nicht leicht, diese Kriterien ernst
zu nehmen. Automatisch gehdrt man dann zu einer kleinen Minder- .
heit, die oft verlacht und verurteilt wird. Es wird in unserem
gemeinsamen Deutschland nicht leichter werden. Aber mit Gottes
Hilfe werden wir gemeinsam dafiir arbeiten, uns gemeinsam dafir
einsetzen k&nnen. Und so bin ich also froh, dass wir das nun
wirklich gemeinsam tun kdnnen.

Ich bete nicht darum, dass wir ein grosses Deutschland sein
werden, aber ich bete darum, und mdchte dafiir arbeiten, dass
wir ein Land werden, in dem e.nes Tages Gerechtigkeit ist.

Ich bitte Euch, vergebt uns, vergebt mir, all die Taktlosigkei-
ten der letzten Monate. Vergebt uns das Kolonialherren-Gehabe
und das Getue der sozialen Wohlt&tigkeit. Ich bitte Euch, lasst
uns weiter Freunde bleiben. \
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Dorothea Friederici RainackerstﬁfM13nk
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Liebe Freundinnen und Freunde, liebe Verwandten,

ich schreibe diesen Brief am 1. Oktober 1990, und ich mdchte ihn

am 3. Oktober 1990 auf die Post geben. Er ist gerichtet an Euch,

die Ihr in dem Teil Deutschlands lebt, der heute und morgen noch

DDR heisst. Ich schreibe aus dem Teil Deutschlands, der heute und
morgen noch BRD heisst.

In diesen Tagen mdchte ich Euch sehr nahe sein. Es ist schade,
dass Stuttgart so weit im Siidwesten liegt, und dass ich aus be-
ruflichen Griinden hier sein muss. - Also versuche ich, einige
meiner Gedanken zu Papier zu bringen. Vielleicht - hoffentlich =
versteht Thr mich.

Am 3. Oktober 1990 muss ich arbeiten, ein Seminar beginnt. Das

. ist gut so, denn es enthebt mich der Frage, was ich an diesem
Tag feiere. Es wiirde schwer sein, das 2zu beschreiben. Aber nun
'kann' ich ja nicht feiern.

Natiirlich bin ich froh, dass ich kein Visum mehr brauche, um

Euch zu besuchen. Ich bin sehr froh, dass ich nun mit gutem Ge-
wissen sagen kann "besucht mich doch auch einmal". Ich freue mich,
dass bei all meinen vielen Reisen ich nicht mehr mit nagendem Ge-
wissen an Euch denken muss, weil reisen nun flir Euch auch méglich
ist. - Also, ich freue mich itiber das, was wir am 3. Oktober erleben.

Aber, Thr Lieben, ich bin doch tieftraurig. - Fiir mich ist das Le-
ben in 'diesem unseren Lande' (Bundeskanzler Kohl) nicht reine
Freude. Zu viele meiner Freunde und Freundinnen in den siidlichen
Ldndern leiden an unserem Reichtum. Flir mich ist dieses das Land
der Ungerechtigkeit und der Scheinheiligkeit. In diesem Land lebt
man sehr bequem - wenn man aufhdrt zu denken. Natiirlich kann ich
in meinem schdnen Wohnzimmer im Sessel sitzend sagen, dass es gut
ist, wenn wir demndchst deutsche Soldaten zu den UNO-Truppen in

. die Golfregion schicken werden. Aber ich darf dann nicht auch da-

' ran denken, dass wir bisher Giftgasstoffe und andere Waffen in den
Irak schickten. - Natlirlich kann ich mich an all dem Obst und Ge-
mise freuen, das wir aus allen Teilen der Erde erhalten. Aber ich
darf dann nicht daran denken, dass die Obstpflilickerinnen in Siid-
afrika, die Mango-Bauern in Indien, die Arbeiterinnen in der Kon-
servenfabrik in den Philippinen nicht satt zu essen haben. Ich
darf mir das Jammern ihrer hungrigen Kinder nicht bewusst machen,
sonst schmeckt das Obst eben nicht. = Natlirlich kann ich mich {ber
die vollen Warenhduser freuen, und dariber, dass ich mir so vieles
leisten kann. Aber ich darf dann nicht an die steigende Zahl der
'Neuen-Armen', der Nichtsesshaften, der Alkoholiker, derer die am
Rande unserer Gesellschaft leben, denken. - Wenn ich also an all
diesen und vielen anderen Stellen aufhdre zu denken, dann geht es
mir gut in diesem Land. Aber wenn ich denke, dann kann ich nur
witend werden, ob meiner Hilflosigkeit und der korumpierten De-
mokratie.

Und zu diesem Land werdet Ihr nun auch gehdren. Es ist meines
Erachtens falsch, von einer Vereinigung zweier Linder zu reden.
Es ist eher ein 'Anschluss'. Ihr habt nun zu unseren Bedingungen
mitzuspielen. Und wenn Ihr das nicht tut, dann wird unsere




Wirtschaft Euch zeigen, wo's lang geht. Wer unsere Regeln
nicht akzeptiert, verliert.

Es gibt zwel Sdtze im Vaterunser, die mir sehr zu schaffen ma-
chen. Da ist diese Anrede "Unser Vater im Himmel" und ich denke
an all die Menschen, die wegen unserer Ungerechtigkeit leiden,
und ich bin davon liberzeugt, dass sie nicht glauben, dass sie
und ich den gleichen Vater haben. Denn der wdre ja sehr unge-
recht. - Und dann diese Bitte "Dein Reich komme". Ich weiss ge-
nau, dass dieses kein kapitalistisches Reich sein wird, und

dass vieles, was durch uns geschieht, dieses 'Reich Gottes' ver-
hindern hilft.

Ihr Lieben, ich bitte Euch, wenn Ihr nun Biirger dieses Landes

seid, hdrt nicht auf zu denken! Lasst Euch nicht vom Glanz des
Reichtums blenden. Das B&se ist nicht hdsslich, sonst wdre es

nicht wverlockend.

Ich hoffe und bete, dass ich vielen von Euch wiederbegegnen
werde, wenn wir auf dem gleichen Wege sind. Die Kriterien an
denen wir alles messen miissen, sind Gerechtigkeit, Frieden und
Schépfung. Nur was ihrer Férd=srung dient, kann richtig sein.

Es war bisher in unserer BRD nicht leicht, diese Kriterien ernst
zu nehmen. Automatisch gehdért man dann zu einer kleinen Minder-
heit, die oft verlacht und verurteilt wird. Es wird in unserem
gemeinsamen Deutschland nicht leichter werden. Aber mit Gottes
Hilfe werden wir gemeinsam daflir arbeiten, uns gemeinsam dafir
einsetzen k&énnen. Und so bin ich also froh, dass wir das nun
wirklich gemeinsam tun kd&nnen.

Ich bete nicht darum, dass wir ein grosses Deutschland sein
werden, aber ich bete darum, und m8chte dafiir arbeiten, dacss
wir ein Land werden, in dem eines Tages Gerechtigkeit ist.

Ich bitte Euch, vergebt uns, vergebt mir, all die Taktlosigkei-
ten der letzten Monate. Vergebt uns das Kolonialherren-Gehabe
und das Getue der sozialen Wohltdtigkeit. Ich bitte Euch, lasst
uns weiter Freunde bleiben.

7 Povutle Toleotod
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im November 1989

Liebe Freundinnen und Freunde,
liebe Verwandten und Bekannten,

80 schnell wie das Jahr vergeht,
kenn man gar nicht leben! Auch
diesmel soll der Jahresbrief en
Euch mir wieder helfen, das ver-
gangene Jahr noch einmal zu iiber-
denken,

Ich schrieb Euch im November 1988
aus der Kur, Diese Wochen der Ruhe
haben mir sehr gut getan. Ich habe
Kraft bekommen, Neues zu erleben
und bin dankbar fiir Gesundheit und

Chrishi Geburt
Wohlergehen.

Yaé Yun ho, Korea
Weihnachten 88 war wieder "Open House" bei mir, Gédste kamen aus
Nepel, Indien, Schweden und Deutschlend. Eine ruhige Zeit mit
lesen, spielen, wandern verlebten wir gemeinsam. Die Geburt Je-
8u Christi wird eben in ellen Liéndern der Erde gefeiert und es
ist immer wieder gut zu erleben, wie eine Welt-Familie das auch
gemeinsam feiern kann,

Im Januer flog ich mit einer Freundin nach Nepal. Fiinf Jahre war
ich nicht dort gewesen. Sohn, Schwiegertochter und die drei En-
kelkinder, viele Freunde und Freundinnen warteten. Es war ein
tolles Wiedersehen! Es tat mir gut, 2u erleben, wie meine Enkel-
kinder, inzwischen 13, 12 und 5 Jahre alt, geanz mit mir els ih-
rer Ome rechnen. Ich bin so dankbar, diese Familie zu haben| =
Die Hochzeit von Geeta (Arztin, in Budapest studiert) und von
Jeetendra (Dipl. Ing, Tiefbs4 in Stuttgart studiert), die sich
bei mir kennengelernt hatten und deren Verlobung wir hier fei-
erten, war ein Hohepunkt unserer Reise. - Alles in allem war ich
mel wieder 'zuhause' angekommen und gliicklich.~ Die Gemeinde der




Christen sind gewachsen. Dariiber habe ich mich gefreut. Trau-
rig machte mich ihre Zerstrittenheit, die meistens durch aus-
lindische Organisationen und deren Wirken verursacht wurde. -
Traurig machte mich auch die politische, wirtschaftliche und
oekologische Situation des Landes. Ein Musterbeispiel fehlge-
laufener Entwicklung. Es tut weh, das zu sehen und es erhebt
sich die Frage, wieviel mein eigenes Wirken dazu beigetragen
hat. - Es waren also fiinf Wochen der wunderbaren Begegnungen
mit Freunden, Freundinnen und mit meiner Familie, Mir wurde
mal wieder bewusst, dass ein Stiick meiner Seele nach Nepal
gehort.

Mdrz und April waren sehr volle Wochen mit Tagungen und Semi-
naren in 'meinem' Heus im Hinterhof, slso in dem Haus, in dem
ich arbeite. Es macht mir weiter viel Freude, immer wieder mit
neuen Menschen zusemmenzukommen und mit ihnen immer wieder iiber
unsere christliche Verantwortung flir Frieden und Gerechtigkeit
nachzudenken.,

Ende April fuhr ich mit einer englischen Freundin nach Siid-
Wales zu einem Kurzurlaub, Wéhrend meine Freundin, die gehbe-
hindert 1st, Vogel-Beobachtungen machte, bin ich viel gewan-
dert und habe die vielen Frithlingsblumen bewundert., Es waren
gute, erholsame Tage fiir uns beide. - Anschliessend besuchte
ich noch eine Freundin eus Nepal in Schottland, deutsche
Freunde in Reading und afrikenische Freunde in London.

‘ Pfingsten begann in Basel die
Europiiische Konvokation fiir
Gerechtigkeit, Frieden und Be=- .
Wahrung der Schiépfung. Zum er-
| stenmal seit der Reformation
haben katholische und evangeli-

| sche Kirchen remeinsam diese

‘onvoketion einberufen. Es wer

e¢in historisches Ereignis. Ge-
meinsemes Singen, Beten, Bibellesen, gemeinsames Nachdenken
| und Aufeinenderhdren. Gottes srutes Geist war spiirbar. Ich

bin sehr dankber, dieses miterlebt zu haben.

Im Juni war der Kirchentag in Berlin. Zum erstenmal war ich
'Nur-Teilnehmerin', d. h. ohne Verpflichtungen. Ich konnte
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mir die Progremmpunkte aussuchen, die mich besonders interes-
sierten. Besonders schon war, dass ich mit meiner Schwester zu-
sammen sein konnte und wir bei guten Freunden aus alten Berli-
ner Zeiten wohnen lonnten.

Der Juli brachte dann ein ganz besonderes Erlebnis: Ich war
von Amerike aus eingeladen worden, am Weltevangelisations-Xon-
gress der Lausanne-Bewegung in Manila/Philippinen teilzunehmen.
Mein Arbeitgeber, des Evangelische lMissionswerk in Siidwest-
deutschland, erlaubte mir, 10 Tage frither zu fshren und ich war
noch Gast beim Nationalen Christenrat der Philippinen. Uber die-
. se drei Wochen habe ich einen langen Bericht geschrieben, Wer
ihn haben mochte, sollte mich's wissen lessen. Die Begegnung
mit den Schwestern und Briidern in den Philippinen war sehr ein-
driicklich fiir mich., Bei dem Kongress wurde viel Gutes gesagt.
Aber leider waren des zwei v6llig getrennte Erlebnisse und weil
ich glaube, dass man Christ-sein nur im jeweiligen Kontext kann,
hatte ich meine Schwierigkeiten mit dem Kongress.

Im August wollte ich wieder mit meinen Freunden sus der Evange-

lischen Akademikerschaft Urleub in den Bergen Silidtirols machen.

Gleich bei der ersten grisseren Wanderung brach ich mir das

rechte Sprungbein, und damit war mein Urlaub beendet. - Mit

dem Fuss in Gips habe ich zum erstenmal Abhéngigkeit erlebt

und bis heute wundert es mich, wie tief mich das getroffen hat,

Meine Psyche war krénker als mein Fuss. - Aber zum Gliick kam

meine Schwester, kamen Grossnichte Barbers und Freund Theo aus

Husum, kemen indische Freunde aus Berlin, kamen viele, viele

. andere Menschen. Anstatt also den Knick in meiner Seele zu pfle-

gen, musste/durfte

- ich mich um Gdste-

lwnﬂ\ﬁw* anf‘ !1 "1 "ln"bettan und um die
ewirtung kiimmern.

ittt ad G R Bovine immern

Und weil im August
auch mein Geburtsteg ist, kemen an diesem Tag iiber 30 Leute
aus acht Lidndern von vier Kontinenten zu mir! Und die ganze
Organisation und Arbeit heben die berliner indischen Freunde
und die argentinischen Freunde aus unserm Heus libernommen.

Ich lag mit Humpelfuss im grossen Sessel und liess mich feiern,
Tat gotl



Beim Oekumenisch-missionaerischen Studienkurs im September in
Basel hatte ich einen ent-gipsten Fuss, der zwer noch weh tat,
aber mit dem ich doch such wieder gehen konnte. Dieser alljdhr-
liche Kurs ist jeweils mehr ein Lebensexperiment als ein Kurs
und bringt sehr intensive und enge Verbindung mit guten Men-
schen aus verschiedenen Léndern.

Jdktober und November sind volle Monate mit vielen Seminaren
and Tegungen. Oft bleibt wenig Zeit fiir's Privatleben, obwohl
das auch eine immer gréssere Rolle spielt. Ich freue mich,
dess elte und neue Begegnungen wichtig sind und bin dankbar,
eingebettet zu sein, in einen Kreis guter, interessanter Men-
schen. Einerseits iiberschneiden sich Berufs- und Privatleben
in manchen Aspekten, andererseits het das Privatleben auch
seine ganz eigenen Akzente. Es ist gut so, wie es ist.

Das grosse Ereignis im November war natiirlich die UOffnung der
Mauer in Berlin., Die Welt hat sich dadurch verdndert. Ich habe
nie gewusst, wie tief mich das betrifft. Alle meine Verwandten
und Bekannten, die in der DDR leben, sind nun so viel néher,
Ich rechne mit vielen Besuchen im kommenden Jehr und freue

mich sehr darauf, - Nun wird sich also zeigen miissen, wie die
weitere Entwicklung sein wird. Das Experiment, einen freien,
sozialistischen Staat aufzubauen, erschiene mir sehr reizvoll,
doch befiirchte ich, dass die wirtschaftlichen Probleme so gross
sind, dass dafiir keine Zeit mehr ist und der Mut nicht aus-
reicht. Jedenfalls wiinsche ich mir sehr, dass die DDR keine
Kopie oder gar ein Teil der BRD wird, jedenfalls nicht dieser
BRD. Aber politische Entwicklungen kdnnen such iiberraschen, .
und wir leben zur Zeit in einer sehr aufregenden Zeit.

Die wichtigen Punkte meines Lebens such in diesem Jahr waren
die Fragen nach Gerechtigkeit und Frieden und Erhaltung von
Gottes guter Schipfung. Ich mchte eine glaubwiirdige Christin
sein und versuche so zu leben, dass mein Glaube an Jesus
Christus und mein tégliches Leben sich nicht widersprechen.

Gott segne Fuch in der Adventszeit, an Weihnachten und im
kommenden Jahr. Empfangt viele herzliche und frohe Griisse

von -~
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Nl“ Greater Manchester
T Industrial Mission

AR
‘I\el:((0)61-773 2249 67 Woodward Road
Prestwich
Manchester
M25 8TX
Herm Pfr.
Bernd Krause
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestr. 8
Berlin
DDR - 1180
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 21.12.89
Dear Bernd,

. It's now too late to wish you a happy Christmas, but not too late to give you 4
my good wishes for the new year. 1989 has been very eventful, and I hope
that in 1990 we shall be able to build creatively on the events of this year.
Above all, I hope that the DDR will succeed in developing a new Socialism and
that it will not be sucked into the same kind of capitalism as that under
which so many people in the West suffer.

I met on Sunday with all those in Manchester who have an interest in our

with Gossner-Mission, and we are now clear about what we want to
happen in 1990. I have checked this with our friends in South Hampshire, and
they agree completely. We want to endorse fully the concept of two parallel
partnerships, between Hulme & Moss Side Christian Fellowship and Karl-
Marx-Stadt, and between SHIM and Halle-Neustadt, under the umbrella of the
existing relationship between GMIM and Gossner-Mission. To facilitate this,
we wish to invite to the UK in 1990 a group of eight people, consisting of
two representatives of Gossner-Mission, two people from Halle-Neustadt, and
four people from Karl-Marx-Stadt.

. We propose that the group should arrive in the UK on Saturday, May 19, and
leave the UK on Sunday, May 27. The two from Halle-Neustadt and one Gossner
representative should travel direct to Southampton on May 19, and the four
from Karl-Marx-Stadt and the other Gossner representative should travel
~ direct to Manchester. On Friday, May 2§, both groups should travel to London 1
for a conference to review the visit with British friends and remain in
London until their departure on May 2¥.

The theme, as agreed, should be "Social Renewal and the Responsibility of
Believers". Our intention is that this should be explored in different ways
in Manchester and South Hampshire, reflecting the different circumstances in
those two places and the different forms of social engagement of the two
partner groups. In Manchester the programme will probably be focussed mainly
on Hulme & Moss Side, but with some exposure to other sides of Manchester,
probably including its industry. In South Hampshire the Southern Region
Trade Union Resources Unit with play an important part alongside other
groups. At the conference the two sections of the GDR delegation will
compare and reflect upon their experiences - and also see a little of
London.

Please let me know as soon as possible if you agree to these proposals. If

Spansored. and supported by all the major Christian denominations co-ordinated under the Greater Manchester Ecumenical Council.
Office: 27, Blackfriars Road, Manchester M3 7AQ Tel: 061-832 5253




you wish to suggest any alteration to the dates I have mentioned, or if you
have any specific suggestions about programme content, please inform me.

We here are looking forward to this visit very much. Our friends in Hulme &
Moss Side are looking forward to returning the splendid hospitality shown to
them in Karl-Marx-Stadt, and I hear that there is also renewed enthusiasm for
the exchange down in South Hampshire. The recent developments in your
country will almost certainly make the exchange of even greater importance to
both sides than it has been in the past.

Best wishes to you and all our friends there,

A

Keith Archer
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GOSSNER MISSION UND S.H.I.M.

PROGRAMM

Sonnabend 19.5.,90

Sonntag 20.5.

Montag 21.5.

Dienstag 22.5.

Mittwoch 23.5.

9,00 Ankunft in London

Mittagessen bei Chris Percy

Vorstellungen

Abendessen bei Gastgebern

10.30 Gottesdienst in St. Mary's Church, Southampton
Mittagessen bei Carol u. Howard Rowe (13 Oakgrove Gdns.

Bishopstoke, Eastleigh )

14.00 - 17.30 Versammlung in Wickham. SHIM Council.
Die Arbeit von SHIM. Die heutige DDR

Abendessen bei Ian u. Myra Harrison (211 Priory Road,

St. Denys )

"~ Der Stadtrat von Southampton; Entwicklungen in der Gemeinde

9.30 Besuch im Civic Centre

11.30 Besuch an The Foundry

14.00 Besuche in einem Frauenzentrum und in einem
Naturschutzgebiet

16,00 Diskussion im Civic Centre

19,30 Abendessen bei Pam Walker (2, Arthur Road, Shirley)

Die SHED Geschichte (SouthHampshire Employment Development)
10.00 Gesprach mit Crispin White und Kollege in
All Saints' Church, Portsmouth.

Nachmittag: Besuch in Portsmouth Dockyard

Abendessen in einem pub.

Die Gewerkschaft. Southern Region Trade Union Information
Unit.

9.30 Versammlung in St. Peter's House, Morris Road

Frauen in der Gerwerkschaft. Europa 1992,




Donnerstag 24.5.

Freitag 25.5.

Sonnabend 26.5.

Sonntag 27.5.

Himmelfahrt. 9.30 Andacht, (16 Radway Road )

Freizeit
14.00 Gesprach mit Lehrern und Schulern in Tauntons

College (Sixth Form) Hill Lane Site, Southampton

Abendessen bei Chris Percy

Vorbereitung fur die Schlusskonferenz

9.30 Schlusskonferenz (16 Radway Rd.)

Nachmittag: Besuch in Winchester, sightseeing

Abendbrot zusammen an The Swan, Mansbridge, Southampton

9.30 mit Auto nach Hersham

Mittagessen mit der Manchester Gruppe in einem pub

14.00 Konferenz und Planung

20,00 Abendessen in St, Peter's Church hall (Gemeinderaum)

10.00 Gottesdienst

Mittagessen bei Fr. Klat.

mit Auto nach London

19.35 Der Zug fahrt Liverpool Street ab.
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Do, 24/5

Pr, 25/5

sa, 26/5

So, 27/5

Tom Macafee

Carol Bodey

David Butler

Einkaufen in der Stadtmitte Manchesters
13.00: Mittagessen in einem chinesischen Restaurant

15.00: Flihrung der Kathedrale und Chetham's School
of Music

17.30: Abendmahl in der Kathedrale

18.15: Abendessen in der Kathedrale Uff"f

19.30 The Hideaway, Moss Side:
Manchester-Abschlussgespré&ch

Ausflug im Lake District

Abendessen bei Gastgeber,
anschliessend freier Abend

7.00: Abfahrt mit Bus nach London

c. 11.00: an Hersham |
Treff mit der Southampton-Zweiggruppe, gemeinsames |
Mittagessen in einem Pub |

14.00: Abschlusskonferenz im Gemeindehaus St. Peter
20.00 Gemeindehaus: gemeinsames Abendessen

Gottesdienst,
gemeinsames Mittagessen

Sightseeing in London

19.35: ab London-Liverpool Street Station

* ¥ * * W

Gastgeber

28 Somerset Road (061) 788 9396
Eccles
Manchester

56 Mauldeth Road West (061) 445 3200
Withington
Manchester M20 9FQ

The Arnott Centre (061) 226 4694
Tarnbrook Walk
Hu lme

Manchester M15 6NL
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PROGRAMM DER MANCHESTER-ZWEIGGRUPPE

12.42: an Manchester-Piccadilly Station
Mitagessen bei Carol Bodey

Nachmittag und Abendessen bei Gastgeber

20.00 bei David Butler: Programmbesprechung

Gottesdienste in verschiedenen Gemeinden der Hulme
& Moss Side Christian Fellowship

Mittagessen und Nachmittag bei Gastgeber

20.00 United People's Church, Moss Side:

Abendessen und Gesprich fiber Konfessionen im UK,
Hulme & Moss Side Christian Fellowship - und der
gegenwirtigen Situation der DDR und Karl-Marx-Stadt

9.30: Rundgang der Stadtmitte Manchesters

13.00: Empfang und Buffet im Rathaus
14.00: Ffihrung des Rathauses,
anschliessend Freizeit in der Stadtmitte

19.30 bei Geoff Blackham (193 Bramhall Moor Lane,
Hazel Grove): Buffet und Gesprfch mit AngehBrigen
der Manchester-Ortsgruppe der Britain-GDR Society

10.00 Mirrlees-Blackstone Ltd, Hazel Grove:
Betriebsbesichtiqung

12.15: Mittagessen in der Kantine,

anschliessend Gesprfch mit der gewerkschaftlichen
Vertretung

14.00: Besuch von Lyme Park, Disley

Abendessen bei Gastgeber,
Abend zur freien Verffigung

Rundgang in Hulme and Moss Side:
- Kaffee in der Ascension-Kirche
- Mittagessen im Treffpunkt "Open Door"
- Besichtigung der stadtischen Aktionen:
Hulme Feasibility Study und Hulme Project Office
- ev. Besuch der Universitdt Manchester

19.30 Ascension-Kirche, Hulme: Schfitzheiliger-Fest
und Abendessen




WMCW-Europe
CCE 90/1

Continental Conversations
London, 16 = 20 May 1990

PROGRAMME

SINGLE MARKET 1992

-~ a challenge for the workers
of Europe and the world

- a challenge for the faith

Wednesday 16 May 1990

19.00

20.30

Arrival - welcome

Evening meal

Chair: Paul Edwards
Opening session

- Welcome to movements & delegations
- Presentation of host country

and of FSA movement
~ Presentation delegations

Thursday 17 May 1990

09.00
09.15

09.30

10.30
11.00
12.30
14.30

16.00
16.30

18.30

Chair: Manuel Martins
Celebration of the Word

- Introduction/objectives of Conversations
- Message from Executive Council

SOCIAL EUROPE: MYTH OR REALITY?

* summary of responses to questionnaire
* comments from expert
* introduction to workshops

Break
Workshops
Meal

Workshops
(+ preparation feedback)

Break

- Plenary
- Debate with expert's participation

Meal

Free evening

FSA England

FSA England

ACO Barcelona

Josef Winkelheide
Pierre Jonckheer

Pierre Jonckheer




Friday 18 May 1990

09.00
09.15

10.00
10.30
12,00

14.00

15.30

16.00

18.00

19.00

Chair: Kries Claeys
Celebration of the Word KAB Austria

WORKERS OF EUROPE - WORKERS OF THE WORLD:
ADVERSARIES OR PARTNERS?

* summary of responses to questionnaire Joel Thomas
* expert's comments Miel Vervliet
* introduction of workshops

Break
Workshops
Meal

Workshops
(+ preparation feedback

Break

-~ Plenary
- Debate with expert's participation Miel Vervliet

Meal

Visit to London (optional)

Saturday 19 May 1990

09.00

10.30

11,00

12.00

13.00

Chair: Paul Edwards
WORKING WOMEN IN EUROPE

* summary of responses to questionnaire Kries Claeys
* experts' comments - An Hermans (European Parliament)
— Renate Muller (KAB Germany)
- A delegate (LOC Portugal)
* debate with experts' participation

Break

Chair: Paco Perez
EUROPEAN WORKERS AND THE FAITH

* summary of responses to questionnaire Etienne Mayence
* expert's comments
* introduction to workshops

Workshops

Meal




15.00

17.00
18.00
19.00

Workshops
(+ preparation feedback)

Break
Eucharist
Meal

Free evening

Sunday 20 May 1990

09.00

11.00

11.30

13.00

Chair: Paco Perez

EUROPEAN WORKERS AND THE FAITH

~ Feedback
- Debate with expert's participation

Break
Chair: Josef Winkelheide
Closing session
— Conclusions
— Declaration
-~ Prayer

Meal

End of meeting.

KAV & KWB Belgium

Kries Claeys
Josef Windelheide
FSA England

Goodbye...!




Generalsekretariat der WBCA A. 630/88

Rue des Palais, 90°
PRt BRUXGIISRET -« 118 Do 0l el e s et e e S oS

Brussel, den 7. Mai 1990

ERSTE GEDANKEN DER WBCA
ZU KONTAKTEN MIT OSTEUROPAISCHEN LANDERN

Hierbei handelt es sich um Anhaltspunkte, die als Anregung zur Diskussion, zum Nachdenken
und zur Weiterentwicklung dienen sollen.

1.

o

DIE ROLLE DER WBCA

Welches kann, in dieser neuen Situation, die spézifische Aktion der WBCA sein?

Inwieweit kann die WBCA nutzlich und von Interesse fur Arbeitnehmer sein, die am Auf-
bau einer Gesellschaft engagiert sind, die reinen Tisch macht mit den wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen und politischen Grundideen, auf die sie sich bisher stutzte?

Welcher Art soll diese spezifische und eigenstandige Rolle der WBCA sein, und zwar ge-
genuber:

- den bereits bestehenden Organisationen, Gewerkschaften, politischen Parteien und Ver-
banden?

- gegenuber den kirchlichen Organisationen und Bewegungen, oder den Bewegungen, die
von der Kirche unterstutzt werden?

Denn besteht in der Tat nicht die Gefahr:
- nur als eine Bewegung mehr unter vielen zu erscheinen?
- unsere Erfahrungen ohne Unterschied auf eine fur uns ganz neue Situation zu uber-

tragen?

DER PLATZ UND DIE ROLLE DER ARBEITNEHMER UND IHRER ORGANISATIONEN

Wie kann die Vorgehensweise der WBCA die Meinungsausserung, die Fahigkeiten der Ar-
beitnehmerschaft zur Analyse und zur gemeinschaftlichen Aktion fordern, damit sie in die-
sem neuen Zusammenhang die Hauptakteure und Verantwortlichen ihrer Zukunft sind?

Denn wie es scheint, wird den Stimmen der Arbeitnehmer und ihrer Familie_p heute, in
dem gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und politischen Umbruch, den die friuheren Ost-
blockstaaten durchleben, wenig Rechnung getragen.

Welche Mittel der Meinungsausserung mit und/oder gegenuber den politisch Verantwort-
lichen, den Intellektuellen und anderen Sachverstandigen stehen ihnen zur Verfligung?

BILDUNG UND VERBINDUNG ZWISCHEN ENGAGEMENT UND GLAUBE

Wie konnen wir, in dieser fir die WBCA neuen Situation, uns einschalten, um

- die Bildung, die Ausbildung, die Forderung der Arbeitnehmer zu unterstiitzen? (Ein Be-
zugspunkt sind die Erfahrungen in der Bildungsarbeit der Bewegungen);

- die Suche nach dem menschlichen, ethischen und evangelischen Sinn zu fordern, den die
Arbeitnehmer ihren Projekten und ihrem Engagement in der Gesellschaft geben? (Die
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Erfahrung der Aktiven der Bewegungen, die bemuht sind, ihr Engagement und ihre Pro-
jekte in Ubereinstimmung mit ihrem Glauben zu leben, ist hier ein Bezugspunkt).

EINE PARTNERSCHAFT LEBEN

Alle Schritte konnen im Geiste einer echten Partnerschaft und ohne eine "Grofe-Bruder-
Haltung" anzunehmen, unternommen werden.

Eine Haltung der Gespl:.%ichsoffenheit und der Gegenseitigkeit ist zweifellos unbedingt not-
wendig; wir mussen zuhoren und wir haben viel zu lernen.

Unter uns, ostlichen und westlichen Arbeitnehmern mussen wir herausfinden, was wir zu
zu geben und zu nehmen haben.

Ist es nicht die Aufgabe der WBCA, diesen Dialog einzuleiten und zu ermoglichen?

In diesen Dialog konnen wir auch unsere Erfahrung der "gespaltenen Gesellschaft" einbrin-
gen.

Aber bezuglich der moglichen Beziehungen ist eine Arbeit der Unterscheidung vorzune
men: versprechen eventuell an uns herangetragene Ersuchen auch zu dauerhaften und nut
lichen Beziehungen zu werden?

DIE WBCA UND DIE KIRCHE

Die WBCA ist eine internationale, von der Kirche anerkannte Bewegung.

Aber kennen wir nicht die Gefahr fur unsere Kirche, nach "dem Sturz der kommunisti-
schen Regime" als erobernde Kirche aufzutreten? Die Stromungen in unserer Kirche zei-
gen in der Tat deutlich deren Absichten, die christlichen Werte Europas wiederherzustel-
len, um den Herausforderungen der Welt zu begegnen.

Was auch immer die Griunde sein mogen, die zu den Ereignissen, die wir kennen, gefuhrt
haben, ubersehen durfen wir dabei nicht

- unsere unterschiedlichen Annahrungsweisen, unser Engagement im Bezug auf das Evange-
gelium und/oder die Soziallehre der Kirche zu leben, die im ubrigen eines der Reich-
tumer der WBCA sind, ;

die Erfahrung engagierter christlicher, im Namen ihres Glaubens handelnder Arbe.i'tneh—
mer, die sich aber auch zu ldeologien bekennen, die manchmal verschiedenen Stromun-
gen des Sozialismus entspringen.

Bei unseren Kontakten ist es wichtig, diese Vielfalt nicht aus den Augen zu verlieren.

Ist es andererseits aber nicht auch wichtig:

- uns auf unsere Erfahrung in der Arbeit und im Engagement mit nichtchristlichen, glau-
bigen oder nichtglaubigen, Arbeitnehmern zu stutzen?

- dem okumenischen Kontext bestimmter Lander auf positive Weise Rechnung zu tragen?
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REPARTITION DES CARREFOURS

003

francais-espanol deutsch - english - nederlands &

Marie Claude RAVET Ray TURNER FSA Engl.

Claudine BERLAND Carmelina DEBONO MAS Malta

Carmen RODRIGUEZ . Germar PAWELLETZ KAB p.

Amparo ALMENAR Roger SCHILLEBEEKS KWB Belg.

Serafim VIEIRA . Tina FORRESTER FSA Engl.

Franz HALBEIS 3 Robert WIEST KVW S.T.

Oscar PLETINCKX Ernest SCHIRRA ACO Fr.

Paco PEREZ Hedwig FISCHER KAB D.

Josef WINKELHEIDE Bernd KRAUSE Gossner Mission
Kries CLAEYS

interpr. : - Annie

- Marie-Laurence g L
interpr. : - Ariane

- Lieve

francais - espanol - portugues francais - english - nederlands

Merce SOLE ACO Barc. Michel GOFFIN EP Belg.
Roland MISEREZ ACO S. Marilou DECHAMBOUX ACO 5.
Lisiane PAGE VF Belg. Jim DEARLOVE FSA Engl.
Remedios DURAN MIC Esp. Michel GLAISNER ACO Fr.

Emile LESUR EP Belg. Tylette AUPAIX VF Belg.
Conceicao CARVALHO LOC Port. Eric SPIESSENS KWB Belg.

S EIE0 HOAC Esp. Ria CHRISTENS KAV Belg.
Joel THOMAS Paul EDWARDS
Etienne MAYENCE
interpr. : - Jan
interpr. : - Antonio - Kim
- Joan - Marie
- Jose

francais - deutsch

Renate MULLER . Graziela ABRACOS
Bernhard WILD . Jose PEREIRA

Claude CLIPPE Manuel MARTINS
Herman RAUS . Jacques PULH
Dietmar BALLE

int o
Bernadette HEINRICH interpr Liselotte

- Patricia
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BRUNEL UNIVERSITY
CAMPUS

University Flats

Tabon Administration
(Wilfred Brown Building)
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Medical &antre "A

Barriers Locked
6.30pm =Chepstow Hall

2
= \ n
HALL RECEPTION =7

BLOCK K
/ﬁcience Park n

Residents’
Car Park

All Weather
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To Kingston Lane and buses
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Ifswerk der Entraide Protestante Swiss Interchurch Aid  Ayuda delas
vangelischen Kirchen  Suisse / EPER I 1
er Schweiz /| HEKS e Suiza

e wastatn 123 ‘GOSSNER-MISSION

CH-8035 Ziirich zhd. von Herrn Bernd Krause
Telefon 01-361 66 00 Rodelbergweg 6

Postcheckkonto 80-1115-1

Telex 817629 heks ch D - 0 1195 Berlin

Telefax 41-1-361 78 27

Zirich, 13. Juni 1991 am

'

HEKS-Beitrag an Solidaritidts-Programme fiir Arbeitslose

Sehr geehrter, lieber Herr Krause, M

im Anschluss an den Brief von Andreas Hess vom 17. April teile
ich Ihnen gerne mit, dass wir in diesen Tagen unsere Bank beauf-
tragen werden, auf das Konto 31168-01 bei der Bank fiir Sozial-
wirtschaft (BLZ 1002050) den zugesprochenen Beitrag von

SFr. 10'000.- W i
zu {iberweisen. g R BT 16801

Gleichzeitig {lbermittle ich Ihnen ‘die besten'Grﬂqgg{ﬁﬁd}Wﬁﬁ;&hem_.
von Andreas Hess; er ist heute und morgen auswirts beschdftigt,
wollte die Ueberweisung aber doch m8glichst rasch nach Zustimmung
durch unsere Verwaltungskommission veranlasst haben.

Mit sehr freundlichen Griissen
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Hilfswerk der
Evangelischen Kirchen
der Schweiz /| HEKS

Stampfenbachstr. 123
Postfst{:h 168
CH-8035 Ziirich

Telefon 01-361 66 00
Postcheckkonto 80-1115-1
Telex 817629 heks ch
Telefax 41-1-361 78 27

Ziirich, 17. April 1991

Lieber Bernd Krause

Entraide Protestante
Suisse /| EPER

Swiss Interchurch Aid Ayuda de las T
Iglesias evangélicas -4
de Suiza dd

Pé/ 5 f #7;7xf
Tt D7t

Gossner-Mission
zHd Herrn Bernd Krause
Rodelbergweg 6

D-1195 Berlin

Recht herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom 4. M&rz, der mich
in guter Weise an die zwar kurze aber fruchtbare Begegnung
mit Ihnen im letzten November erinnert.

Wir lesen natiirlich mit Anteilnahme und wachsender Besorgnis
{iber die sozialen Probleme in den fiinf neuen Bundeslindern.

Ich kann mir vorstellen,wie auch Sie pers&nlich und in Ihrem
Dienst von diesen Fragen und N&ten beunruhigt sind. Umso sch®ner
und wichtiger ist es, dass Sie in der Gossner-Mission Pro-
gramme {iberlegen, wie Sie mit den vn Arbeitslosikgeit betroffenen

Menschen solidarisch sein kdnnen.

Wir m&chten Ihre Ueberlegungen und Initiative ein klein wenig
unterstiitzen und Sie darin ermutigen, indem wir unserer Ver-
waltungskommission den Antrag stellen, Ihnen fiir diese Arbeit
sFr. 10 000.- zur Verfligung zu stellen. Ich hoffe zuversichtlich,
dass wir diesen Betrag im Sommer {iberweisen k&nnen. Es wird

mich sehr interessieren im weiteren Kontakt von Ihnen zu h&ren,
was Sie konkret planen und entwickeln k&nnen auf diesem Gebiet.
Jedenfalls scheint es mir ganz wichtig zu sein, dass es solche
Projekte gibt und die Arbeitslosigkeit tats#chlich als eine
missionarische Herausforderung der Kirchen und von den Gemeinden

verstanden wird.

So werden Sie also wieder von uns héren, sobald die Verwaltungs-
kommission den entsprechenden Antrag behandelt hat. Bis dahin
griisse ich Sie mit vielen guten Wiinschen in herzlicher Ver-

bundenheit.

Kirchen in Europa

e Socbeey

Andreas Hess




den 4,3,1991

- HEK 8
Herrn
Andreas Hess

Stampfenbachetr. 123
Postfach 168

CR - 8035 Ziirich

Tieber Apndreas Hess !

Eg ist etwas wunderbares, wenn Menschen in der bloBen Begegnung

einander guttun. So war es fiir mich/uns zu erleben bei Threm

Besuch hier,

wir haben es in diesen Tagen nach langem, gemeinsamen Hingen

geschafft, die Arbeitsfelder fiir die néchste Zeit etwas klarer

~ zu beschreiben und Verantwortung festzulegen.

Dabed sind wir immer mal wieder darauf gestoBen, daB wir heute

dringender als je, neben dem Austausch mit Westdeutschen auch

den Erfahrungsaustausch mit anderen engagierten ¥Freunden,

gerndo:u als Ausgleich, brauchen, Und da haben wir mit der
chweiz eine lange Geschichte,

Albrecht Hieber hat in einem Brief in dieser “oche genau

diese Frage aufgeworflen, Pegonnene gemeinsame Lernprozesee
(auch in der Begegnung mit der Pritten Welt) miissen weiter-
ehen, -

r Pinanzrahmen unserer Arbeit ist noch immer nicht kalku-
lierbar, da die Spenden die Kostenexplosion nicht auffangen
konnen, Wir miissen uns deshald stérker an kirchliche Programme
anlehnen. Yas wird schwierig, wenn wir uns mit unserer Arbeit
ale missionarische Vlienstgruppe auf Neuland begeben, insbesondere
solchem, mit sozialer Unruhe. Trotzdem meinen wir, da8 wir die
missionarischen Herausforderungen, die mit 2 1/2 Millionen
Arbeitslosen ohne perspektive auf Verdnderung, mit dem sozialen
Abetieg, insbesondere von Frauen, und der mit dem Wegfall der
sogialen Sicherungen gegebenen Marginalisierung, entstehen,
golidarisch annehmen miissen,

Wir haben dazu auch die personelle Voraussetzung iiber neue
Arbeitsbeschaffungsmainahmen schaffen ktnnen, sind aber mit

der Programmfinanzierung noch ohne alle Mittel. Ya es schwer
ist, in unserem Kontext dafiir Gelder aufzutreiben, wire eine
eventuelle Hilfe durch das HEKS eine enorme Bestiérkung.

Unsere ¥reunde in Osteuropa dridngen uns, solche Projekte zu
beginnen, weil sie Hhnliche Prozesse - zeltverzBgert, aber dafiir
vielleicht massiver - auch fiir sich erwarten und deshalb Ep-

fahrungen und Modelle des miasionariaogoa'ﬁnganga damit brauchen.

Wir beabsichtigen mit den Berner Freunden einen intensiveren
Agstausch zu verabreden und es wére schin, wenn wir bei dieser
Gelegenheit auch weitertiberlegem kfnnten,

In herzlicher Verbundenheit

Ihr

(Bernd Krause)
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. Lieber Bernd Krause

Dankbar erinnere ich mich an meinen Besuch am 15. November
des letzten Jahres bei Ihnen. Das kurze Zusammensein tat
mir gut; in einem Klima der Resignation und auch physisch
splirbaren Unruhe strahlten Sie und Ihre Kolleginnen und
Kollegen, ich wiirde einmal sagen: "widerstdndigen Galgen-
humor" aus. Hoffentlich haben Sie davon noch einen guten
Vorrat, obwohl angesichts der Weltlage Humor schon fast
Zynismus ist.

Seit unserem Treffen beschidftigt mich die Frage, wie wir
die in Jahren gewachsene HEKS-Beziehung zur Gossner-Mis-
sion weiter leben k&nnen. Eine eigentliche Projekt-Arbeit
und -unterstiitzung in der ehemaligen DDR ist fiir uns nach
erfolgter Eingliederung in die alte BRD nicht mehr ange-
zeigt. Das gilt auch von einer globalen finanziellen Fdr-
derung Ihrer Arbeit, wie dies in der Vergangenheit die Re-
gel war. So konnten wir den entsprechenden Betrag nicht
ldnger im Budget behalten.

. Auf der andern Seite: Als "missionarische Dienstgruppe"
im Gebiet der ehemaligen DDR mit dem entsprechenden so-
zialen Umfeld (Arbeitslosigkeit, Verdrdngung von Frauen
aus den Berufen u.a.m.) zeigen sich Ihnen Aufgaben und
ergeben sich daraus fiir Thren Bereich neue Initiativen.
Da kdnnte ich mir vorstellen, dass HEKS in bescheidenem
Rahmen (wie bisher) finanziell mittr&gt. (Was fiir uns
nicht mehr in Frage kommt, ist die Mitfinanzierung von
3. Welt-Projekten, da HEKS auf diesem Gebiet ja ein eige-
nes Standbein hat.) - Was denken Sie dazu?

Vielleicht sind Sie ja einmal in der Gegend oder ich wie-
der in Berlin. Es wdre schdn, weiter miteinander zu spre-
chen.

=S In herzlicher Verbundenheit

Kirchen in Europa

Thr ué‘;af-" PR Sic, o A

(Andreas Hess)
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3 den 21,5,1991

HEKS KEM

Herrn
Pfr. Albrecht Hieber

Blirkiweg 8

3007 Bern
Schweiz

Lieber Albrecht ! E

i  Vielen Dank fiir Deinen Brief und die darin eingeschlossene
Verbundenheit, Freundschaft und Anteilnahme. Sie tut uns gut
in diesen Tagen voll Unéicherheit, Turbuleng und vielfaoher’;w
J Ratlosigkeit. Yir waren bis Ende April sehr aufwendig einge- ‘
] . bunden in die “useinandersetzung und Entscheidung um die weitef‘e__
i Perspektive unserer Arbeit. 411 das war spannend bis zum letzten ;
A Augenblick. Wiewohl es uns bei Cossner wohl am Besten von allen ”\
kirohlicheh Ujenststellen geht, war es doch schwer, sich selbst \
und gewaohsene Anliegen in den Sprach- und Denkmustern und Er-
Iahrquakltigofien der Anderen zu beschreiben. Und das alles
Bt in einer Situetion, wo man genzheitlich unterwegs sein miBte
V_ - mit all denen, die von den neuen sozialen Verunsicherungen be-
troffen sind. Yeshald ist auch Deinm Brief sclange liegenge-
blieben, denn eé® war weder Zeit nooh Klarheit um miteinander
iiber den Herbst betreffendem Pline su entacheiden.
Vasg witaorrgiuht haten ist ermutigend und sollte uns neue Gemein-
" aohn;tlprolaﬁnt'ermﬁglichent In der kiinftigen gemeinsamen Yossner-
- arbeit wird es einen irbeitsbereich-Ost mit dem Schwerpunkt
]_ "Gegellschaftsbezogene Dienste" mit vier Stellen geben (eine Soli-
' ' daritétedienste, Zusammenarbeit mit Scli-Initiativen; zwei fiir den
‘Bereich Kirche und Arbeitswelt, wirtschaftliche Gerechtigkeit und
J eine -~ tiber ABM - Gemeinwesenarbeit, Zusammenarbeit nii”ﬂiuppen
ﬁf.,,ﬁl ﬁgg_pung.rhswtgung und sozialen Initiativen, Frauqn. lusl&nder,
~ Arbeitslose usu.). gy
‘Im Rahmen dieser Orientierung auf neuve Htrausrorderungon ( hcr auch
bei dar Verarbeitung gurtickliegender Erfahrungen) w&rt1§h tohon _
gut, eine Gelegenheit zu haben mit guten Freunden Boflaﬁl@ﬂhkciten
und Perspektiven zu reflektieren £\ L S

/2

Gossner | JorA ! } |
W W Mission: o | "
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Wir sind aber durch eine simultane Tagung beider Kuratorien
Ende Oktober 1991 zeitlich eingeschrinkt, so daB wir in Euren
Vorschlag die Zeit vom 28.10.91 favorisieren wiirden. Uber die
Gruppe muf noch entschieden werden - bislang will jeder.
Fiir das Thema hslten wir es fiir gut,wirklich den Konsequenzen
des Zusammenbruchs dee Sogialismus in Osteuropa fiir das Anliegen
weltweiter Gerechtigkeit nachzuspiiren. Yie sich daraus herleiten—
den Herausforderungen fiir Engagierte finden uns ganmehr in gleicher
Betroffenheit. Aber auch da gilt es europdische Verldufe genauer
zu betrachten.
Ich finde es sehr spannend, Ich hoffe, der Termin geht auch bei
Euch und es ist nicht schon zu spdt flir Eure Planung.
Nalyanda macht uns schon Sorgen, weil mit der Vereinigung in
einem Zambiareferat gehabte Ansétze und Erwartungen vermittelt
werden miissen. Der Vorteil der finasiellen Absicherungen durch
Gemeindepartnerschaften verringert sich durch Finanzprobleme
_ hier im Osten, trotzdem haben wir Hoffnungen und Eure Unter-
atﬁtsung hilft unse, Sie auch beschreibbar zu meschen.
Wenn Ihr noch Geld fiir uns habt wire es gut, wenn Ihr es bald
auf diese Konto-lr., liberweisen kbnntet: Berliner Stadtbank 4G:

718 355 4700; BLZ 120 205 00, Code-Nr. 1830.
Eg wiire schtn, wenn wir uns im Juli sehen kinnten - das Beste
wire, wenn Py ein oder zwei Tage vorher kommen kénnntest,
Notfalls kommen wir nach Herrnhut. Soviel fiir heute, sei
gang herzlich gegriBt und gride auch alle Freunde - auch von
allen Kollegen - '

Dein
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Eine solche Begegnung wdre natiirlich auch Anlass, dass manche/r alte
Gossner-Freund/in dazu eingeladen werden kénnte, evtl. sogar auch eine
oder mehrere 6ffentliche Veranstaltungen durchgefiihrt werden kénnten.

Wir denken, es wdre gut, eine solche Sache noch fiir das laufende Jahr ins

Auge zu fassen, wobei genligen Zeit fiir die Vorbereitung einzusetzen ist.

So kénnte evtl. ein Termin im August (2.H&lfte) oder September ins Auge gefasst
werden, evtl. auch Oktober.

Was denkt Ihr ilber eine solche Idee und Einladung? Ihr spilirt, bei uns ist
Umfang, Thema, Gestaltung etc. noch recht offen und wir sind erst daran,
zu sehen, wie das bei Euch ankommt und welche zeitlichen M&glichkeiten Ihr
habt. Wenn Ihr grundsédtzlich positiv antwortet, kénnten wir in einem
nachsten Schritt vorsehen, uns lber Erwartungen und thematische Anregungen
auszutauschen.

Und wie sieht es bezliglich Naluyanda eigentlich mit den Finanzen aus? Wir
haben noch immer einen Belrag von mehreren tausend Franken fur Naluyanda
vorgesehen; wdret Thr froh, wenn wir das Geld bald einmal tiberweisen kénnten,
dann auf welches Konto? Und wie sieht es mit dem Projekt im Augenblick aus?
Ich glaube, nach der Gesprdch mit Friederike in Basel haben wir uns dariiber
nicht mehr verstédndigt. Vielleicht kénnt Thr uns zu diesen Fragen betr.
Naluyanda gelegentlich Nachricht zukommen lassen.

Noch eine weitere Mitteilung, die wir Euch evtl. schon mitgeteilt haben:
Die diesjdhrige Oberwart-Konferenz findet vom 8. - 13. Juli in Herrnhut
statt. Es wadre denkbar, dass wir einander vorher oder nachher noch sehen
kénnten, evtl. auch im Blick auf die vorgeschlagene Zusammenkunft mit Euch
im Herbst. Wie sdhe das fiir Euch aus? Oder seid Ihr dann alle in den Ferien
oder bei einer anderen Konferenz? Oder Auslandsreise?

Soviel fiir heute. Wir sind gespannt wieder von Euch zu héren und griissen
Euch alle bis dahin ganz herzlich,

Euer }

Albrecht

bl{. C.{' A0




Evangelisch-reformierte  Koordinationsstelle fiir W& BROT Ju _k_
¥ Kirche Okumene, Mission
des Kantons Bern und Entwicklungsfragen & ' BHUDER QOHEKS el I

Biirkiweg 8,3007 Bern,Telefon 031 45 63 27
Postadresse: Koordinationsstelle, Biirkiweg 8, 3007 Bern

*An das Team der Gossner Mission
z.Hd. Herrn Pfr. B.Krause
Rodelbergweg 6
D-0 1195 BERILIN

Bern, den 15. Februar 1991
Liebe Friederike, lieber Bernd, liebe Mitarbeiter und Freunde

Seit dem Gesprédch und Besuch 335 Friederike in Basel war zwischen uns
wieder Sendestille und ich will mich endlich wieder einmal bei Euch
melden, denn oft sind wir mit unseren Gedanken bei Euch und auch bei
Naluyanda.

Wir sind alle in einer Zeit, in der vieles am Umbrechen ist oder schon
umgebrochen ist und wir wissen nicht, was die nichsten Monate und

Jahre bringen werden. Wir sind konfrontiert mit einer Brutalitidt der
Kriegsmaschinerie, von der wir wissen, dass sie nicht dem Leben dient,
sondern Vernichtung, Tod, Zerstérung bringt - und das iiber lange Zeit.
Wir sind konfrontiert damit, dass so ungefdhr alles, was man im Bereich
Konfliktlésung und Kriegsverhinderung in vierzig Jahren gelernt zu haben
glaubte, hinweggeschwemmt ist durch Machtpolitik, Milit&rverherrlichung,
Missachtung von Menschenrechten...

Thr in Berlin und in der ehemaligen DDR macht ausserdem noch =zusdtzlich
mit, was es heisst, vom Kapitalismus und dem "freien Markt" iibernommen
zu werden. Vieles, was wir von weitem beobachten an westlichem Verhalten
wirkt geschmacklos, brutal oder bar jeden Respektes fiir die betroffenen
Menschen. Man kann da gelegentlich den guten alten Brecht wieder hervor-
holen und sich durch ihn einen Spiegel vorhalten lassen.

Nun aber genug des Jammerns. Wir mdchten Euch gerne bald einmal sehen!
Denn wir sind - auch wenn das durch unsere Schreibfaulheit nicht so den
Anschein hat - nach wie vor sehr daran interessiert, mit Euch vom Gossner
Team die Beziehungen aufrecht zu halten und vielleicht sogar zu inten-
sivieren. Welche Interessen- und Aktionsbereiche wir dafir identifizieren,
missten wir in einem Gesprédch kldren. Wir hatten ja schon vor geraumer
Zeit - noch bevor uns die hektischen Entwicklungen der letzten Monate

den Atem fast raubten - miteinander die Idee gehabt, das Gesprdch zu in-
tensivieren und uns zu treffen. So méchten wir Euch nun gerne einladen

zu einem Besuch in der Schweiz, um miteinander zu tberlegen, wie sich
unsere zukinftige Beziehung und Zusammenarbeit gestalten k&énnte und welche
Krédfte dafir zur Vefiligung stehen.
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LEITERKREIS DER EVANGELISCHEN AKADEMIEN IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UND BERLIN (WEST) e.V.
KIRCHLICHER DIENST IN DER ARBEITSWELT

REFERAT FUR ENTWICKLUNGSBEZOGENE BILDUNGSARBEIT D-7325 BAD BOLL, 7.1.1991 - ph/she
REFERENT:  PAUL HELL
Herrn TELEFON (0 71 64) 79(1)-371

FEGET8r Bernd Krause SEKRETARIAT: SIGRID HERRMANN

Haushoferstr. 23 TELEFON (0 71 64) 79(1)-256
Berlin 1197

Lieber Bernd,

ich mdchte mich ganz herzlich fiir Deine ermutigenden und solidarischen Griifle
bedanken, die mich wirklich sehr gefreut haben. Dir und Deinen Kolleginnen
und Kollegen wiinsche ich in diesen fiir Euch schweren Zeiten Standhaftigkeit
und Mut. Ich wiirde mich freuen, wenn wir diesen Weg gemeinsam gehen kdnnten,
zumal mir an Deiner Weggenossenschaft viel liegt.

Du frdgst mich in Deinem Brief noch, ob wir Interesse an einer Teilnahme
an der Konferenz von IRENE haben. Dieses ist in der Tat gegeben. Entschuldige
bitte, daB ich die Angelegenheit nicht noch vor Weihnachten erledigt habe.

In der Anlage findest Du den Programmablauf. Die Sprecherinnen und Sprecher
stehen ebenfalls fest. Sie werden sowohl aus dem Siiden, wie aus dem Norden
kommen. Konferenzsprache ist Englisch.

Ich wdre Dir dankbar, wenn Ihr an Teilnehmerinnen und Teilnehmern aus Eurem
Bereich denken wiirdet, die in der Solidaritdtsarbeit aktiv sind, da das Semi-
nar Aktivisten aus diesem Bereich ansprechen méchte.

Nun noch ein wenig mehr zum Hintergrund. IRENE ist ein europidisches Netzwerk,
das sich vor allem mit Fragen der internationalen Arbeitsteilung und deren
Auswirkungen auf die arbeitende Bevélkerung in Nord und Siid auseinandersetzt.
Die Kooperationspartner von IRENE kommen aus der Gewerkschaft und den Basis-
und Solidaritidtsbewegungen.

Zum Thema: Weltweit findet in der gegenwidrtigen Situation eine Ausweitung
der ungesicherten, informellen Arbeit statt. Diese industrielle Reservenar-
mee hat vielfidltige Gesichter und Formen.

Das Seminar mdchte anhand konkreter Fallbeispiele diese Formen darstellen,
strukturelle Gemeinsamkeiten herausarbeiten und nach Gegenstrategien fragen.

Unter den Rednerinnen und Rednern sind u.a.

- Cheung Choi-Wan, Committee for Asian Women, Hong Kong

- Jasmine Casafranca Aguilar, CEPRED, Lima/Peru

- Carmelina Dagatan, Masikap/Philippinen

- Vertreter der irischen Gewerkschaften und der Hollidndischen Gewerkschaften
- Ulli Jiirgens, Wissenschaftszentrum Berlin.

Ich widre Dir dankbar, wenn Ihr formlos [RENE oder mir eventuelle Teilnehmer
oder Teilnehmerinnen mitteilen wiirdet.

Nochmals alles Gute flir 1991




den 29,10.1990

HEKS
z,Hd, Herrn Andreas Hess

Stampfenbachsetr. 123
CH-8035 ziirich

Lieber Herr Hess !

Ich danke Thnen herzlich fiir Thren Brief und freue mich auf
die Mbglichkeit, Sie perstnlich kennenzulernen.
. Sie kdnnen sich sicher vorstellen, da8 wir wie nahezu alle
Institutionen in diesem Land, auch massiv von der Frage
. der Uberlebenssicherung bvetroffem sind.
Mit der Kraft des Geldes wird weithin die Frage nach
Erfahrungen und Aufhebenswertem unterbunden. _
Deghaldb sind wir sehr dankbar, wenn Freunde auns der Ukumene,
wie Sie in Ihrem Neujahrebrief, uns darin bestédrken, solche
Apliegen nicht aufsugeben. Dem korrespondiert auch Ihre
finanzielle Unterstiitzung, die uns hilft, ein wenig flexibler
in Zukunftsverhandlungen einzutreten,
Wir wiirden uns freuen, wenn Sie diese Hilfe fortsetzen kBnnten
‘und.-mbchten Sie bitten, den diesjihrigen Beitrag in gehabter
Weige ilber Gossner Westberlin an, die Bank fiir Sozialwirt-
“schaft BLZ 10020500 Konto-Nr. 31168-01 mit dem Vermerk:
Gossner-Missin/Ost, zu iiberweisen.

Im Zuge unserer Mitarbeit bei der Aufldsung alter Staats-
und Gesellschaftsinstitutionen an den Runden Tischen ist es
une gelungen, im Frithjahr d.Je. neue Biirordume zu erhalten.
Das war ein éluckunatand, denn unter neuen "marktwirtschaft-
lichen Bedingungen' hétten wir keine Chancen mehr. Damit sind
. wenigstens von den HuBeren Bedingungen her gute Voraussetzungen
filr die Weiterfilhrung unserer Arbeit Eeschaften. Sie werden
sich bei Ihrem Besuch davon ja einen Eindruck verschaffem kinnen.

Zu den von Thnen vorgeschlagenen Terminen: Leider ist der wvon
Ihnen favorisierte 19.11. problematisch, da wir einen sweitégigen
Besuch beim ORK am Nachmittag anzutreten beabsichtigen, d.h. an
diesem Tag wire es nur bis etwa mittags moglich. Pamit entfillt
' auch der 20, + 21.11..Glinstig von ungerer Zeitplannmp wire der
15.11,, wo Sie, von Ihren sonstigen Verpggiohtungon ausgehend,
den Zeitplan festlegen kénnten. Yenn Sie es einrichten kinnen
wire unser Bliro sicher ein guter Platz, wobei wir Sie auch von
anderen Einrichtungen abholen konnen. Bitte lassen Sie uns
wissen, (ggf. durch Anruf nach Ihrer Ankunft) ob es sich am
15,11, einrichten 1&8¢t. _ :
Teh freue mich auf Ihren Besuch und bitte Sie Frank Schiile
gu griiBen. :
Seien Sie selbst ganz freundlich gegrift

(Bernd Kraﬁse)
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Stampfenbachstr. 123

gﬁdﬁ%%%kh Gossner-Mission

Telefon 01-361 66 00 z.Hd. Hr. B. Krause
Postcheckkonto 80-1115-1 Baderseestr. 8

Telex 817629 heks ch g

Telefax 41-1-36178 27 D-0 1180 Berlin

Ziirich, 4. Oktober 1990 ah

Lieber Herr Krause

In der Hoffnung, dass wir uns bald in Berlin begegnen k&nnen,
schreibe ich jetzt ganz kurz: Ich bin am 14./15. und wieder am
20./21. November in Ihrer Stadt fiir verschiedene Besprechungen.
Es wdre uns wichtig, u.a. auch mit der Gossner-Mission Fragen
der weiteren Beziehungspflege und Arbeitskontakte zu besprechen.
Glinstig wdre filir mich dafilir ein Termin am 19. Nov. im spiteren
Nachmittag oder Abend; an jenem Tag komme ich aus Leipzig nach
Berlin zuriick. Wenn das nicht geht, miissten Sie mir einen Ihnen
méglichen Zeitpunkt am 15. oder lieber 20./21. November geben.

So bitte ich Sie, mir kurz zu schreiben, ob und wann eine solche
Besprechung stattfinden kann (und natiirlich auch wo).

Schliesslich bitte ich Sie um Mitteilung, wohin wir unsern dies-
jdhrigen Beitrag von SFr. 15'000.-- schicken sollen (Adresse und
Konto) - es sei denn, Sie m8chten diesen unter den verinderten
Umstdnden nicht mehr beanspruchen.

Ich freue mich auf Ihre Antwort und danke Ihnen jetzt schon da-
fir.

Mit recht freundlichen Griissen

Kirchen in Europa

Vﬂ£u76c52¢ s

(Andreas Hess)
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Liebe Freunde Advent 1989

Wir wollen Ihnen auch in diesem Advent herzliche Griisse und
Wiinsche zu Weihnachten schicken. Und Ihnen etwas Anteil geben an
dem, was uns bewegt.

Sind wir - noch - brauchbar? Die Frage Dietrich Bonhoeffers
stellt sich heute vielen: in Osteuropa angesichts der zum Teil
sich in atemberaubenden Tempo vollziehenden Auf- und Umbriiche |
oder angesichts von Beharrung; in Westeuropa im Blick auf die i
wirtschaftliche Integration mit vielen noch ungel8sten Fragen. |
Es ist eine Zeit, in der Rechenschaft gefordert wird von in |
Kirche und Gesellschaft Verantwortlichen, da und dort uniiber-
sehbar wund laut, an andern Orten noch verhalten und ver-

schwiegen.
. Wie beurteilen wir selber, wie Dbeurteilen andere unser
Nachdenken, Reden und Tun? K&nnen wir bestehen? - Rechenschaft

fordern zumal wvon andern kann leicht 2zu einer wunguten
Tribunalisierung der Gesellschaft fiihren, so verstdndlich es
ist, dass Menschen aufstehen und jene befragen, die Fiihrung
beanspruchen. Ebenso ndtig ist aber ist die Frage nach unserem
eigenen Weg: Sind wir brauchbar?

Mit wunsern Partnern in Europa =zusammen sind wir gefordert.
Vielleicht sogar bisweilen #herfordert? Leben wir selber das.;
was wir von. andern oft so selbstverstdndlich erwarten? Wie
werden sich in diesen Auf- und Umbruchzeiten unsere Beziehungen
gestalten? Wird sich das, was wir jetzt denken und tun, dereinst
als hilfreich, eben brauchbar erweisen? Wir wissen: Mehr denn je
haben wir das offene, kritische Gesprdch mit unsern Partnern
ndtig. Zusammen sind wir auf dem Weg - einem Weg, auf dem viele
und vieles in Bewegung geraten ist; auch wenn wir jene nicht
vergessen wollen, an dener das alles scheinbar wirkungslos
vorbeizieht.

. Was wir wissen und immer wieder erfahren: Wir brauchen einander
- und so sind wir dankbar fiir das verbunden-Sein mit Ihnen,
unsern Partnern in andern Li&ndern in Europa. Menschlich gesehen
bleiben wir Glieder einexr Dbriichigen Gemeinschaft. Um so
wichtiger und tr&stlicher ist darum jenes Vertrauen in den
Advent Gottes, der unser manchmal gelingendes und bisweilen
scheiterndes Leben h&lt, trdgt und annimmt. So wiinschen wir
Ihnen von Herzen eine frohe Weihnachtszeit und Gottes Segen im
neuen Jahr.

Kirchen in Europa

/ v i 7 M e
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Islamische Religions-
gemeinschaft
Postamt 06

PSF 328
1080 Berlin
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% Berlin im Cktober 1990
é Sehr geenhrte Damen und Herren,

es ist uns eine Freude |hrnen mitteilen zu kdénnen, daB unserer

N
el

% " Islamischen Religionsgemeinschaft "

I

reichen Kirchen und Religionsgemeinschaften Ceutschlands, die auf der
Grundlage des Grundgesetzes selbstidndig in voller Freiheit ihre Tatig-
keit auszulben und Rechtsfahigkeit besitzen.

-

- -
@‘

A

ré die staatliche Anerkennung erteilt wurde. Damit gehdren wir zu den zahl-

™ —

Die islamische Religionsgemeinschaft steilt sich das Ziel, allen in
Deutschtand lebenden Birgern islamischen Glaubens die M8glichkeit der
X Rel igionsaustbung in der Gemeinschaft zu geben.

Wir treten flr die Gleichberechtigung aller Menschen, unachanig von

. Hautfarbe und Religion, ein, :

: Unsere Gemeinschaft widmet sich der Aufgabe, die islamische Kultur in
Ceutschland bekannt zu machen und mit anderen Glaubensgemeinschaf ten
in Gedankenaustausch zu treten, um die Idee des Friedens und des ge-
deihlichen Zusammen|ebens der Menschen zu férdern.
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Wir gestatten uns, Sie herzlich zu bitten, unsere TAtigkeit zu unter-
stitzen und lhre Bereitschaft zu einer fur das Gemeirnwoh! nitz!ichen
Zusammenarbeit zu erklaren. ; :
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Mit vorziglicher Hochachtung

A. M. Younes
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Vorsitzender

Qs Jslamische Religionsgemeinschaft
Berlin - Germanp
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Sehr geehrte, liebe Schwestern und Briider
in der Gemeinschaft der Friedensstifter !

In diesen bewegenden Tagen in denen Grenzen {iberwindbar und
existenzbedrohende Spannungen in dieser Welt verhandelbar werden,
wo militdrische Stdrke als Mittel der Politik in seiner Absurditét
iiberfiihrt und Riistung als Vergehen gegeniiber dem Lebenswillen
der Weltmenschheit erkannt ist, griifen wir Sie ganz herslich
iber die Kontinente hinweg und bestérkt von der GewiBheit, daB

" die Prggdenghotfnung uns leitet in dem ProzeB eine Menschheit
gu werden.

‘Seit vielen Jahren unterh#lt die Gossner-Misaion in der DDR
Kontakte, Freundschaften und Austausch mit Aktivisten der
Friedensbewegung in Japan. Dabei haben wir gelernt miteinander
die Verpflichtung unserer Geschichte anzunehmen und unsere
Vigsionen fiir eine harmonische, menschliche Zukunft in Gerech-
tigkeit zu tellen. 1 \
Wir erleben heute in unserem ILand wie der Aufbruch der Hoffnung
in unserem Volk begrenzt wird durch die niichternen Kalkulationen
derjenigen, die iiber Macht, Kapital und Know-How verfiigen.
Diese Erfahrung bringt uns in ganz neuer Yeise in Solidaeritét
mit den Menschen der 2/3 Welt, die diesen ProzeB sehr viel
brutaler und existenszbedrohender erleben. Deshaldb méchten wir
Sie, gerade auch in der Aufnahme des verpflichtenden Vermicht-
nisses von Hiroshima und Nagasaki, aufrufen, miteinander nicht ;
nachzulassen, Todesstrategien zu widerstehen. Von unserem Glauben
her, aber auch bestidtigt durch Analysen unserer Wirklichkeit
méchten wir uns mit Thnen in der l'berzeugung vereinen, daB es

'. Frieden fiir unsere Welt nur als Frucht von Gerechtigkeit geben
kann. S5 o e = '

Deshalb lassen Sie uns miteinander nach Wegen und Strategien
suchen, die synische Logik von Macht und Stérke zu hinter-

 fragen und den Geist von Frieden und Gerechtigkeit an ihre
Stelle zu setzen. v

Wir wlinschen Ihnen, daB yon Ihrcn*ﬂgratungen neue Impulse und
Beitridgze dafiir ausgehen mtgen und zugleich die Erfahrung des
Zusammenwachsens in Gemeinschaft miteinander unterwegs als
Engagierte.,

AR o ._=!1t*h§ralidhen GriiBen in vorstiglicher Hochachtung '

fiir die Gossner-Miaaioﬁ )

(Bernd Krause)




1195

; _ xxxxxxxixxxxxx +6.4999
An Rodelbergweg 6
iA inter abo Tglfz gggwgg 77

Hamburg
Liebe Freunde der AIB !

Mit Threr Zahlungsaufforderung nehmen Sie die WEhrungsunion

schon vorweg. "ir haben als kleine kirchliche Dienstgruppe

seit vielen Jeshren das AIB kostenlos erhalten und es hat uns

filr unsere Solidaritédtsarbeit gute Dienste geleistet. Wir wiirden
uns freuen, e# auch weiterhin beziehen zZu kinnen, sind aber '
erst - und dann hoffentlich noch - nach dem 2., Juli 1990 in der
Lage,die damit verbundenen Kosten in DM entrichten zu kdnnen,

Wir bitten um Verstéindnis und Nachsicht, daB wir erst nach dem

2, Juli vollwertige Abloneanten werden, wiewohl wir schon lange
dankbare Benutgzer sein durften.

Mit freundlichen GriiRen i DT Izﬁ, \
P.S, Bitte filhren Sie uns kiinftig Sk & r
unter der obenbezeichneten (Bernd Krause)

neuen Anschrift'




WendenstraBe 25
Postfach 10 32 45
2000 Hamburg 1
GOSSNER MISSION Telefon: 040-23 22 23
IADERSEESTR. 8 Telefax: 040-23 36 24

Inter abo Betreuungs-GmbH - Postfach 10 32 45 - 2000 Hamburg 1

DDR=1180 BERLIN Vereins- und Westbank, Hamburg
D DR (BLZ 200 300 00)
Konto Nr. 44/04489

Postgiroamt Hamburg
(BLZ 200 100 20)
Konto-Nr. 481 81-201

HAMBURG, 16.05.90

2« MAHNUNG

FUER ABONNEMENT: 044 DRITTE WELT AUFTRAG:

THRE KUNDEN=NUMMER: 044 02973 0 &4 (BEI ZAHLUNG UNBEDINGT ANGEBEN)

LEIDER KONNTEN WIR TROTZ UNSERER ZAHLUNGS=-
ERINNERUNG NOCH KEINEM AUSGLEICH IHRES KONTOS
FESTSTELLEN. BITTE UEBERWEISEN SIE DEN NACH=-
STEHENDEN BETRAG INNERHALS EINER WOCHE.

RECHNUNG VOM 12.02.90 FUER HEFT=-NR 20001 BIS HEFT=NR. 90012

OFFENER SALDO AUS OBIGER RECHNUNG oM 48,47
+ MAHNGEBUEHREN DM 3,00

ZU ZAHLENDER BETRAG 51,48

TAHLUNGEN SIND BERUECKSICHTIGT 8IS 10.05.90

Amtsgericht Hamburg inter abo Betreuungs-GmbH Geschaftsfihrer: Uwe Flashaar
@ [ ~ HRB 36763 fur internationale Abonnements Jirgen Klein
o\ Uoene der Gesellschaft: Hamburg Datenverarbeitung fiir Verlage




inter abo Betreuungs-GmbH - Postfach 10 32 45 - 2000 Hamburg 1

GOSSNER MISSION
BADERSEESTR. &
DOR=1180 BERLIN
D DR
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WendenstraBe 25
Postfach 10 32 45
2000 Hamburg 1
Telefon: 040-23 22 23
Telefax: 040-23 36 24

Vereins- und Westbank, Hamburg
(BLZ 200 300 00)
Konto Nr. 44/04489

Postgiroamt Hamburg
(BLZ 200 100 20)
Konto-Nr. 481 81-201

AAMBURG, TT.U&4.70

‘.F ZAHLUNGSE

FUER ABONNEMENT: 044 DRITTE WELT
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IHRE KUNDEN=NUMMER: 044 02973 0 & (BEI ZAHLUNG
SICHERLICH HABEN SIE UEBERSEHEN, DASS IHR
KONTO EINEN FAELLIGEN SALDO AUSWEIST.

BITTE UEBERWEISEN SIE DEN BETRAG IN DEN
NAECHSTEN TAGEN.

RECHNUNG VOM 12.02.90 FUER HEFT=NR 90001 BIS HEFT=NR. 90012

OFFENER SALDO AUS OBIGER RECHNUNG

. ZAHLUNGEN SIND BERUECKSICHTIGT BIS 10.04.90

AUFTRAG:

UNBEDINGT ANGEBEN)

Amtsgericht Hamburg
HRB 35763
Sitz der Gesellschaft: Hamburg

inter abo Betreuungs-GmbH
fiir internationale Abonnements
Datenverarbeitung flr Verlage

FLV OO et

Geschéftsflihrer: Uwe Flashaar

Jirgen Klein







den 1.3.1991

Herrn
Norbert Klein

- e = we Ee ws o=

Lieber Norbert !

In all den turbulenten Verdnderungen, in die wir hinengeworfen
sind, wirem Gespriche mit Dir und Dein Rat uns oft sehr wichtig
gewesen. YWir arbeiten an der Ersffnung neuer MSglichkeiten,

die uns auch in der Zukunft Verbindungen in gemeinsamen
Engagement gestatten, Hoffentlich gelingt es.

A 'lohlﬁbffe, es geht Uir - insbesondere gesundheitlich - gut.
- Und wie Vu aus unseren Gesprichen weiBt, hat die Gossner-Mission

eine langj#hrige, fruchtbare Zusemmenarbeit mit dem ehemaligen
Sclidaritdtekomitee, das sich als "Solidaritétsdienst" reorgani-
gfiert und neukonzeptioniert hat,

Neben der Beerdigung begonnender Projekte arbeitet das neue

Team daran, eine neue Projektphilosophie zu entwickeln, die
vorrangig an Partnerorganisationen, die grassroots - orientiert
gind und in denen die Erm8glichung von Selbetinitativen der
Betroffenen im Zentrum stehen, ausgerichtet ¢s¢ .

Herr Frank Tudwig hat die Aufgabe in diesem Sinne vor Ort
Erkundungen anzustellen und nach Projekten Ausechau zu
halten. Y im Hintergrund auch unser gemeinsamer Lernprozes
im Austausch von URM eine Holle spielt, wire ich Dir dankbar,
wenn Du ihn in diesem Sinne bei seinen Bemiigungen unter-
gtiitzen ktnntest. !

Ich griife Dich herzlich und freue mich auf ein aktives
Lebenszeichen von DPir

Dein
_;"

V7
(Bernd Krause)
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LEITERKREIS DER EVANGELISCHEN AKADEMIEN IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UND BERLIN (WEST) e.V.
KIRCHLICHER DIENST IN DER ARBEITSWELT
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IR
REFERAT FUR ENTWICKLUNGSBEZOGENE BILDUNGSARBEIT D735BADBOLL,  2-11.1990 - ph/she
An die REFERENT:  PAUL HELL
Mitglieder des Fachausschusses TEEFONOTI 6?01 2./
Entwicklungspolitik - entwicklungs- SEKRETARIAT: SIGRID HERRMANN 4
bezogene Industrie- und Sozialarbeit TELEFON(07164) 79(1)}-25%6 3. Zg
---------------------------------- "‘:f—fr/,
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Einladung

zur Sitzung des Fachausschusses Entwicklungspolitk - entwicklungsbezogene
Industrie- und Sozialarbeit .
vom 3. bis 5.Dezember 1990

Hotel Westend Amt fiir Industrie-und
Landsberger Str. 20,8 Miinchen 2 Sozialarbeit
Telefon: 089 - 50 40 04 Schwanthalerstr.91/1V
8 Miinchen 2
Liebe Kolleginnen und Kollegen, Telefon: 089 - 53 11 10

hiermit méchte ich Euch zur ndchsten Sitzung nach Miinchen einladen. Wir
sind im Hotel Westend untergebracht, werden aber unsere Sitzung im
nahegelegenen Amt fiir Industrie- und Sozialarbeit abhalten. Wegen der
Ubernachtung ist unbedingt erforderlich, daB Ihr Euch schnell und ver-
bindlich anmeldet, da sonst Ausfallgebiihren fillig werden.

Inhaltlich wollen wir am Schwerpunktthema: Energie und Entwicklung wei-
terarbeiten und zwar mit dem Thema Energiemarkt und Konzernmacht. Hierzu
haben wir einen Referenten eingeladen. Dariiber hinaus ist ein Besuch bei
Siemens vorgesehen und weitere organisatorische und inhaltliche Fragen.

Wir schlagen deshalb folgendes Programm vor:

Montag: 3.12.1990

15.30 Uhr Ankunft im [ndustrie- und Sozialpfarramt
Kaffee
16.00 Uhr 1. Organisation des Fachausschusses

- Wahl des Vorsitzenden und seines Stellverireters
= Geschéftsordnung

2. Berichte

Dienstag, 4.12.1990

9.00 Uhr Besuch bei Siemens, Abt. Additive Energie
12.30 Uhr Mittagessen
14.30 Uhr Energiemarkt und Konzernmacht

1. - Wer beherrscht den Markt?
- Konsequenzen fiir Verbraucher und Erzeugung
- Alternative ordnungspolitische Vorstellungen

2. Energiemarkt in der EG
Referent: Rainer Nickel
18.00 Uhr Abendessen
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20.00 Uhr Kultureller Abend

Mittwoch, 5.12.1990
9.00 Uhr

Auswertung der Sitzung und Weiterarbeit
11.00 Uhr Ende
Nochmals die dringende Bitte, Euch sofort und verbindlich anzumelden.

In der Hoffnung, Euch alle in Miinchen wiederzusehen verbleibe ich
mit freundlichen Griiflen

T’

hotel Weslend

8000 Miinchen 2
Landsberger Strafie 20

Anfahrtsbeschreibung —_—>

Telefon 089/504004
Telex 5213854 - BTX 228952119
Telefax 089/5025896

SCHWABING

rsk 510

PAULHE

~ TEGERNSEE
Vom Bahnﬂmf sudlich au,).ff&a‘g L .!

haid Tram A9 bis omr Hackn brache
fobren, !

Wuser Aﬂql }3! (n der ._((,bl mqn#ﬂ/frlj‘/fﬂ/gé
ca, ADwn ?z:é vou //o/ell ./

Amt fir Industri=- und Sozlalarbelt
der Evang.- Luti, Kisshe in Deyemn
AuBensiclie MOnchien - Schwenthalerstr 911V
8000 Minchen 2
Telefon 089/531110




Ergebnisprotokoll

der Sitzung des Fachausschusses Entwicklungspolitik - entwicklungs-
bezogene Industrie- und Sozialarbeit des KDA
vom 10. - 12. September 1990 in Braunschweig

Teilnehmer: Paul Hell, Wolfgang Heller, Volker Hergenhan,
Klaus-Peter Spohn-Logé, Christian Schréder,
Michael Sturm

Beginn: 10. September 1990,
Ende: 12. September 1990,
Tagesordnung:

1. Protokoll

2. Organisation der FachausschuBarbeit

3. Berichte -~ Verschiedenes

4. Einstieg in die Behandlung unseres neuen
Schwerpunktthemas Energie anhand von
Arbeitspapieren

Leider ist der FachausschuB bei dieser Sitzung nur sehr schwach
besetzt, da viele seiner Mitglieder durch kurzfristig auftretende
Arbeiten am Kommen gehindert sind.

TOP 1, Protokoll

Das Protokoll wird in der vorliegenden Form genehmigt. K.-P. Spohn
entschuldigt sich dafiir, daB Paul Hell fiir ihn das Protokoll
schreiben muBte, da er bei der letzten Sitzung simtliche Unterlagen
verloren hatte.

TOP 2, Organisation der Fachausschussarbeit

Volker Hergenhan h&dlt die Wahl eines Vorsitzenden und eines Stell-
vertreters auf dieser Sitzung fiir problematisch, da ein wesentli-
cher Teil der FachausschuBmitglieder nicht anwesend ist. Paul Hell
teilt mit, daB Klaus Hirsch sich bereiterklirt hat, die Funktion des
Stellvertreters im FachausschuB zu {ibernehmen. Nachdem Volker Hergen-
han dies auf der vorhergehenden Sitzung ebenfalls erkldrt hat und
Klaus Spohn weiterhin bereit ist, die Funktion des Vorsitzenden zu
ibernehmen, wird auf der nichsten Sitzung in Minchen endgiiltig die
Wahl stattfinden. Paul Hell, Klaus Spohn und Klaus Hirsch erhalten
den Auftrag, den Entwurf einer Geschdftsordnung zu erstellen. In
diese Geschdftsordnung sollen die Voriiberlegungen des KDA einbezogen
werden. In der Geschdftsordnung werden die Aufgaben des Fachausschusses
der Mitglieder, des Vorsitzenden und des Stellvertreters sowie des
entwicklungspolitischen Fachreferenten beschrieben.

TOP 3, Berichte

3.1 = Friedewald-Seminar:
Es wurde ein ldngeres Auswertungsgesprich iiber das Friedewald-
Seminar gefilhrt und die nicht teilnehmenden FachausschuB-
mitglieder iiber die einzelnen Seminarteile informiert. Obwohl
das Seminar in seinem SchluBteil Schwierigkeiten hatte,
Handlungsorientierungen zu vermitteln,und die Diskussion teil-
weise als zu allgemein empfunden wurde, konnten wichtige
inhaltliche Impulse vermittelt werden.

/2




3.2

In den Beitrdgen der vier Referenten wurde die Komplexitdt
des Themas deutlich:

Dr. MeiBner (DDR) expornierte sich durch seinen Beitrag
stdrker als Vertreter der etablierten Entwicklungspolitik
und versuchte zu vermitteln, daB nicht alles schlecht war,
was in und von der DDR an Solidarit&tsarbeit geleistet wurde.
Unsere bisherige Diskussionsebene war eher die der Solida-
ritdtsgruppen, und von daher hatten wir Schwierigkeiten mit
MeiBners Argumentation.

In dem Beitrag von Berhanu Berhe wurde deutlich, wie
schwierig sich eine Konfliktl®sung in Athiopien gestaltet.
Leider konnte dariiber nicht ldnger diskutiert werden.

Ramazadan (Iran) vermittelte einen interessanten Zugang zu
der Frage, inwieweit religidse Impulse (Islam) entwicklungs-
politische Konzepte erweitern.

Sarka (Indien) wurde in seiner Fundamentalkritik an der

.Ideologie des Industrialismus als Quelle des Ubels provo-

zierender und diskussionsbestimmender Gesprédchspartner des
Seminars. .

Die auf dem Seminar festgestellte Tendenz, daB die Entwick-
lung eines Feindbildes im Siiden der ideologischen Rechtfer-
tigung weiterer milit&rischer Hochriistung dient, wird in
den aktuellen Ereignissen zunehmend deutlich. Die von uns
vorgeschlagene Kampagne "Abriistung fiir die Dritte Welt"
stieB bei dem von Paul Hell angesprochenen BUKO allerdings
auf keine groBe Begeisterung.

Klaus-Peter Spohn und Michael Sturm berichteten iliber ihre
Teilnahme an der Mitarbeiterkonferenz der Gossner Mission

in der DDR. Die Gossner Mission befindet sich nach dem Wandel
in der DDR in einer Neuorientierungsphase, die von starken
Selbstzweifeln der bisherigen Arbeit geprégt ist. Bisher hat
die Gossner Mission sich in ihrer entwicklungspolitischen
Arbeit relativ stark an staatlichem Handeln angelehnt und
wird daher von Teilen der Kirche und der Solidaritdtsarbeit
kritisch betrachtet. Die Stirke der Gossner Mission in der
DDR liegt sicher darin, daB sie sich auf eine breite Basis
von Laien stiitzen kann. Finanziell ist die Zukunft allerdi
unsicher, da man nicht weiB, ob die Spenden und Zuwendungen
so wie bisher kommen werden. In West-Berlin gibt es ebenfalls
eine Gossner Mission, und es wird fraglich sein, ob zukiinftig
in Berlin zwei Einrichtungen der Gossner Mission ihren Stand
haben werden.

Michael Sturm sieht eine Chance filir die Gossner Mission in
der DDR insbesondere dann, wenn sie sich moglichst bald in
die sozialen Bewegungen einklinken kann.

Es wird verabredet, weiter Kontakt zu den Kollegen der
Gossner Mission zu halten und sie zur Mitarbeit im Fachaus-
schuBl einzuladen.

Die Berichterstattung im FachausschuB wurde an dieser Stelle
unterbrochen, da die angekiindigte Referentin Helga Hansi,
Teilnehmerin an der Versammlung fiir Frieden, Gerechtigkeit
und Bewahrung der Schépfung in Seoul,zu uns gekommen war.
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Helga Hansi kommt aus der Erwachsenenbildung und arbeitet
eng mit Uwe Ostelmann zusammen. Sie war sowohl in Seoul als
auch in Basel als Vertreterin der Bewegungen, oder wie sie
es formulierte, als Delegierte zweiter Klasse.

Aus ihrem ausfiihrlichen Bericht und der Diskussion nur einige
Stichworte:

Unser Bild von der Versammlung in Seoul sei weitgehend durch
die Medien geprdgt worden, wobei sich vor allem die deutsch-
sprachige Presse (epd und idea) durch Negativberichterstattung
hervortaten. Vielleicht sei auch durch die Forderung von

von Weizsicker ("ein uniiberhdrbares Wort an die Welt")

ein zu hoher Anspruch gesetzt worden (heimliche Vatikani-
sierungswiinsche der Protestanten). Die Zeit in Seoul sei von
sehr dichten und bewegenden Erfahrungsberichten und Diskus-
sionen, vor allem von Vertretern der Zweidrittelwelt, geprdgt
worden. Dabei h&tten sich die Vertreter der Zweidrittelwelt
vor allem an dem im Erkld&rungsentwurf formulierten Schuldbe-
kenntnis gestoBen. Sie seien Opfer der Entwicklung und sehen
sich nicht als Verursacher. Entgegen anderslautender Meldungen
hdtten sich die Vertreter der Zweidrittelwelt sehr intensiv
auf Seoul vorbereitet, es seien vor allem auch Vertreter der
Basis gekommen, und es ist ihnen gelungen, zu neuen Gemein-
samkeiten zu gelangen. Die Frauen unter den Delegierten
bemdngelten vor allem, daB viele filir sie positive Aussagen

der ersten Fassung der Erkl&rung im {iberarbeiteten Entwurf
fehlten.

Wenn sie einen Vergleich ziehen solle zwischen Basel und
Seoul, so wiirde sie folgendes festhalten: Basel hat gefallen,
hat gute Presse gehabt, war gut organisiert und gemanagt.
Seoul war demgegeniiber offener und demokratischer, vor allem
aber die Zweidrittelwelt hat zu Gemeinsamkeiten gefunden und
konnte sich so durchsetzen.

Der FachausschuB nahm die Diskussion mit Helga Hansi zum
AnlaB, sich verstdrkt ins BewuBtsein zu rufen, was sich in
der Okumene verdndert hat. Karl-Heinz Dejung soll eingeladen
werden,uns iliber die Inhalte eines neuen Buches von Konrad
Raiser zu berichten.

Dienstag, 11.09. morgens:

Als
§ & I8
135
09.
i i

Termine filir die ndchsten FA-Sitzungen wurden festgelegt

13.03.1991 Raum Mannheim-Ludwigshafen
17.05.1991 Seminar in Friedewald
11.09.1991 Ruhrgebiet

29.11.1991 Wiesbaden/Rhein-Main

AnschlieBend wurden die Berichte fortgesetzt.

3.3 - ECG-Konferenz in Linz: Klaus-Peter Spohn berichtete {iber den

Stand der Vorbereitungen. Aus jedem Land k&nnen sehr wenig
Teilnehmer kommen (aus der BRD insgesamt 8). Auf der Tagung
in Linz soll eine Neubestimmung des Standes und der Arbeit
der ECG fir die 90er Jahre diskutiert werden.
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Uber den Bereich der Industriearbeit (Industrial Mission)
hinaus soll die ECG als Netzwerk fiir die Arbeit im stddti-
schen (urban) und ld@ndlichen (rural) Bereich ausgebaut
werden. Obwohl an der Vorbereitung beteiligt, steht Klaus-
Peter Spohn diesem Vorhaben eher skeptisch gegeniiber, da

z. B. im KDA-Bereich bisher kaum eine Arbeit im Gemeinwesen-
bereich geleistet werde, geschweige denn stdrkere Arbeits-
kontakte zur Arbeit auf dem Lande bestehen. Er wird von der
Konferenz im FA berichten.

Desweiteren wurde die Information gegeben, daB Manfred Berg
seine Funktion als Vertreter des KDA in der ECG abgeben und
wahrscheinlich Volker Uttermann ihm nachfolgen wird. Ein zu
bildender kleiner AusschuB soll den InformationsfluB inner-
halb der KDA-Gliederungen {iber die ECG-Arbeit verbessern
helfen.

Michael Sturm von der Gossner Mission berichtet {iber ver-
schiedene Vorhaben in ihrem Bereich. Mit L&ffler/Sohn zusam-
men bereiten sie ein Netzwerk verschiedener kirchlicher
Gruppen zum Thema "Europa 93 im Rhein-Main-Gebiet" vor. .
Eine SchluBdokumentation der Bad Boller Konsultation wird
erstellt und vom EMW verdffentlicht.

3.5 - Wolfgang Hellerist an der Vorbereitung einer internationalen

3.6

Konferenz von Volvo-Arbeitern (im Sept. 91 in Gent/Belgien)
beteiligt und frdgt nach Informationen bzw. Verbindungen zu
Volvo. Von Paul Hell kommt der Hinweis auf Kollegen Kojutjak
in Aschaffenburg, ehem. Betriebsrat bei Volvo,und zu TIE, die
eine Konferenz iliber die Zuliefer der Automobilindustrie
gemacht haben.

Paul Hell informiert {iber verschiedenen Tagungen, die von oder
mit ihm organisiert werden:

a) Anfang 1991 veranstaltet er zusammen mit Hans-Peter Hiisch
und Roth von der IG Metall ein Seminar zu "Just-in-time in
Europa" in der Evang. Akademie Tutzing,

b) das Netzwerk Irene plant filir 1992 eine Konferenz zum Thema
"Die AuBenseite des Binnenmarkts". Eine Vorkonferenz wir
gemeinsam mit BUKO in der Kath. Akademie Hamburg am
17./18. Dezember d. J. stattfinden. Thema des Workshops:
92 und die Riistungsindustrie. Diese Tagung ist auch fiir
KollegInnen aus Betrieben konzipiert. Bei Interesse bitte
bei Paul melden.

c) Anfang Februar veranstaltet Paul gemeinsam mit IKO eine
Tagung zum Thema "Datenschutz und Verbraucher".

d) Ein "wilder" Streik von Daimler-Benz in Siidafrika und die
schwierig einzuschdtzende Situation hat zu einer Anfrage
eines Referenten im Gesamtbetriebsrat von Daimler-Benz bei
Paul gefiihrt. Es besteht Interesse, eine Studienreise fiir
Betriebsrdte nach Slidafrika durchzufiihren. Da Paul Hell
bereits mit Hermann Hartmann und der IG Bergbaujugend
ein Austauschprogramm fiir 1991 vorbereitet, hat er zwar
prinzipielle Bereitschaft signalisiert, ohne konkrete
Planungsschritte verabredet zu haben. Von Klaus Spohn
wird angemerkt, daB in der unternehmensbezogenen Siidafrika-
Solidaritdtsarbeit der Mannheimer Kreis schon lange arbeitet
und er deswegen die Einbeziehung der Mannheimer bei der
Durchfiihrung dieses Projekts wiinscht.
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e)

f)

g)

h)

i)

k)

1)

Robby Krieger von der Evang. Akademie Bad Boll veran-
staltet eine Siidafrika-Woche, in deren Rahmen vom 15. -
17. Oktober 1990 ein Seminar zur politischen Okonomie
und den Gewerkschaften stattfindet.

Vom 8. - 9. Dezember 1990 findet wiederum eine gemeinsame
Tagung von DGB, der Evang. Kirche, der Anti-Apartheidbewe-
gung im Erbacher Hof in Mainz statt. Die Tagung steht
unter dem Thema "Bildung gegen Apartheid".

In diesem Zusammenhang informiert Paul iliber personelle
Verdnderungen beim Nord-Siid-Netz. Uber einen DU-Indlands-
vertrag ist Gottfried Welmer beim Nord-Siid-Netz des DGB
angestellt worden.

Von Textilarbeitern aus Stidafrika hat Paul die Anfrage,
ob er filir sie eine Studienreise in die DDR durchfiihren
kann unter dem Titel "Erfahrungen mit dem dahingegangenen
Sozialismus". Paul weiB nicht so recht damit umzugehen
und hat den Kollegen Pilgram Knobel in Kassel iiber die
Anfrage informiert. Es wird der Hinweis gegeben, wieweit
auch die Gossner Mission in der DDR gefragt werden kann.

Vom 30.11. = 02.12.90 findet gemeinsam mit der Philippinen-
Solidaritdtsgruppe eine Tagung in Friedewald statt. Diese
Tagung soll der Vorbereitung eines Austauschprogramms mit
den Philippinen dienen, das wir im FA beschlossen haben.

Da der FA Mittrdger der Veranstaltung ist, sollen mdglichst
Leute aus dem FA an dieser Tagung teilnehmen.

Von Volker Hergenhan kommt die kritische Anfrage, wieweit
dieses Vorhaben tatsdchlich in die FA-Arbeit integriert
sei.

In Friedewald hat eine kritische Auswertung der Brasilien-
Austauschprogramme stattgefunden. Diese Tagung soll jetzt
jédhrlich durchgefiihrt werden. Als Informationszentrale der
Brasilien-Gruppen fungiert die Missionszentrale der
Franziskaner.

Im Umfeld der Brasilien-Solidaritdtsarbeit findet eine
Tagung in Milhlheim statt zum Projekt "Carajas". Die
EKD-Entwicklungskammer hat sich den Schutz des Regenwalds
zur Hauptaufgabe gemacht und diskutiert dieses Projekt
"Carajas" unter dkologischen, wirtschaftlichen und gewerk-
schaftlichen Gesichtspunkten.

Unser bayer. Kollegen Peter Hiisch bereitet ein Austausch-
programm von Betriebsrdten zusammen mit den U8kumene-Referen-
ten vor. Ende November wird ein brasilianischer Gewerk-
schaftsvertreter Paolo Vincente da Silva in Bayern sein.
Gegebenenfalls soll auch ein Besuch in Mannheim stattfinden,
um mit dem Betriebsratsvorsitzenden von Daimler-Benz
zusammenzutreffen.

Zwei Nachtrdge zu den Informationen Siidafrika:

Der Slidafrika-Nachrichtendienst befindet sich weiter in
Vorbereitung.

An den KDA-Vorstand ist ein Brief geschrieben worden mit
der Bitte, als Herausgeber dieses Nachrichtendienstes
aufzutreten.

Angela Mai aus Stuttgart wird Anfang Oktober fiir ein halbes
Jahr nach Sitidafrika gehen und dort fiir Bayers Naudé
arbeiten.

Mannheim, 18.10.1990-Sp/el
Klaus-Peter Spohn-Logé
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TOP 4) Einstieg in das Schwerpunktthema: Energie und Entwicklung

Der Einstieg erfolgte anhand von Materialien, die in 3 Themenblécke ge-
gliedert waren:

1. Primérenergiebedarf am Beispiel der Bundesrepublik Deutschland

2. Welche Reserven, Ressourcen und Verfiigbarkeit an Energierohstoffen
und - trédgern existieren?

3. Energieprobleme im Siid-Nord-Konflikt

Der Einstieg sollte explizit dazu dienen, sich

a) eine empirische Grundlage zu verschaffen und

b) zu verdeutlichen, daB das Thema Energie und Entwicklung vor allem ein
Problem des Nordens ist.

Wir verstédndigten uns, im Protokoll nicht die Studien an sich wiederzuge-
ben, sondern zusétzliche Problemkreise bzw. Fragen aufzulisten, die zur
Behandlung der oben angefiihrten Punkte wesentlich sind. .

ad 1:

Welche Faktoren sind fiir die Verdnderung der Produktion und des Ver-
brauchs wesentlich?

- Strukturverdnderungen (Branchen),
- Verdnderungen im Verhéltnis Konsum/Produktion,
- Verdnderungen in den Produktionstechniken.

Die Behandlung dieser Fragen wiirde Ansatzpunkte fiir Einsparungsstrate-
gien liefern. Dariiber hinaus miite noch der Zusammenhang von Wachstums-
und Energieverbrauch qualitativ thematisiert werden,

ad 2:

Hier ergab sich Bedarf nach Behandlung in folgenden Fragen:

1) Welche Strategie verfolgen die USA bei der Energiereservepolitik?

b) Was bedeutet fiir die Dritte Welt die geographische Verteilung der
Reserven? .

c) Welche konomischen und sozialen Auswirkungen haben Preissteigerungen
fiix Enorgicn espeziell fiir die Dritte Welt?
ad 3:

Bei dem Energieproblem im Nord-Siid-Konflikt miiBte thematisch nochmals
stabiler behandelt werden.

a) Was heift grundbedarfsorientiertes Wachstum im Siiden und im Norden?

b) Nach welchen Mechanismen soll sich die Verteilung der Energien regeln
(Markt? Internationale Abkommen?)?

c) Wie sehen Ubergangsstrategien fiir diejenigen aus, die auf nicht-kommer-
zielle Energien angewiesen sind?

Bad Boll, 5.11.1990 - ph/she
Paul Hell



2. Die Wahlperiode entspricht der Wahlperiode des KDA-Vorstands. Eine
Wiederwahl ist méglich.

V. Sitzungen und Veranstaltungen des Fachausschsuses

1. Zur Erfiillung seiner Aufgaben filhrt der FachausschuB in der Regel
3 Sitzungen im Jahr durch. Zu diesen >itzungen wird mindestens 3
Wochen vor Sitzungsbeginn in schriftlicher Form mit Angabe der Tages-

crdnung eingeladen.

2. Die Durchfiihrung der Sitzungen obliegt dem (der) Vorsitzenden bzw.

seinem (ihrer) StellvertreterIn.

3. Von den Sitzungen werden Protokolle erstellt, die abwechselnd von
. den Mitgliedern verfaBt werden.

4. Einladung und Protokolle werden vom Sekretariat des Referenten fiir
entwicklungsbezogene Bildungsarbeit verschickt.
Eine Kopie der Protokolle erhidlt der KDA-Vorstand

Die Uber die Sitzungen hinaus kann der Fachausschufl Seminare und Fach-

konferenzen nach Bedarf organisieren.

VI. Finanzierung

Die aus Teilnahme und Mitarbeit entstehenden Kosten der Teilnehmer und
Teilnehmerinnen werden von den entsendenden Stellen getragen. Zur Durch-
fiihrung seiner Veranstaltungen kann der FachausschuB in Absprache mit
dem Referenten auf Mittel des Haushalts des Referenten zuriickgreifen.
. Deren Hohe richtet sich nach den Richtlinien des Ausschusses fiir ent-
wicklungsbezogene Bildung und Publizistik (ABRP).
In Zusammenarbeit mit dem Referenten erstellt der FachausschuB hierfiir
einen finanziellen Rahmen.

Miinchen, 03.12.90




GESCHAFTSORDNUNG

des Fachausschusses Entwicklungspolitik - entwicklungsbezogene
Industrie- und Sozialarbeit des KDA

I. Aufgaben des Fachausschusses

Der Fachausschufl Entwicklungspolitik - entwicklungsbezogene Industrie- und
Sozialarbeit des KDA verfolgt in seinem Arbeitsgebiet folgende Aufgaben:

- Organisiserung des Erfahrungsaustausches
Fortbildung
Erarbeitung von Materialien und Methoden fiir die Arbeit
Zuarbeit zum KDA-Vorstand
Erarbeitung von Stellungnahmen und Studien
Kontakte und Kooperation mit gesellschaftlichen Gruppen
Durchfithrung und Begleitung von Projekten

Seine Aufgabenstellung erhdlt der FachausschuB aufgrund von Beschliissen .
der Vertreterversammlung bzw. Antrigen einzelner Landesimter durch den Vor-
stand des KDA. Er kann aber auch eigene Arbeitsvorhaben in Angriff nehmen,

iber die der Vorstand des KDA zu verstindigen ist.

IT. Mitgliedschaft

a) Mitglieder konnen alle Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des KDA sein.
Die einzelnen landeskirchlichen Amter entscheiden iiber die Entsendung.

b) Zur Erfiillung seiner Aufgaben kann der Fachausschuf dariiber hinaus Mit-
glieder aus anderen Bereichen kooptieren.

Der KDA-Vorstand wird {iber den Mitgliederstand informiert.

ITI. Geschéftsfithrung, Leitung sowie AuBenvertretung des Fachausschusses

1. Geschéftsfilhrung, Leitung sowie Auflenvertretung des Fachausschusses
obliegen dem(r) Vorsitzenden bzw. bei seiner (ihrer) Verhinderung seinem
(ihrer) Stellvertreter/in in Zusammenarbeit mit dem Referenten fiir ent-
wicklungsbezogene Bildungsarbeit des KDA.

. Wahrnehmung der Aufgaben des Fachausschusses und seiner AuBenertretung
konnne,vom. Fachausschul an seine Mitglieder delegiert werden.

IV. Wahl des Vorstandes

1. Der/die Vorsitzende und seine/ihre Stellvertreter/in werden von den an-
wesenden Mitgliedern des Fachausschusses gewidhlt in getrennten Wahlvor-

géngen. Gewdhlt ist, wer jeweils die meisten Stimmen auf sich vereint.

R bg
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LEITERKREIS DER EVANGELISCHEN AKADEMIEN IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UND BERLIN (WEST) e.V.
KIRCHLICHER DIENST IN DER ARBEITSWELT

REFERAT FUR ENTWICKLUNGSBEZOGENE BILDUNGSARBEIT D-7325BADBOLL, 2-5- 1990

REFERENT:  PAULHELL
FON (1
an die TELEFON (071 64) 79(1)-371
Teilnehmerinnen u. Teilnehmer SEKRETARIAT: SIGRID HERRMANN
des Friedewaldseminars TELEFON (071 64) 78(1)-256

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

anbei méchten wir Euch die Materialien
fiir das Seminar :"Die Verdnderungen des Ost-West-Verhdltnisses und ihre
Auswirkungen auf die Lidnder des Sidens" schicken. Die Papiere dienen als
Hintergrundsinformationen.

Wie im Programm vorgesehen, beginnen wir am Montag, den 28.Mai 1990 um
15.00 Uhr mit einem Kaffee. Wir mochten Euch herzlich bitten, zu diesem
Zeitpunkt in Friedewald zu sein.

Fiir diejenigen, die mit der Bahn anreisen wire es empfehlenswert, V. Hergenhan,
Evangelische Sozialakademie, 5241 Friedewald, Tel.: 02743/ 2091 von der Ankunft
in Betzdorf zu verstdndigen, damit eine entsprechende Abholung organisiert werden
kann.

Wir freuen uns Euch beim Seminar begriilen zu dirfen und verbleiben

mit freundlichen GriiBen

Berhanu Berhe Paul Hell Volker Hergenhan

Anreise nach Friedewald

Mit der Bahn: Schnellzugstation ist Betzdorf/Sieg an der Strecke 420 Koln - Siegen
(GieBen - Frankfurt). Von Betzdorf fihrt eine Stichbahn bis nach Daaden. AuBerdem
besteht eine Omnibusverbindung von Betzdorf Gber Daaden nach Friedewald (Fahrtrichtuo
Kirburg — Bad Marienberg). Bei Schwierigkeiten bitten wir Sie, uns anzurufen.

Mit dem Auto: Friedewald ist zu erreichen tber die B 8 - B 414 - B 255: Siegburg -
Altenkirchen - Hachenburg - Herborn. Abzweigung in der Ortsmitte von Kirburg (10 km -
8stlich von Hachenburg). Von Kirburg liegt Friedewald 5 km entfernt an der StraBe nach
Daaden.

Aus Richtung Kéln: Autobahnabfahrt Bonn - Siegburg tber Hennef - Altenkirchen (wie

oben), ca. 1 Stunde ab Autobahnabfahrt.

Aus Richtung Dortmund: Sauerland-Autobahn bis Abfahrt Burbach - Haiger. Von dort auf

der neuen Trasse der B 54 ca. 7 km in Richtung Rennerod bis zur Gaststatte Zollhaus.

Dort rechts abbiegen uber Lippe, Emmerzhausen, Derschen (oder Daaden) nach Friedewald |
(ca. 20 Minuten ab Autobahnabfahrt). ;
Aus Richtung Frankfurt:

1. Autobahn Kassel bis Gambacher Dreieck, dann Richtung Dortmund bis Abfahrt Herborn/

West, dann Ober die 6 255 und B 414 (wie oben, ca. 30 Minuten ab Herborn/West).

2 Oder uber Autobahn Kéln bis Abfahrt Limburg/Nord, dann auf der B 54 Gber Rennerod,

2 km hinter Zehnhausen links einbiegen und auf der B 414 bis Kirburg (siehe oben, ca.

1 Stunde ab Limburg).
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Programun

Montag, 28. Mai 1990

15.00 Uhr Anreise - Kaffee
15.30 Uhr BegriiBung - Einfiihrung in das Programm -
Kennenlernen in kleinen Gruppen
Dienstag, 29. Mai 1990 -
9.00 Uhr I. Die Sicht des Nordens
Die Verdnderungen im Ost-West-Verhdltnis und ihre Auswirkunc
auf die Linder des Sidens
Dr. Friedhelm Meissner, Berlin/DDR
12.30 Uhr Mittagessen
15.00 Uhr Fortsetzung der Diskussion des Vormittags in kleinen

Gruppen anhand von vorbereiteten Texten

Mittwoch, 30. Mai 1990

9.00 Uhr

11.00 Uhr

15.00 Uhr

17.00 Uhr

Donnerstag, 31. Mai

II. Die Sicht des Silidens

Die Verdnderungen in den sozialistischen Lindern des Norden:
und ihre Auswirkungen auf die Befreiungsbewegungen im Siiden
am Beispiel Athiopiens

Berhe Berhanu, Athiopien/BRD .

Der iranische Entwicklungsweg
Dr. Ahad Rahmanzadeh, Bonn

Zwischen Skuylla und Charybdi§.e:Sntwicklungsperspektiven
fiir die Linder des Siidens

Saral Sarkar, Indien/BRD

Auswertung der Diskussion des Tages und Entwicklung
von Fragestellungen fiir die Gruppenarbeit

1990

9.00 Uhr

15.00 Uhr
17-00 Uhr
19.00 Uhr

III. Solidaritidtsarbeit unter veridnderten Rahmenbedingungen

Gruppenarbeit:
Reflektion und Diskussion iiber Ansidtze einer
Solidaritidtsarbeit zwischen Nord und Sid

Fortsetzung der Gruppenarbeit
Plenumsdiskussion derErgebnisse .
Abschiedsabend

Freitag, 1. Juni 1990

9.00 bis 11.00 Uhr

Auswertung der Tagung und Verabredungen

- e R S S A R R S S S e e e

Da die Mehrzahl der Referenten und Gespridchspartner an der gesamten Tagung
teilnehmen, sind wir bei der Gestaltung des Ablaufs des Seminars flexibel,

so daB gentigend Zeit fir die Diskussionen bleiben wird. An den Abenden sollen
Medienangebote gemacht werden, die sich mit dem Thema, das wir behandeln,

auseinandersetzen.

Leitung:

Anreise:

Berhe Berhanu, Sozialpddagoge, Mannheim
Paul Hell, Dipl. Volkswirt, Bad Boll
Volker Hergenhan, Dipl. Volkswirt, Friedewald

Evangelische Sozialakademie Friedewald lb. Betzdorf/Sieg
5241 Friedewald, Telefon: 002743 - 20 91

siehe Skizze
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, den 12,.%,1990

Herrn
Paul Hell

Evangelische Akademie = Kr/Ru

D 7325 Bad Boll

 Lieber Kollege Hell !

Ich habe mich sehr {iber Thre Einladung zum Seminar in Friedewald
gefreut, zumal das Thema genau die von uns im Dezember besprochenen
Herausforderungen aufnimmt. Wir mbchten diese Einladung gern an-
nehmen und 5 - 6 Teilnehmer schicken. Allerdings werden die M8glich-
keiten filir "nichtkirbhliche Mitarbeiter" durch neue marktwirtschaft-
liche Pringipien" immer enger, sodaB wir mehrheitlich Theologen,
aber sicher auch 1 oder 2 Laien gewinnen werden. Die Teilnehmer sind
alle im Umfeld unserer Gossner Arigeit engagiert, vor asllem im HKahmen
unserer Solidaritéitsdienmte.

Uns beschédftigt etwa seit einem Jahr die Frage, wie muB8 sich Solida-
ritdt"und Internationalismus auf die vom "Neuen Denken" geprigte
Weltlage einstellen, und seit der Wende zugespitzt: Was sind die

- Erfahrungen, die wir als Christen aus einer"Kirche im zusammenge-

brochenen Sogialismus" in die Partnerschaft mit der 3, Welt einzu-
bringen haben ? :

Fiir*uns wird es neu wichtig Partner mu finden, mit denen wir iiber
Strategien nachdenken, wie wir in der iiber uns kommenden Wohlstands-
gesellschaft am Einsatz fiir Gerechtigkeit im Zusammenleben hier und

- weltweit festhalten konnen.
. Leider kann ich selbst nicht an der Tagung teilnehmen, da mein

Kalender zum vorgesehenen Termin schon belegt ist. Yon unserer
Dienststelle wird deshalb mein Kollege Harald Messlin mitfahren.

~ Ganz hergzlich michte ich mich noch daflir bedanken, daf Ihr unseren
- Kollegen auch finanziel2 behilflich seid, denn der Abbau unserer

Wahrung schrinkt unsere ohnehin begremzten Moglichkeiten zunehmend
ein. :
Fiir une ist diese Tagung eine gute Vorbereitung auf unsere Mitar-
beiterkonferenz am 15./16. Juni, 2u der ich Sie ja schon im Dezember
eingeladen habe. Wir wollen miteinander dariiber nachdenken, wie wir
in unserer Arbeit fiir Gerecht®igkeit durch die Verdnderungen in
unserem Land, insbesondere durch die Umstellung der Eigentumsver-
hédltniese und der Okonomie zu mehr Markt und Effektivitét heraus-
gefordert sind. &

Ich wiirde mieh freuen, wenn Sie daran teilnehmen kBnnten und wiirde
meine Kollegen bitten, genauere Absprachen {iber Thren Beitrag mit
Ihnen in Friedewald zu treffen. :

Noch einmal vielen Dank fiir diesen Beginn einer hoffentlich wirk-

e =

samen Zusammenarbeit.
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LEITERKREIS DER EVANGELISCHEN AKADEMIEN IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND UND BERLIN (WEST) e.V.
KIRCHLICHER DIENST IN DER ARBEITSWELT

REFERAT FUR ENTWICKLUNGSBEZOGENE BILDUNGSARBEIT D-7325 BAD BOLL, 6.2.1990 - ph/she
REFERENT:  PAUL HELL
SeEIDn TELEFON (071 64) 79(1)-371

Pfarrer Bernd Krause
SEKRETARIAT: SIGRID HERRMANN

Haushoferstr. 23 TELEFON (0 71 64) 79(1)-256
DDR-1197 Berlin

Betreff: Bitte um Teilnahme am Seminar: Die Auswirkungen der Veré&nderungen
des Ost-West-Verhdltnisses auf den Nord-Siid-Konflikt, 28.5.-1.6.1990,
in der Evangelischen Sozialakademie Friedewald

Lieber Kollege Krause,

wir haben uns etwas ndher bei der Bad Boller Tagung kennengelernt und des-
halb wage ich es, an Sie mit einer Bitte heranzutreten.

Der FachausschuB Entwicklungspolitik - entwicklungsbezogene Industrie- und
Sozialarbeit des Kirchlichen Dienstes in der Arbeitswelt filihrt einmal im
Jahr fiir seine Kolleginnen und Kollegen ein entwicklungspolitisches Fort-
bildungsseminar in der Sozialakademie Friedewald durch. Fiir dieses Jahr
haben wir das Thema: Die Verdnderungen des Ost-West-Verhdltnisses und
seine Auswirkungen auf den Nord-Sud-Konflikt. Wir wollen dieses Thema in
drei Schritten entfalten:

1. Analyse der Verdnderung der globalen politischen Strukturen und ihre
Rickwirkungen auf die Situation der Lidnder des Siidens. Zwei Referenten
aus der DDR und BRD.

2. Perspektiven fiir eine antikapitalistische Entwicklungsstrategie in den
Ldndern des Siidens
Zwel Referenten aus sogenannten Dritt-Welt-Lidndern

3. Ansdtze und Perspektiven flir eine Solidaritdtsarbeit
Gruppenarbeit mit den Teilnehmern.

Wir méchten dieses Seminar gerne beniitzen, um mit Kolleginnen und Kollegen
aus der DDR, die in der Solidaritdtsarbeit stehen, ins Gespridch zu kommen,
um gemeinsam die Frage zu erdrtern, was unter den heutigen Bedingungen
eine progressive, antikapitalistische Solidaritdtsarbeit bedeutet. Wir
glauben, daB wir nicht nur voneinander lernen kénnen, sondern daB es heute
besonders notwendig ist, gemeinsam nichtkapitalistische Strategien zu ent-
wickeln.

In diesem Zusammenhang nun die Bitte: Kénnten Sie potentiell Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer aus der DDR als Gesprdchspartner (etwa 6 Personen) fiir
das Friedewald-Seminar benennen? Wir wiirden selbstverstédndlich die Kosten
fir die Fahrt und die Unterbringung iibernehmen und dariiber hinaus ein klei-
nes Honorar fiir die Mitarbeit bezahlen. Dennoch diirfte es nicht so einfach
sein, Kolleginnen und Kollegen zu finden, da das Seminar eine ganze Woche
dauert und wir leider keinen Verdienstausfall iibernehmen kdénnen.

Trotzdem hoffe ich, daB es uns mit Ihrer Hilfe gelingen mége, Gesprdchs-
partner und Gesprdchspartnerinnen aus der DDR flir diese Veranstaltung zu
gewinnen. Fir Ihre Bemihungen moéchte ich Ihnen schon jetzt danken und
verbleibe in Erwartung Ihrer Antwort

mit freundlichen GriiBen

Ihe
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Kooperation Evangelischer Kirchen gggfibgggwgg 27'

und Missionen "kem" °

2. Hd, von Frau A-M, Prévost
Missionsstr. 21

4003 B asel

ILiebe Frau Prévost ! e

Wir freuen uns, daB8 Sie mit ungerem Material etwas anfangen
konnten. Wenn es bei Thnen so iibdich ist ein Honorar zu vergeben,
bitten wir es auf das Konto der Gossner-Mission: BanRiiflir Sozisl-
wirtschaft 100 205 00 Konto=Nr. 31 168 - 01 zu iiberweisen.

Mit freundlichen GriiBen, (

(Be d Krause)
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o Kooperation Evangelischer Kirchen und Missionen kem

Coopération Eglises et Missions en Suisse alémanique Association of Churches and Missions in Switzerland

Information / Pressedienst

Missionsstrasse 21 : Herrn

4003 Basel

Telefon 061 25 37 25/25 33 99 Bernd Krat_lse

Telex 963 315 KEM/CH Gossner Mission
Postcheck-Konto 40-381-7 Baderseestrasse 8

© 1180 BERLIN

. Basel, den 18. Mai 1990

Sehr geehrter Herr Krause,

flir Thren Beitrag zu unserer "Auftrag"-Nummer: "175 Jahre
Basler Mission" m&chten wir Ihnen ganz herzlich danken.

Belegexemplare schicke ich Ihnen per separater Post zu.
Gerne kdnnen Sie weitere Exemplare bei uns bestellen.

Sollten Sie ein Honorar wiinschen, so bitte ich Sie, uns
dies mitzuteilen.

Mit bestem Dank und freundlichen Griissen,

for ol

¥ = ’
:!’ G - e 4 & A 24”1 -
4 b Anne-Marie Prévost,
VY Redaktion "Auftrag"

Die Evangelisch-reformierten Kirchen der deutsch, italienisch und romanisch sprechenden Schweiz, Mission der Briidergemeine,
Basler Mission, CEVAA, Siidafrika Mission, Schweiz. Ostasien Mission, Schweiz. Evangelische Nilland-Mission, Evangelische
Mission im Kwango
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FRONTIER INTERNSHIP IN MISSION

International Coordinating Office !
Ecumenical Centre I
PO. Box 2100

150, route de Ferney Tel. : (22) 798 89 B7 |
1211 Geneva 2 Telex : 23423 OIK CH

Jm’ 3ist lm Switzerland Fax: (22) 791 03 61

To : FIM friends
Re : Election of a new FIM director

Dear friends,

The FIM Search Committee met on December 9th and 10th, 1989 to
interview Rev. John Moyer concerning the vacancy created by the departure
of FIM former director, Rev. John Boonstra. Following the interview and
discussion among the members of the Search Committee, they unanimously
agreed to offer the post to Rev. Moyer, who accepted the offer graciously.

Rev. John Moyer was one of the first FIM interns, working from 1966
to 1969 with his wife in Romania. He then became Presbyterian Minister at
the California State University, Fullerton until 1971. For the next five years,
Rev. Moyer was based at Unitas Campus Ministry at University of California,
Berkeley as a university Pastor. During the years 1976 to 1982, Rev. Moyer
lived and worked in France, Berlin and the Netherlands as Secretary for
Urban Industrial Mission and as National Secretary of the National
Ecumenical Student Conference. Following this last post, he became, in
1983 the Director of the North California Interfaith on Economic Justice,
and this until 1983. As from 1984 until today, Rev. John Moyer is working as
the executive Director of the North California Ecumenical Council.

We are happy that, after a long and arduous process, Rev. Moyer
could become the new director of the Frontier Internship in Mission. We
know that Rev. Moyer will bring his ecumenical commitment and valuable
visions to the program, which will continue to grow under his ldeadership.
We call you upon to pray that God illuminates and sustain Rev. Moyer in

this endeavour. ~

Norbert Klein Manuel Quintero

FIM CO-Chairperson FIM Co-Chairperson

- T 8T e
INTERNATIONAL COORDINATING COMMITTEE

Christian Conference of Asia World Council of Churches (CWME / URM)
All Africa Conference of Churches World Student Christian Federation
Middle East Council of Churches National Council of Churches in the USA
Conference of European Churches Supporting Agency representatives

Latin American Council of Churches Current and Former Intern representatives




FRONTIER INTERNSHIP IN MISSION
To: Friends of F.I.M.

From: Officers; International International Coordinating Office
Coordin ting mmi Ecumenical Centre
FVRe A Co ittee PO Box 2100
Re: Structure revisions 150, route de Ferney Tel.  (22) 798 89 87
Date: August [5, 1989 1211 Geneva 2 Telex : 23 423 OIK CH
Switzerland Fax : (22) 791 03 61
Dear friends,

These long August days are full of activity for the FIM programme. We
receive many intriguing reports about the achievements of the internships and
the new developments within south to south interchanges that each is
contributing. We could use this letter to give you a substantial briefing
about internship progress—but we will leave that to our forthcoming
publication, BLUEPRINTS. Instead, we will focus this communication on two
other issues—staffing and operational structure.

SEARCH PROCESS FOR A NEW FIM COORDINATOR

As we have informed you in late May, our current Coordinator, John
Boonstra, will be leaving F.LLM. after three and one half years of Geneva
based work. He will return to the USA as Executive Minister of the
Washington State Association of Churches. John will remain in the Geneva
office until mid-October.

Each "administration" has its particular characteristics and each makes its
distinctive contribution to the growing programme of FIM. In the past three
years we have seen a reconceptualisation of the internships themselves,
adding a full third year for the re-entry period. More emphasis has been
placed on the organisational alliances and project focus for each internship
and this has deepened and expanded the recruitment and development process
of each internship. A concerted emphasis on south to south and south to
north interchanges has pushed the percentages of such internships to 80% of
the total programme. For the first time in many years, interns meet
together for orientation periods in the year in which their work begins. A
new publication, BLUEPRINTS, has been published and will soon appear as a
multi-lingual tool to amplify and interpret the work of the internships to the
ecumenical church community. And, also significantly, the operational
structure of FIM has been trimmed so that as much as 75% of the total
budget can be used for direct internship related costs.

We see the upcoming staff transition as the occasion to push ahead with
these programme moves. We seek a staff who can deepen trust relationships
in every region and expand the base of networks used in the recruitment of
new projects and interns.

INTERNATIONAL COORDINATING COMMITTEE

Christian Conference of Asia World Council of Churches (CWME / URM)
All Africa Conference of Churches World Student Christian Federation

Middle East Council of Churches National Council of Churches in the USA
Conference of European Churches Supporting Agency representatives

Latin American Council of Churches Current and Former Intern representatives




We have initiated a search process with the intent to interview prospective
candidates in early October. We would like to secure a new coordinator and
have that individual in the office by January 1990. You are invited to work
with us in this search process and we request that you contact the FIM
office if you have any ideas or would like to discuss the details of the
position—requirements, qualifications, conditions and so forth. In this mailing
you will find a document entitled Guidelines for the Selection of Coordinator,
it may stimulate your thinking about prospective candidates for the position.
If you have any ideas, please act on them IMMEDIATELY.

IMPROVING THE FIM OPERATIONAL STRUCTURE

We have been attempting to apply the same discipline we exercise in
planning effective mission internships to how we organise and carry out the
FIM programme. Our starting point, in maximising the value of this tool for
the ecumenical movement, is to create a representive structure which is
above all productive and inclusive of major partners within the ecumenical
movements. Our strategy for creating such a tool has always been the most
careful application of valuable financial and personnel resources offered by
our participating communities of faith.

The FIM International Coordinating Committee (1.C.C.), is composed of
representatives from Asia and the Pacific; Africa; Europe; Latin America;
the Middle East; and North America. We are aware of the needs to focus
on the Caribbean and the Pacific as distinct regional realities within these
more general categories. Similiarly, we understand the inescapable problems
of constructing a North American region based on a two country
configuration. And in the midst of these problems, we seek a representative
structure through which governance decisions and recruitment of internships
can take place.

In addition to regional representations, we seek to include serious
partnerships with particular ecumenical networks who can best and most
effectively utilise FIM as a mission tool at the international level.
Consequently we have included the World Student Christian Federation,
through which we gain contact with the ecumenical student community and
their long standing tradition of justice and liberation oriented mission work.
We have also placed special emphasis on the Regional Ecumenical Councils of
Churches as essential "Guardians" of the FIM programme. Their
organisational support and backing of FIM is a critical link to the churches
worldwide. This church and movement commitment is also expressed with
World Council of Churches involvement through its CWME Urban Rural
Mission network. We are now committed to expand this involvement at the
regional level.

We appreciate all the advocacy and support work given by the ICC partners
in the past. We speak for them, when we say that we are committed to
strengthen the capacity for work done by the ICC to be able to
communicate effectively and through ecumenical structures in every region.
To better achieve these organisational and network communications abilities,
we are eager to rethink the membership scheme of the ICC. A design which




will be more productive and one which will respond to a severe financial
situation with a high level of stewardship.

We are initiatng discussion which will bring about an ICC composed of two
general kinds of participation. The first being delegates and the second
being advisors.

Delegates would total 9 in number. They would include six regional
representatives cooperatively selected by the regional partners in each
region—WSCF; the Regional Ecumenical Council of Churches and the regional
Urban Rural Mission Networks. In addition to these six, the WSCF
Interregional Office and the World Council of Churches CWME-URM Office
would each make an appointment of their Executive Staff. Finally, there
would be a delegate position from church agency funding supporters
alternating between Europe and North America.

ICC Advisors would include our 1)sustaining friends; 2)sponsors; and 3)guests.
Each category has specific criteria but all would insure the presence of a
wider representative and ecumenical presence within the ICC. Advisors
would of course, pay for their own travel, but the costs of the meeting
itself would come from FIM. The "sustaining friends" would have standing
invitations to the ICC, while sponsors and guests will receive special
invitations.

We want you to know that we are proceeding with these staffing and
structural changes as a part of our commitment to make FIM a most uselful
and available tool for leadership formation and international mission work
through organisational network building. We are hopeful to meet these
demands and will keep you carefully informed as the process unfolds.

All the very best to each of you,

W

John Boonstra, Director, FIM
written on behalf of:

Manuel Quintero; Co-Chairperson FIM
Norbert Klein; Co-Chairperson FIM
Kenith David; Treasurer FIM




1.

2.

6.

. Significant internaticnal experience

FRONTTER INTERNSHIP IN MISSION

Scme Guidelines for Selection of Coordinator

Ecumenical involvement

e ———————————————————————————————

- ability to bridge between movements and the umtimtior;al church \
—ability to bridge between frontiers in mission and main stream church life }

Frontier Involvement

- should have many linkages with movement networks and have judgment in
knowing hew to use them

- ability to evaluate the sending and receiving groups

- ability to understand how sending/receiving groups interact

Theological and Political Understanding

- ability to bring theological and politicalGonténtto the concept of
mission

Cammunication ability

- especially with young adults

- but also ability to sensitively camunicate with many kinds of groups,
pecple

- can handle a wide variety of international experiences
-mtsoinw&stedinanqeognptucalamastomluieoﬂms
-largtngaability-munnmlmnqeummpormﬁet

Administrative experience: “"can handle the work"

- management of the office
- able to deal easily with corresponden ce/Ariting/typing

- efficient - answers correspandence praptly, etc
- ability to deal with many "fragile connections®
Health

-healthymtbwt@'iththﬂriqorufmvel. timawayfx‘uu
ng m' E







Hong Kong., den 30. Jan.199Y0

Liebe Freundinnen und Freunde,

Ich bedanke mich herzlich flilr Eure Briefe die ich hirher bekommen habe.
Es ist imme eine Freude, aber besonders hier sehr weit von zu Hause.

Ich komme nicht si weit, dass ich einen extra Brief an jede/jeden sbhrai-
ben kann, weill ich so viels Gemeinsames zue rzdhlen habe, Ich bvitte um

Verstandnis.

Ich bin nun einen Monat schon hier. Die Zeit lduft sehr schnell, weil ich
Die Sprachenschule besuche jeden Tage. Da habe ich drei Stunden tdaglich, |
aber dann weningstens 5-6 Stunden muss ich zu Hause mich mit diesen Sachen |
beschéftigen. Es ist behnahe so schwere Sprache wie Finnisch.Die Aussprache
velangt viel, weill man die Tone, die sieben sind, von einander trennen
sollte, Aber die Leute die schon hier lédnger sind, trdsten mich, wenn sie
erzdhlen, sie kdénnen auch nicht.Interessant ist es zu sehehn wie unter-
schiedliche Sprache es gibt. Die Satzstruktur ist wichtig auch. Diese
Saprache heisst Canton oder Kanton Chinesische, ich weiss es nicht wie

es auf deutsch geschrieben wird. Die andereSprache ist Mandarin Chinesisch,
die wird im Festlandchina ( wieder weiss ich das richtige Wort) gesprochen-
Es ist leichter. So muss ich nun vier Monate haputamtliche studieren, da-
nach nebenamtlich., Ich habe nun nebenamtlich zwei Vorlesungen wédchentlich
im Lutherischen Theologische Seminar. Dann wird eine Schillerin eine Lehre-
rinn und es macht mir Spass. Ich habe Pastoraltheologie nun als Thema.

Es ist auch gut, die kennenzulernen. Aber ich habe sehr wenig Zeit flir
diese Vorberaitung. W

Es ist nun eine Woche frei wegen des chinesischen Neujahrfestes. Es gibt
hier vier Feiertage. Im Seminar ist es zwei Wochen frei, in der Sprache-
schule nur eine, aber es mahct sehr gut. Jeden Tage habe ich nun versucht
ein wenig zu studieren, damit man die Sprache aneignen kann. Aber wihredn
diesen Tagen hatte ich schon alle Finnen/ innen hier als Gast, weil ich
wollt mein neues Zuhause einsegnen. Es war ein schénes Fest. Meinen Woh-
nung ist klein, aber wir waren dicht neben einander: 12 Erwachsene und

6 Kinder. Ich habe versucht nun hier leben zu lernen. Ich habe keine grosse
Schwierigkeiten, weill ich schon in demselben Haus vor drei Jahren ge-
wohnt habe. Alle Winde sind Kachel, richtig! Im Wohnzimmer griin- braun mit
starken Figuration, dann in der Arbeitsecke gelb mit Rosen, im Bettzim-
merchen hellgrlln, im Badezimmer gelb, in der Kllche weiss. Ein schénes
Farbskala, nicht wahr. Aber versuch dann hier eine Harmonie zu haben ist
ein wenig schwer. Aber das macht nichts. Man kann darllber lachen. Es ge-
hért zu den Stil hier.

Schoin dreimal bin ich mit Freundinnen hier auf den Bergen Spaziergidnge
gemacht. Es gibt hier viele Berge. Das macht das Leben hier angenehmer.
Verkehrslédrm in dieser Wohnung ist stark, aber so ist es ja vielleicht in
allen Grosstiddten.

So lduft mein Leben hier dusserlich. Ich habe hier gute neue Méglichkeiten
etwas Neues zu machen. Ich bin daflir sehr dankbar, denn schon {iber 11
Jahre in meinem letzten Dienst war ja genug. Ich habe hier viel Neues zu
lernen.

Ich wllnsche Euch allen Gottes Segen. Bleibt behlitet.
Mit allerbesten guten Grilssen.

Eure
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Mgine negueg Adresse ab 1.1.1990

Dr. Pirkko! Lehtid
7, Tai Wai Road 7th Floor
Flat Q, Tai Wai
Shatin, N.T.
Hong Kong
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VERBAND DER EVANGELISCHEN PFARRERVEREINE IN DEUTSCHLAND E.V.

Der Sachbearbeiter fiir den PFARRAMTSKALENDER
Pfarrer Hermann Medicus, Husarenweg 9, 8100 Garmisch-Partenkirchen

21. 04.1990

Gossner—-Mission —
Rodelbergweg 6

0-1195 Berlin

Zusendung von Freiexemplaren des Pfarramtskalenders

Sehr geehrte Damen und Herren,

Sie haben um Zusendung eines Musterexemplares des Pfarramtskalen-
ders gebeten. Leider ist es dem Verband der Pfarrervereine nicht
moéglich, auch noch Freiexemplare an diejenigen zu senden, deren
Anschriften er kostenlos — im gegenseitigen Interesse — verof-—
fentlicht. Bei der Vielzahl der Anschriften wiirde dies tausende
von Mark kosten. Ich bitte Sie deshalb um Verstandnis, dap ich
Ihre Bitte nicht erfillen kann.

Selbstverstandlich konnen Sie einen Pfarramtskalender beziehen.
Ihre Bestellung miipten Sie richten an die

Verlagsdruckerei Schmidt GmbH

Tel. 09161/2028

Postfach 1660

8530 Neustadt/Aisch.

Mit freundlichen Griipen

gez. H. Medicus,Pfr.




Herrn
Pfr, Hermann Medicus

Husarenweg 9
W=8100 Garmisch-Partenkirchen

Betr.ﬁ Pfarramtskalender 1992

. Sehr geehrter Herr Pfr. Medicus !

Folgende Anderung
7. Gossner-Mission (183%6)
bleibt

a
b) bleibt _
¢) bleibt L

* den 4,3:.1991

d) Berlin 6503-T70-107 BILZ 10010010
Wir wiirden une freuen, wenn Sie uns 3 Exemplare des

Pfarramtskalenders fiir 1992 iibermitteln k&nnten.
Vielen Dank und freundliche GriiBe i
(SekféL@rin)




VERBAND DER EVANGELISCHEN PFARRERVEREINE IN DEUTSCHLAND E.V:
. Der Sachbearbeiter fiir den PFARRAMTSKALENDER

Pfarrer Hermann Medicus, Husarenweg 9, 8100 Garmisch-Partenkirchen

Gossner-Mission
Rodelbergweg 6

o)
BPR-1195 Berlin

Garmisch-Partenkirchen, 27.02.1881
Pfarramtskalender 1992

Sehr geehrte Damen und Herren,

der Pfarramtskalender 1992 wird zur Zeit bearbeitet. Deshalb
bitte ich Sie hiermit um Ihre Unterstitzung, damit auch in
Zukunft der Anschriftenteil des Pfarramtskalenders mdglichst
zuverldssig ist. Das dirfte im gegenseitigen Interesse liegen.

Bitte Uberpriifen Sie genau die Angaben, die Sie betreffen
und von denen ein Abdruck aus dem Kalender 1991 beigefigt
ist. Korrekturen und Anderungen bitte ich mir

bis spdtestens 28. Marz 1991

mitzuteilen. Falls ich bis dahin von Ihnen keine Nachricht
erhalte, erscheint im Kalender 1992 ein unverdnderter Abdruck.

.\ Mit freundlichen GriBen

0 WAedses, %

7. Gossner-Mission in der DDR (1836); a) Pfarrer Bernd
grgul i‘:’ Haushgfeﬁsgf.i?.i!. DDR-1187 Berlin; b) Dienststelle:
odelbergweg 6, -1195 Berlin; 332 v erli
7106 608000 erlin; c) 6328077; d) Berlin

0503 ~ TR Y B2 g 4s0 4o




Missionshilfe Verlag

Verlag der Deutschen Evangelischen Missionshilfe

IS

Missionshilfe Verlag - Mittelweg 143 - 2000 Hamburg 13

Mittelweg 143

2000 Hamburg 13
Telefon: (040) 41174-0
Durchwahl: 41174 -

Hamburg, den 2.1.1991

Jahrbuch Mission 1991

Sehr geehrte Damen und Herren,

w%r sind zur Zeit dabei, den Anschriftenteil des Jahrbuchs
Mlssign 1991 vorzubereiten. Bitte uUberpriifen Sie, ob sich
gegenuber dem Jahrbuch 1990 Anderungen ergeben haben.

Den beiliegenden Fragebogen mit den erforderlichen Anderungen
bzw. mit dem Vermerk "keine Anderungen" schicken Sie uns doch
bitte bis zum 24.1.1991 zuriick. - Sollten wir keine Antwort
von Ihnen erhalten, so gehen wir davon aus, daB die Angaben
noch stimmen.

Mit freundlichen GriiBen

Aayr Qulact

Margrit Gerlach

Anlage

Gog M gondete Ll aliibian ).

Ev. Darlehnsgenossenschaft eG, Kiel (BLZ 210 602 37) Nr. 99 201 - Postgiro Hmb (BLZ 200 100 20) Nr. 72 697 -209




Missionshilfe Verlag

Verlag der Deutschen Evangelischen Missionshilfe

Missionshilfe Verlag - Mittelweg 143 + 2000 Hamburg 13

Mittelweg 143

2000 Hamburg 13
Telefon: (040) 41174-0
Durchwahl: 41174 -

Hamburg, den 2. Okt. 1991

Jahrbuch Mission 1992

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir sind zur Zeit dabei, den Anschriftenteil des Jahrbuchs Mission 1992
vorzubereiten. Bitte iiberpriifen Sie, ob sich gegeniiber dem Jahrbuch 1991
Anderungen ergeben haben.

Den beiliegenden Fragebogen mit den erforderlichen Anderungen bzw. mit
dem Vermerk "keine Anderungen" schicken Sie uns doch bitte bis zum
29. November 1991 zuriick.

Sollten wir keine Antwort von Ihnen erhalten, so gehen wir davon aus,
daB die Angaben noch stimmen.

Mit freundlichen GriiBen

. U@c;,LQ_Q

Uta Vogele

Qv 717.110, G4 abquﬂud/-

Anlage

Ev. Darlehnsgenossenschaft eG, Kiel (BLZ 210 602 37) Nr. 99 201 - Postgiro Hmb (BLZ 200 100 20) Nr. 72 697 -209




AFRICAN NATIONAL CONGRESS

BEN MOHLATHE :
REPRESENTANTE OFICIAL EN ESPARNA

C/. Hermanos Garcia Noblejas, 41, 8.°

28037 MADRID

Teléfonos: 408 70 47 - 408 41 12 -408 42 12
Fax: 408 70 47

28th December 1989
Dear Bernd,
I hope that this letter will be a little pleasant surprise to you and
the Gossner mission staff.Tell them that I still relish the good memo
ries of their kindness.
.".m just 23 days in Spain and struggling to make sense of the language.
One thing I am glad about is the absence of snow in Madrid.At least
here elristmas is still christmas without snow.I can imagine that yours
is all happy snow and skiing.Well one mans bread is another mans poison.
Sometimes it rains in Madrid and you should see us forming a convoy
of umbrellas and sometimes colliding and eyeing each other disapprovingly,
Well that is the bit of life Iam expriencing in Madrid-quite easy now
because I am just starting work.
How is Messlyn and family,Spengler and family,Zimmerman and family,lrs
and lMr Fridel,lMothes and family,Dr Bhim and Family and the many Jema

ﬁiiends who have become part of myself in an inexplicable manner.Please
&

ve them my hearty regards.lly special regards go to my first visitor
mother when I was in the hospitals lMrs Costa and her family.Ofcourse
Fredericke has her special place in my heart for her kindness to me.Bernd
Ican go on and on.

I however wish not to forget the very first meeting I had with the Go

ssner working group-those beasutiful workers with raging independent
working minds-everyone of them,made an indelible mark on my mind.
Please give my regards to my first station of Duty-Lubbenau.Give the

Lobecks my new address.

Lastly,If the offer to help me personally still stands Bernd,can you
send me a good second hanétggat.l had two in a box that never reached
Tanzanie among my parcels from the GDR.I also need some good second hand

suit¥s to look the way my new work demands.Ofcourse I hope that you
5ﬂglﬂgerstand that this no request for solidarity campaigning
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VERBAND DER EVANGELISCHEN PFARRERVEREINE IN DEUTSCHLAND E.V.
Der Sachbearbeiter fir den PFARRAMTSKALENDER

Pfarrer Hermann Medicus, Husarenweg 9, 8100 Garmisch-Partienkirchen

01.083.1890

Gossner—Mission
Baderseestrape 8

DDR-1180 Berlin

Pfarramtskalender 1891

Sehr geehrte Damen und Herren,

der Pfarramtskalender 1991 wird zur Zeit bearbeitet. Deshalb
bitte ich Sie hiermit um Ihre Unterstiitzung, damit auch in
Zukunft der Anschriftenteil des Pfarramtskalenders mdglichst
zuverldssig ist., Das dirfte im gegenseitigen Interesse liegen.

Bitte Uberprifen Sie genau die Angaben, die Sie betreffen
und von denen ein Abdruck aus dem Kalender 1890 beigefigt
ist. Korrekturen und Anderungen bitte ich mir

bis spdtestens 31. Midrz 1890

mitzuteilen. Falls ich bis dahin von Ihnen keine Nachricht
erhalte, erscheint im Kalender 1991 ein unverZnderter Abdruck.

Mit freundlichen GriiBen

H. VL{LMO, ?’F"‘

7. Gossner-Mission in der DDR (1836); a) Pfarrer Bern,
Krause, Haushoferstr. 23, DDR-1197 Berlin; b) Dienststeﬂg
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Baderseestr. 8, DDR-1180 Berlin; c¢) 6814558, d) Berlin
7199-58-4408.
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REPATRIATION
RESETTLEMENT
RECONSTRUCTION

Pfarrer Wilfried Neusel

5. April 1990
WN/em

An die Gossner Mission i.d. DDR
Herrn Dr Krause
1195 BERLIN
@ rodelbergweg 6
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Lieber Dr Krause,

herzliche Griisse aus dem nun unabhdngigen Namibia. Ich hoffe es geht Ihnen gut
trotz aller Irrungen und Wirrungen in deutschen Landen. Wegen des von uns ange-
sprochenen Themas habe ich mit Nahas Angula Kontakt aufgenommen, und von ihm
erfahren, dass er sich sobald die politischen Strukturen in Deutschland geklart
sind, Uber die Botschaft der DDR mit Ihnen in Verbindung setzen wird. Ich habe
Nahas Angula Ihre konkreten Anfragen mitgeteilt und ihn auf die Wichtigkeit ei-
ner schnellen Reaktion aufmerksam gemacht. Er erwiderte, dass er sich der Pro-
bleme bewusst wdre und in stdndigem Kontakt mit der DDR-Botschaft in Windhoek
stdande. Da er aber nicht wisse, wer in der augenblicklichen politischen Situation
__ein klares Mandat zu weiteren Verhandlungen in Deutschland hitte, wolle er doch
. diese wenigen Wochen bis zur Kldrung noch abwarten.

Von John Evenson erfuhr ich, dass auch Bischof Dumeni sich dieser Sache angenommen
hat und bestimmt bereit sein wird, alles fiir die Integration der Kinder zu tun,
wenn sie zuriickkehren. Ich hoffe sehr, dass bald die Situation fiir einen Besuch
von Nahas Angula bei Ihnen reif sein wird.

Mit allen guten Wiinschen und herzlichen Griissen
Thr

'

Ni{&". LH‘ D&-ﬂ!{

Wilfried Neusel

cc: Mr Immanuel Dumeni
Rev . Keith Vermeulen

COUNCIL OF CHURCHES IN NAMIBIA
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Rodelbergweg 6

AL sl : : Tel,: 6 328077
Vereinigten Kirchenkreise

Dortmund : .
Gemeindedienst fiir Weltmission b o X

Herrn

Pfarrer Peter Chligschléger

Bunzlaustr, 52
D 4600 Dortmund 30

Lieber Kollege Ohligschléger !

Ich habe mich sehr gefreut liber Thre Mitteilung-und die darin

. angesagte Unterstiitzung unserer Arbeit. Wir sind in der guten
Lage unseren UmzugsprozeB8 in ein neues Biiro nahegzu abgeschlossen
zu haben. Sie k¥nnen gich vorstellen, dal das mit viel Anstren-
gungen verbunden wer, Wir freuen uns Jjetszt aber an den schinen
neuen Réumen in denen Arbeit gut moglich ist. Wir meinen angesichts
vielfidltiger auch neuer Herausforderungen, daB es auch welter-

ehend viel Bedarf filir unsere Arbeit und fiir missionarisches
agagement geben wird, Deshalb war uns der Umzug gerade in

Vorbereitung auch neuer Arbeitsfelder so wichtig.
Ich freue mich, daB Sie die Heraasforderung des Xonsultations-
progesses in Osteuropa so engagiert aufgenommen haben.
Die ndchste Ferch-Konferenz soll all die Verinderungsprozesse
thematisieren und wird vermutlich sehr turbulent. Fir unsere
Situation halten wir es fiir wichtig, das BewuBtsein zu erhalten
des noch vor einem halben Jahr auch unsere Identit&t im Kontext
von Osteuropa definiert wer. Wenn die deutsche Einheit auch die
Interessen und die Xngste seiner Nachbarn mitbedenken soll, dann
heiBt es flr une sicher an diesem Solidaritdtsprinzip mit den

. Volkern Ceteurcpas festszuhalten. Es wird sicher spannend mitein-
ander dariiber nachzudenken,wie die Kirchen herausgefordert sind
in den Verénderungsprozessen in Osteuropa immer neu Orientierung
und Verantwortung zu bestérken, '
Ich wiirde mich freuen, wenn wir wirklich einmal perstnlich
miteinander Kontakt haben kdnnten. Leider sind die beiden ge-
nennten Gelegenheitem nicht so giinstig dafiir, Am letzten April-
wochenende haben wir 2um ersten Mal eine gemeinsame Kuratoriumg=-
gitzung zwischen Kuratorium Goesner-LDR und Gossner-West in Mainz
und fiir den genannten Augusttermin bin ich eigentlich noch in
Urlaub, Eventuell bir ich aber am 26.8, schon zurick. Aber vielleicht
findet sich auch noch eine andere Gelegenheit, denn eg wire sicher
auch fiir alle Kollegen unserer Jienstetelle interessant Sie kennen-
zulernen und miteinander sich auszutauschen liber unsere Arbeit '
und vielleicht auch kiinftige gemeinsame Herausforderungen. ,
Noch einmal Ihnen und allen Beteiligten herzlichen Dank fiir die
Unterstiitzung unserer Arbeit und alles Gute und Gottes Segen
fiir Thren Dienst.
Mit freundlichem GruB ~

E
F(Bernd- rause)
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Vereinigte  cvangischen kichengemeinden
* = in Dortmund und Liinen
Kirchenkreise ">

D t d fiir Weltmission, Okumene,
ortrmun Entwicklungs- und Friedensdienst

Herrn

 Wition i e OR 4660 Dortmund 1, den 10.4.1990
Tel.: (02 31) 84 94- 307

Baderseestr. 8 Telefax: (0231) 8494-364

DDR-1180 Berlin Aktenzeichen: Ohl./Ax

Betr.: Ihr Brief an Superintendent i.R. Klaus von Stieglitz vom 22.11.89

Lieber Kollege Krause!

Ich freue mich, Ihnen heute mitteilen zu kdnnen, daB die Vereinigten Kirchen-
kreise Dortmund beschlossen haben, die Arbeit der Gossner-Mission in der DDR,
speziell die internationale Konsultation in Ferch, mit einem Betrag von

DM 10.000,-- zu unterstiitzen.

Wir mochten Sie damit ermutigen, den KonsultationsprozeB mit sozial engagierten
Gruppen in Osteuropa fortzufiihren. Gerade jetzt, wo fast alles sich an west-
lichen Denkmustern orientiert, erscheint uns eine solche Konsultation besonders
wichtig.

Von Klaus Roeber, der im Mdrz fir 2 Tage bei uns zu Gast war, erfuhren wir
Ndheres iiber diesen bereits seit Jahren andauernden KonsultationsprozeB,
auch daB zum Teil Vertreter aus Kuba und Mosambik daran teilnahmen.

Wir wirden uns freuen, wenn Sie uns an den Ergebnissen teilhaben lassen kdnnten,
vielleicht durch Zusendung von Referaten, Berichten oder dergleichen.

Gerne wiirde ich auch einmal persénlich mit Ihnen Kontakt aufnehmen, um die
Beziehung zur GMDDR auf mehr FiBe zu stellen, als dies bisher der Fall ist.
Wahrscheinlich bin ich im August in Berlin zu einer gemeinsamen Tagung mit
dem OMZ (22. bis 26.8.90), evtl. auch schon am letzten Aprilwochenende. Ich
wiirde dann telefonisch von mir hdoren lassen, ob Sie in dieser Zeit in Berlin
sind und Zeit zu einem Gesprdch hdtten.

Ihnen und der Arbeit Ihres Missionswerkes wiinschen wir weiterhin Gottes Segen.

Miffreundiic GruR ,Ih
/ A Konten: Kreiskirchenkasse Dortmund

- Peter Ohligschldge 8780460 Pos
! ) i o tscheckamt Dortmund (BLZ 440 100 46
Vorsitzender des Ausschusses fir Weltmission 0010611005mampuuuuenm%;ugganz4ib501§m

103 801 Ev. Darlehnsgenossenschaft Miinster
und Okumene (BLZ 400 601 04) &




M Seminar fiir Kirchlichen Dienst in der Industriegesellschaft
Gossner Mission Mainz am Rhein

Eglise et Société Industrielle, Centre Oecuménique, Mayence . Ecumenical Institute for Urban and Industrial Mission

13.11.1988
Lieber Bernd!
Herzlichen Dank nochmal fir die Tage letzte Woche.Ich bin froh,das al-
les so aus der néchsten Ndhe miterlebt zu haben.Obwohl sich an-
scheinend nach meiner Abreise die Dinge noch mal Uberschlagen haben.
Leid hat mir getan,daB Ihr bei Eurer Strategiediskussion es nicht
geschafft habt Euch klar zu werden,welche Positionen Ihr in der
ndchsten Zeit in die Diskussion einbringen wollt.Vielleicht muBt
Ihr Drei doch erst mal unter Euch Eure Geschichte aufarbeiten,um
wieder zu wissen wo Ihr steht und warum und wohin die Reise gehen soll.
Ich fand es jedenfalls auffallend,daB die verickten Thesen von Thilo
Euch so sprachlos gemacht haben.Es ware doch wichtig,daB die Goss-
ner Mission in einer solchen gesellschsaftlicheh Situation nicht
die Stimme verliert! Oder seid Ihr soweit in der Dritten Welt,daB

IThr Euch so Hause nicht mehr zurecht findet ?

Ich lege einen Aufsatz aus der Frankfurter Rundschau bei,ein Inter-
view mit Jiri Kosta.Dort stehen einige Thesen iUber Markt in einer
sozialistischen Gesellschaft.Die dort genannten Fakten scheinen

mir auch einige der Thesen von Duchrow u.Thilo zu korrigieren.
Vielleicht nitzt Euch das Papier bei Euren geplanten Wirtschafts-
seminaren.

Schade fand ich auch,daB herauskam,daB Du trotz meiner klaren Bitte,
mit Bruno nicht einmal telefoniert hast.Du brauchst ja nicht seine
Positionen zu iUbernehmen und Du kannst mir auch zutrauen,daB ich

unterscheiden kann.Aber diesen alten Freund hdtte ich gerne gesehen

und es ihm Uberlassen,ob er mit mir etwas hétte anfangen koOnnen.

Aber das ist nun alles Geschichte.Ich hoffe,Ihr faft wieder Tritt
und findet Eure Rolle in dem nun laufenden ProzeB! Wir werden hier

tun,was wir kdénnen,damit Ihr selbst entscheiden kénnt welche Gesell-
schaft Ihr miteinander bauen wollt.
Ich winsche Euch dazu viel Phantasie,Mut und Beharrlichkeit!

Herzliche GriBe,auch an die Kolleginnen und Kollegen!

Dein

/J/C.s—u‘)

..GS_Mdfm;th., Albert-Schweitzer-Str. 113/115, Tel.: 06131 - 20493/24516 . Bank: Mainzer Volksbank (BkLZ 55190000) Nr. 7522014




,Reforr en ziel
AR S o
Professor Jiri Kosta: Marktwirtschafts-

Als die Frankfurter Universitét vor zwei Jahren einen Nachfolger fiir
den scheidenden Professor Jiri Kosta (68) suchte, kamen ein ungari-
scher und ein polnischer Wirtschaftswissenschaftler, beide bekannt fiir
ihre radikale Reformhaltung, in die Stichwahl. Der Vorgang hat aus
heutiger Sicht Symbolkraft. Kosta, geblirtiger Tscheche, von 1870 bis
1987 Inhaber des Lehrstuhls fiir sozialistische Systeme, war zuvor Mit-
arbeiter von Professor Ota Sik in Prag. Was das Team um Sik bis 1968
an Reformen anstrebte, scheint heute in Polen und Ungarn Wirklich-
keit zu werden. Der bei der Frankfurter Stichwahl knapp unterlegene
Kandidat hieB {ibrigens Leszek Balcerowicz, inzwischen stellvertreten-
der Ministerprisident in Polen. Uber die Zukunft der osteuropéischen
Wirtschaftssysteme sprach Roland Bunzenthal mit Kosta.

FR: Herr Kosta, Sie haben 1968 an der
Politik des ,Prager Frihlings" mitge-
wirkt. Erfiillen sich ihre damaligen Hoff-
nungen heute in Polen und Ungarn?

Kosta: Es gibt Gemeinsamkeiten und
Unterschiede. Politisch ist die Entwick-
lung in diesen Léndern ja bereits weit ge-
diehen. Wir waren dagegen Gkonomisch
in einer besseren Lage, am Beginn eines
Aufschwungs, wihrend vor allem Polen
heute in einer Krise steckt und auch Un-
garn nicht so glanzend dasteht.

Was sind die Griinde dafiir?

Fiir beide Lénder gilt, dall man nicht
rechtzeitig eine radikalere Wirtschaftsre-
form vorangebracht hat und dall die An-
derungen zunichst nicht einhergingen
mit politischer Demokratisierung. In Un-
garn wurde zwar schon 1968 ein markt-
wirtschaftlich-dezentrales Reformkon-
zept beschlossen, aber die Okonomen
dort haben in der Zwischenzeit erkannt,
dall man damit nicht weit genug gegan-
gen ist. Die groflen Staatsbetriebe, vor al-
lem in der Schwerindustrie, haben sich
nicht marktwirtschaftlich verhalten. Sie
fiihren zahlreiche Produktionsprogram-
me, die sinnlos geworden sind. Entstan-
den ist so insgesamt ein inkonsistentes
Misch-System, das angesichts der Aufien-
handelsabhéngigkeit Ungarns nicht aus-
reicht. Man hat erkannt, dal es markt-
wirtschaftliche Lenkungsformen auch im
Aufienhandel und bei Investitionsent-
scheidungen bedarf. Dort, wo man schon
friih auf den Markt gesetzt hat, vor allem
in der Landwirtschaft, ist heute die Ver-
sorgungslage in Ungarn auch gar nicht so
schlecht.

Was sind die Ursachen in Polen?

Dost liegen die tieferen Griinde der
Krise in der von Gierek initiierten, kre-
ditfinanzierten ung zum westlichen
Markt in den T0er Jahren, ohne daB mit
dieser Strategie gleichzeitig eine grundle-
gende Reform des Lenkungssystems ein-
““herging. Die Polge war eine zunehmende
Verschuldung gegeniiber dem Westen.
Aber ohne wirtschaftliche und politische

Reformen fehlte die Motivation. Die Mit-
tel aus dem Westen versiegten im Kampf
der verschiedenen Lobbys im Sande. Die

rivi#e Landwirtschaft in Polen hat eben-
alls nicht funktioniert, weil man die Bau-
ern bei der Versorgung mit Produktions-
mitteln benachteiligte und ihnen keine
Sicherheit bot, dal der Privatbesitz auf
Dauer erhalten bleibt. In der polnischen
Industrie andererseits herrschte eine Gi-
gantomanie. Die Férderung von admini-
strativen Monopolen schlofl einen Anbie-
ter-Wettbewerb véllig aus. Hinzu kamen
Ende der 70er Jahre soziale Unruhen, als
Reaktion auf Preiserh8hungen und eine
drastische Importdrosselung als Folge
der Verschuldung. All dies fithrte dazu,
da Polen zu Beginn der 80er Jahre
einen rapiden Riickgang des Sozialpro-
dukts verzeichnete,

Besteht nicht die Gefahr, dafi bei der
Suche nach mehr Effizienz zwangsliufig
soziale Aspekte auf der Strecke bleiben?

Nicht unbedingt, Klar ist, dal man ein
marktwirtschaftliches System sozial ab-
federn mufl, insbesondere in einer Uber-
gangsphase. Eine solche Periode ist stets
mit sozialen Hirten verbunden. So gab es
zum Beispiel immer eine Beschiiftigungs-
garantie, die allerdings spiéitestens dann
ad absurdum geftihrt wurde, als daraus
das Recht auf den angestammten Ar-
beitsplatz abgeleitet wurde — unabhén-
gig davon, ob die Produkte dem Bedarf
entsprachen. Wenn man nun ein bedarfs-
gerechtes System einfiihrt, das zudem
mit weniger Ressourcen auskommt, dann
mufl man auch in Kauf nehmen, daf die
Arbeitskréfte mobiler werden miissen.
Jahrzehntelang wurden die Leute fiirs
Rumstehen bezahlt. Uber die Probleme,
die dabei entstehen, mull aber mit den
Betroffenen offen gesprochen werden.
Notwendig sind deshalb freie Gewerk-
schaften, die von der politischen Biirokra-
tie unabhéingig sind und das Vertrauen
der Menschen genieflen. Der Markt ist
von sich aus nicht gerecht und erfordert
deshalb zusétzlichen sozialpolitischen
Ausgleich.

Das klingt nach sozialer Marktwirt-
schaft 4 la Bundesrepublik. Ist dies ein
Modell fiir- die Reformer im Osten?

Nicht aus meiner Sicht. Aber viele un-
garische und| polnische Okonomen und
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ben so etwas zweifellos an. In meiner
Sicht deswegen nicht, weil ich immer
noch bestimmte sozialistische Werte dem
dkonomischen System voranstellen wiir-
de. Ich bin zwar auch der Meinung, daB
die Wirtschaft nur dann effizient funktio-
nieren kann, wenn sie marktwirtschaft-
lich organisiert ist. Aber ich meine, dafl
dieser Wirtschaftsmechanismus bestimm-
ten Grundwerten unterzuordnen ist, die
die Richtung der Korrekturen bestimmen
— Werte wie Solidaritdt, Vollbeschafti-
gung und Teilhabe der Biirger an dkono-
mischen Entscheidungungen.

Wie sieht es mit den Eigentumsverhélt-
nissen aus? Kann es liberhaupt Sozialis-
mus in Verbindung mit Marktwirtschaft
und Profitmaximierung geben?

Die Eigentumsrechte miifiten plurali-
stisch organisiert sein. Ich stimme mit
vielen Kollegen in Osteuropa darin {iber-
ein, daB der privatwirtschaftliche Sektor
groBer als bisher sein sollte. Insbesonde-
re im Kleingewerbe, das heute eine we-
sentlich grélere Rolle spielt, als es der

Jirl Kosta, emeritierter Professor in Frankfurt

traditionelle Marxismus wahrhaben woll-
te. Es gibt aber auch einen umfangrei-
chen mittleren Bereich, in dem verschie-
dene Formen freiwilliger Zusammen-
schliisse eine gréBere Rolle spielen kénn-
ten. Und dann gibt es sicher auch weiter-
hin GroBbetriebe. Hier geht es darum,
dal} die Menschen in der Produktion mit-
entscheiden und auch an den Ertrigen
partizipieren,

Also eine Art Ritesystem?

Ein Rétesystem scheint mir nicht das
Wahre zu sein, da és hierarchischgestaf-
felt ist bis zu einer Zentrale, die letzten
Endes einen verbindlichen Plan festzule-
gen hitte, Sicher gibt es andererseits in
westlichen Betrieben ein autoritdres
Management-System. Man miilte einen
Mittelweg finden, wobei Erfahrungen in
Jugoslawien und China zeigen, da man
Fachkompetenzen nicht vollstindig auf
kollektiv-gewihlte Gremien iibertragen
darf. Man sollte solche Gremien aber als
Entscheidungstridger in Grundsatzfragen
einsetzen, zu denen auch die Auswahl
des Managements gehort. So dhnlich war
es in den wenigen Monaten des ,Prager
Friihlings" konzipiert. Hinzu kommen
mull die indirekte EinfluBnahme des
Staates sowie die Kontrolle durch demo-
kratische Instanzen auf kommunaler, re-
gionaler und nationaler Ebene.

Sie haben damit aber noch nicht beant-
wortet, was mit dem Eigentum an den
Grofbetrieben und dem Prinzip der Pro-
fitmaximiserung passiert?

Wenn es einen funktionierenden Wett-

ein Auspressen der Arbeiter verhindern,
wenn schlieBlich ungerechtfertigte Ein-
kommensunterschiede sozial ausgegli-
chen werden, dann gibt es kein besseres
Instrument als den Gewinn, um die effi-
ziente Anpassung der Produktion an den
Bedarf zu gewidhrleisten. Dazu gehdren
Eigentumsrechte im Sinne von Entschei-
dungsbefugnissen. Was man jetzt in Ost-
europa diskutiert und erprobt, sind ver-
schiedene Formen der Beteiligung am
Betriebsvermdgen. Das ist zum Beispiel
moglich durch Belegschaftsaktien, genos-
senschaftsdhnliche Formen oder iiber so-
zial verwaltetes Fremdkapital.

Also gibt es nach ihrer Meinung einen
dritten Weg zwischen den Systemen?

Rein odkonomisch betrachtet, gibt es
keinen dritten Weg. Politisch kann jedoch
ein demokratischer Sozialismus im Sinne
einer anderen Wertvorstellung, als dritter
Weg betrachtet werden, wobei dieser mit

einem effizienten Wirtschaftssystem
nicht kollidieren miiBte.

Die riesigen Branchenkombin twa
in Polen oder der DDR zu privi ren,

hiefle aber doch nur, ein staatliches
durch ein privates Monopol zu ersetzen?
Das will beispielsweise in Polen kaum
jemand. Die Reformer um Balcerowicz
sind fiir eine ganz radikale Entflechtung

dieser administrativen Monopole, fiir
eine Angebotskonkurrenz im I sse
der Konsumenten. Insofern ar tie-

ren sie im klassischen Sinne liberal. Sie
werden aber wahrscheinlich versuchen,
neue Eigentumsformen in den Staatsbe-
trieben zu finden.

In Polen soll nun die Quadratur des
Kreises geschafft werden, effizientere
Produktion, staatliche Einsparungen, Be-
kdmpfung der Inflation und gleichzeitig
stabile Realeinkommen durch Lohninde-
xierung Geht das tiberhaupt?

Die Lohnindexierung ist offenbar in-
zwischen wieder abgeblasen. Fiir die Ar-
beitnehmer wird es im kommenden Jahr
ziemlich schlimm werden. Das wurde auf-
grund der Verhandlungen mit dem Inter-
nationalen Wahrungsfonds und im Hin-
blick auf die riesigen Engpéisse bei Kon-
sum- und Investitionsgiitern beschlossen.
Da man bei einer freien Preisbildung
eine galoppierende Inflationsrate in Kauf
nehmen miilite, will man nun anders ver-
fahren. Einerseits kann man wvon dem
noch vorhandenen Vertrauen zur Solidar-
nosc ausgehen und den Menschen sagen,
ihr miiBt jetzt Preiserh6hungen in Kauf
nehmen, da Lohnindexierung eine Lohn-
Preis-Spirale in Gang setzen wiirde. Man
will jetzt eine ganz restriktive Geld- und
Fiskalpolitik durchsetzen; etwa durch das
radikale Streichen o&ffentlicher Subven-
tionen. Mit Hilfe dieser Zwangsjacke soll
verhindert werden, da} die Preise allzu
stark steigen, selbst wenn man sie frei-
gibt. Das ist jetzt das Konzept, das auch
westliche Geldgeber gutheilen. Mit Hilfe
dieser Sparpolitik will die Regierung
rasch ein auflen- und binnenwirtschaftli-
ches Gleichgewicht erreichen, die Infla-
tionsrate allméhlich herunterdriicken
und den Zloty konvertibel machen.

Befiirchten Sie durch die IWF-Rezepte
dhnlich verheerende soziale Folgen wie
in manchen Entwicklungslidndern?

Nein, denn Balcerowicz und seine Mit-
streiter kommen ja selbst aus der Ge-
werkschaftsbewegung Solidarnose. Sie
sind zwar auf der einen Seite Marktwirt-
schaftler, aber sie kennen auf der ande-
ren Seite das soziale Umfeld. Sie werden
deshalb ganz klar der Bevélkerung
sagen, was sie zu erwarten hat, und dal
dies auf die Erblast der Vergangenheit
zuriickzufithren iet Trh varmuts

allas

en auf Effizienz und Motivation®

= )
Kurs in Polen und Ungarn muB sozial abgefedert werden

renzierungsprozel Platz greifen wir
Schwer vorauszusagen ist, ob dieses Koi
zept in Polen aufgehen wird, aber die R:
former haben auf jeden Fall das Arg
ment auf ihrer Seite, dall ohne etwas 2
tun, alles noch schlimmer wird.

Gibt es in Polen denn bereits erste A
zeichen einer Besserung?

Es scheint so zu sein, als ob die Kohls
forderung jetzt halbwegs funktionier
ebenso scheinen im Kleingewerbe die e
sten Ansitze zu privaten Dienstleistu:
gen zusitzliche Motivationen zu schaffe
Auch bei den Bauern gibt es berechtigt
Hoffnungen, weil sie sehen, daB die Pr
vatwirtschaft erhalten bleibt.

Wie sieht es in Ungarn heute aus?

In Ungarn sieht es etwas besser aus a
vor zwei Jahren, es gibt einen leichte
Aufschwung. Die ganzen Jahre hat ja di
Landwirtschaft ganz gut funktioniert. Di
Breite des Angebots der privaten Agra:
genossenschaften, Nebenerwerbsbauer
und Kleinbetriebe war besser als in alle
anderen osteuropdischen Léndern. Wa
nicht funktioniert hat, war die Industrit
produktion in GroBbetrieben und die Ir
frastruktur, insbesondere in der Konkw
renz auf dem Weltmarkt.

Hat denn die politische Demokratisie
rung in diesen Staaten keine Riickwi
kung auf das 6konomische System?

Natiirlich hat die ganze verénderte ir
tellektuelle Atmosphiére auch Auswirkur
gen als neue Antriebskraft. Weil ja auc
die ganzen wissenschaftlichen Bere
ter-Teams konzeptionell mitarbeiten, ot
ne weiter als Feinde abqualifiziert z
werden und weil Manager und Fachkréi!
te der Betriebe in einem freieren Klim.
risikobereiter sind, was Innovationen an
belangt. So wird in Polen derzeit in
wissenschaftlichen Bereich sehr viel dis
kutiert und man ist bereit, undogmatiscl
verschiedene Dinge auszuprebieren. -

Welches sind denn die Bremser eine
Reformkurses in Polen und Ungarn?

Die Bremser oder besser gesagt Geg
ner sind natiirlich diejenigen, die mit de
Abschaffung des alten Systems ihre Pri
vilegien und Machtpositionen verlieren
das heift die Funktionérskader. Dan:
gibt es natiirlich auch Bremser in de:
breiten Bevilkerung, die Angst haben vo
dem Verlust bestimmter Quasi-Sicherhei
ten, etwa dem Verlust ,ihres" Arbeitsplat
zes, oder Angst haben vor Preissteigerun
gen. Das sind potentielle Biindnispartne:
von Konservativen, die diese Angst
Skepsis und manchmal auch Enttau
schung miBbrauchen kénnen, Dann gibt
es auch viele, die abwarten. Das alte
System hat eben dazu gefiihrt, dal mar
sich nicht mehr so gern exponiert.

Erfordert eine Reform der Strukturer
deshalb nicht auch einen aktiveren unc
verantwortungsbereiteren Menschen?

Das ist eben das Dilemma: Einerseits
geht mit dem Reformproze sehr viel
Skepsis einher, andererseits bietet e:
aber eine Chance, daB sich das Verhalter
der Menschen #dndert. Selbst wenn sich
auch die Dinge nur scheibchenweise und
in Teilbereichen éndern, fiihlen sie doch,
daB es sich nun lohnt, mehr zu leisten,
Einfallsreichtum und Initiative zu entfal-
ten. Wer ist denn schon dariiber; gliick-
lich, wenn er nichts zu tun hat, weil etwa
das Rohmaterial nicht rechtzeitig ein-
trifft, der Strom ausfillt oder die Arbeits-
unterlagen fehlen. In Ungarn konnten
sich viele friiher nur in der Schattenwirt-
schaft, etwa bei Zweit-Jobs nach Feier-
abend, verwirklichen.

Wie kann der Westen den Reformkurs
unterstiitzen?

Wichtig wiire, die CoCom-Listen noch-
mals durchzuforsten. Das zweite sind die
EG-Einfuhrbestimmungen, die weiter li-
beralisiert werden sollten. Drittens sollte
der Westen mit neuen Krediten nicht gei-
zen, denn die finanzielle Erblast driickt
eben auch weiterhin sehr. Und dann soll-
te man sich im Westen weit &ffnen hin-
sichtlich der Ausbildung von Studenten,
Fach- und Fiithrungskréften aus Osteuro-
pa, insbesondere in Zweigen wie Infor-
matik, wo man hier doch weiter ist, Wenn
der Westen den beiden Pionierldndern
wirksam unter die Arme greift, leistet er

s N

Aarmit Alenrn aw A







14:1-1991

Mrs.

Dawn M. Ross

Urban Rural Mission

World Council of Churches
P.0.Box 2100

CH-1211 G e neva 2

Dear Dawn,

Thank you very much for your letter and all the wishes for 1991.
May God bless you too and enable us all together to build peace
and justice in this suffering world!

Enclosed you will find the receipt of the annual URM-contribution.
Thank you for your assistence which is still important for us.

I hope that we will succeed in our planing of our Eastern
European evaluation as far as Ken's agenda is concerned.

With many greetings from the Gossner family

Sincerely yours

\,l k\
)
IRC




WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS
Commission on World Mission and Evangelism

The Rev. Bernd Krause
Gossner Mission
Rodelweg 6

D-0-1195 Berlin
Germany

Direct dial: (022) 791-6131
13 December 1990
Dear Bernd,

Greetings from a cold and snowy Geneva! We're really having winter this year
—— for the first time in three years.

It was good to see you and Eckhard recently. I hope you felt the trip was
worth the effort!

I'm in the process of trying to tie up the remaining loose ends (of which there
are far too many...) of 1990. Enclosed please find our official receipt for
the US$10,000 sent in June towards the support of Gossner Mission programmes
in 1989 and 1990. I would appreciate it if you would kindly complete this and
return it to us at your convenience.

This comes with very warm wishes to you, your family and your colleagues for a
happy Christmas and a blessed and challenging New Year.

Sincerely yours,

e

Dawn M. Ross
Urban Rural Mission

Encl.




XXAXXXXX XXX
den 29.4,1991

Herrn
Dr, ciinter Heege

Uhlandstr, 9
P9 1l oh

We=5444

Lieber Gilinter !

Mit groBer Entti@iuschung habe ich heute Ueinen Brief erhalten.

Ich habe in diesen Tagen ohnedies die Absicht gehabt, Dir zu
schreiben, um Yir von dem Verlauf des entscheidenden, gemeinsamen
Kuratorium am 19./20. 4pril 91 zu berichten, Es gab bis zum letzten
Tag Irritationen und Nervositdt iilber die, Unsicherheit einbringenden
"Ostler" mit ihren befremdenden und auf Probleme orientierten
AZ_!bei‘baabaiohten. Es war ein zermiirbender und anstrengender ProzeB,
 Aper im Kuratorium ist dann alles pptimal gelaufen: Wir haben fiir

- die gemeinsame Berliner Vienststelle sogar noch eine Stelle dazu-

"f-nihnltln'und kSnanen unsere (Ost)Arbeit mit 4 Stellen fortsetzen

(eine Stelle: Gemeinwesenarbeit - Zusammenarbeit mit sozislen
Initiativen -~ 4Arbeitslosen und Fraueni zwei Stellen: Kirche und
Arbeitswelt -~ fufbau von Kontakten zur Wirtschafte- und Arbeits-
welti Zusammenarbeit mit Gewerkschaften, Arbeitslosen usw,; eine
Stelle: Solidaritdtedienst - mit Schwerpunkt "Siidliches Afrika"
und der Aufgabe Zusammenarbeit mit Soli-Initiativen).
Gerade im letzten Pereioh muB die Verbindung zwisohen den Wider-
standsformen in der Uritten "elt und den Auseinandersetzungen mit
fler Gesellschaft hier qualifiziert werden, muf auch Gosener intern
traditionelle Uberseearbeit neu heraunsgefordert werden. Uabei hebe
ich eigentlich schon fest mit Vir gerechnet. #iir Prieferike Sdulze
wirest Uu sicher ein herausfordernder und Bewegung fordernder Part-
ner und flir uns héttest Lu, wie unsere neue Kollegin es nit grofBer
fraurigkeit beschrieben hat, die profunde Aufgabe, uns die nétige
Polarisierung im *insatz fiir Gerechtigkkit zu erhalten,
Mehr noch: £1les was Du in letzter Zeit geechrieben hast iet uns in
einer Weise, wie wir es selbst im Moment nicht vermccht hitten, aus
unserem Herzen gesprochen. : :
Ich hatte sicher in den letzden Monaten den Kopf und meine Emotionen
ziemlich besetzt mit dem Ausloten der institutidnellen Spielraume
und habe mich nicht genug filr die Ermtglichung unserer Zusammen-—
arbeit eingesetzt. Allerdings immer mit wviel gestarkung mit Dir
gerechnet, In der Spagatbeschreibung wird mir deutlich, wieviel
Zumutung in diese Erwartung miteingeschlossen war. Sie ist sicher
go etwas wie Uberforderung ale Programm, andererseits aber wohl doch
auch notwendige Lebenshaltung flir Menschen unserer Prdgung, nédmlich
der Versuch eigene Lernprogesse, vergangene und weitergehende, in
neue Gemeinschaftczusammenh@inge einzubringen., Lai dabei allerdings
gchon die Aufgabe Kirche hier im Osten flott zu machen (nach Zahlen
von Menschen und Finanzen) fiir sich eine Sysiphusarbeit ist, sehe
ich sehr deutlich., Yritte Weltprobleme haben dariiber hinaus in der
Zuordnung zu eigenen Problemerfahrungen nicht gerade Konjunktur,
Trotzdem was bleibt ? Ich denke, wir kénnen nicht hinter dem
Lrkannten zuriickbleiben und miissen yersuchen mit kleinen Schritten
und in kleinen Gruppen neue lebendige Praxis zu gestalten, miissen
lernen, solche offenen Spannungen uns einzugestehen, um dann auch
ihre Bewdltigung zu probieren. :

/2




Ich verstehe und akgeptiere, wenn auch schweren Hergens, und
reklamiere zugleioch den Spagat, aus dem wir ja doch nicht
herauskommen. Und so bleibt (fast irrationalg die Hoffnung,
doch noch irgendeine Miglichkeit zu entdecken wie wir kiinftig
enger zsusammenarbeiten kdnnen, denn - ich bin iiberzeugt - es

wlirde uns allen guttun.
Griife an Hildburg und sei selbet herzlich gegriiét bis irgend-

wann im Sommer
L.
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Dr. Giinter Reese

.Uhlandstr.9

5444 Polch
den 22.4.1991

Herrn Pfarrer Martin Richter
Geschwister-Scholl-Str. 46

0-1251 Neu-Zittau

Liebe Herr und Frau Richter!

Ich komme erst heute dazu, auf Ihren freundlichen Brief vom 22.3. zu antworten,
weil wir uns in den letzten Wochen doch noch einmal sehr intensiv die Frage
gestellt haben, ob ich mich fiir Neu-Zittau nun endgiiltig bewerben sollte, und zu
keiner definitiven Antwort gekommen sind. Inzwischen hat OKR Schréter vom
Konsistorium hier angerufen und gefragt, wie es damit stehe, da er einen
Kandidaten fiir die Pfarrstelle gefunden habe. Ich war nicht am Telefon, aber
Frau Christoph hat unsere Bedenken angedeutet. Er hat dies als Riicktritt
gewertet, was der tatsdchlichen Situation auch entspricht. Der Hauptgrund liegt
in der doppelten Funktion zwischen Grossner—-Arbeit und Gemeindearbeit. Ich
war, vor allem nach unseren Gesprédchen, der Meinung, daB sich dies miteinander
verbinden lieBe, Unterdessen sind mir starke Zweifel gekommen. Ich bin mir klar
geworden, daB fiir mich personlich der Reiz der Pfarrstelle in der Seminararbeit
liegen wiirde, daB ich aber voll und ganz die Erwartungen der Gemeinde
verstehen und teilen kann, in dieser schwierigen und entscheidenden Zeit einen
pfarrer zu haben, der moglichst ungeteilt sich ihrer Situation annehmen kann.
Ich glaube, daB diese Doppelung mich persdnlich und von der Arbeit her in
Konflikte bringen wiirde, die ich aus meiner hiesigen Arbeit kenne. Ich merke,
daB ich mich einer solchen Situation nicht gern aussetzen mochte, zumal ich
beide Dinge fiir sehr dringlich erachte. Ich neige zu der Ansicht, daB sich beide
Arbeitsbereiche nur schwer in einer Person verbinden lassen.

Es fdllt mir nicht leicht abzuschreiben, weil es auch eine Reihe positiver
Perspektiven fiir mich gegeben hitte, dazu gehorte vor allem die Aussicht, mit
Ihnen beiden und einem engagierten Gemeindekirchenrat zusammenzuarbeiten.
Aber ich glaube, dal meine Entscheidung letztlich fiir alle Seiten die richtigere
ist.

Ich wiinsche Ihnen, daB der Ubergang in den Ruhestand, vor allem die Suche
nach einer guten Wohnung, zufriedenstellend verlaufen und daB sich auch unter
einer anderen Besetzung der Pfarrstelle fiir Sie Perspektiven einer souveranen
Mitarbeit in den Bereichen, die Thnen am Herzen liegen, ergeben, Ich kann mir
es eigentlich nicht anders vorstellen. Wir haben in der Vergangenheit so oft an
Neu-Zittau gedacht, daB uns die Zukunft der Gemeinde, der Gossner—Arbeit und
Ihr personliches Ergehen nicht mehr gleichgiiltig sind.

Bitte griiBen Sie den Gemeindekirchenrat sehr herzlich und berichten Sie ihm
von dieser Entscheidung und ihrer Begriindung.

Mit guten Wiinschen und freundlichen GriiBen, auch im Namen von Frau
Christoph,

Ihr(';\;—wtu‘/\?e&w




den 19.11.1990

Herrn
Dr, Giinter Reese

Uhlandstr. 9
PoXoh
W5 444

Lieber Giinter !

Eg ist noch immer turbulent, aber gedeihliche I&sungen
. zeichnen sich ab. Wirtschaftlich ist die Arbeit abgesichert,
' trotzdem war wenig Zeit. Aber schone mich nicht, denn die
Zukunft unserer Zusammenarbeit bleibt mir wichtig.
Nach einem Gesprich mit Martin fichter kann ich vermelden,
daB in der Gemeinde gunehmend eine positive und offene
‘Haltung Pir gegeniiber, insbesondere aber auch Deiner
Partnerin gegeniiber, sich entwickelt. Das wirst Du aber
hoffentlich auch widhrend Jeines Besuches Ende November
gelbst epiiren. Ich freue mich darauf.
Gossner-YWest steht der kiinftigen Zusammenarbeit auch sehr
aufgeschlossen gegeniiber, Hier kommt das Interesse hinzu,
kiinftig Neu Zittau mitzuerhalten und mitzunutzen.
Von Eckhard Schiilzgen wird das Projekt auch zunehmend und
. unterstiitzend angenommen, hier spielt die Idee von Werkstatt
dhnlichem Geechehen als Gewinn fiir Berlin-Brandenburg eine
Rolle. Dies kénnte auch die Briicke fiir Gespriche mit der
KeL. Hheinland sein.
‘Ich weiB nicht, ob dies in den ZustHndigkeitsbereich fHllt,
aber .Koslowski ist jemand den ich im MissionsausschuB als
Verblindeten und Engagierten schétzen gelernt habe.
| Ich denke sein Wohlwollen uns gegeniiber wire in diesem
| Zusammenhang auch belastbar. lPas sei es im Moment bis zum
Wiedersehen, ich hdre mal immer wieder von Dir, sei es durch
Berichte vom Kairos-Europa und Yeinen Werbeauftritten, oder
im Hahmen der Vorbereitung auf das Missioneseminar in Basel.
Ich griiBe Dich herzlich :

N




1195
XXX , den 24,4,1990

XXXXXXXXX

» Rodelbergweg 6
Tel.: 632 80 77

Herrn )
Dr, Glnter Reese

Uhlandstr, 9
D 5444 ©Polch

" Lieber Giinter !

- Vielen Dank fiir Deinen Brief und fiir all die Ausfilhrungen

zum Stand Deiner Uberlegungen, Ich bin spontan auf die Idee

gekommen beim Lesen Deines Briefes, def vielleicht die Stelle

in Neu Zittau die jetzt Irma und Martin Richter inne haben

eine ganz ideale Kombination der von Dir beschriebenen Interessen
sein ktnnte. Wie Du vielleicht weift, weren Irma und Martin Richter
viele Jehre Mitarbeiter in unserem Riistzeitenbeim in Buckow,

Diese Arbeit ist dann mit iiberfiihrt worden nach Neu Zittau, alse
Martin Richter dort die Pfarrstelle iibernommen hat. Wir heben in
dem wunderschin gelegenen groBen Pfarrhaus deann die obere Dach-
etage ausgebaut mké Ubernachtungemtglichkeiten geschaffen, sowie
den dabeiliegenden Pferdestall so hergerichtet, dal als
Werkstatt~ und Atelierréume genutzt werden konn , Irma Richter

ist nun seit 3 Jahren im Ruhestand und damit ist dieser Arbeits-
gweig offiziell beendet, aber verschiedene fachaktivititen gehen
weiter. In diesem Haus waren einfach von Tradition her Begegnungen
iiblich., Vielf#ltigz z.B. von Mitarbeitern unserer Solidaritétsdienste
mit Vertretern und Freunden aus den Befreiungsbewegungen der 3, Welt.
Dag heiBt, dieser Geist héngt dem Haus ein biBchen an, die Cemeinde
liegt sehr schin im Randbereich von Berlin, braucht aber einen
Pfarrer mit viel Optimismus und Offenheit fiir die Belange der Urt-
lichen Gemeinschaft. Martin Richter hat dies in den letzten Jahren
nioht mehr geschafft., Vom Kirchenkreis gehtrt Neu Zittau nach Firsten-
walde, Superintendent Kuhn, der glechzeitig Mitglied unseres Kurato-
riums ist. Martin Richter wird 1992 - 65 Jahre, ®soc da8 da die Neu-
ausschreibung ansteht, LaB mich bitte bald wissen, ob ich mal unver-
bindlich bei Sup. XKuhn anfragen soll.

Bis dahin griie ieh Uioch hergzlich

. Dein

s
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Dr. Gilinter Reese den 10.4.1990
Uhlandstr. 9
5444 Polch

Herrn

Bernd Krause
Gossner-Mission
Baderseestr. 8
DDR-1180 Berlin

Lieber Bernd!

Ich habe es nicht mehr geschafft, Dich anzurufen, deshalb jetzt
der Brief mit einigen Zwischenergebnissen. Insgesamt hat mich mein
Erkundungsbesuch doch eher ermutigt, an dem Plan weiter zu
stricken. Krusche und Berger haben mir deutlich signalisiert, daB
sie sich gut vorstellen kénnten, wie jemand wie ich mitarbeiten

" kénnte, wobei keine konkreten Vorhaben genannt worden sind. Dazu

ist es ja wohl auch noch zu frith. Schiilzgen ist ein wenig trocken
gewesen, aber er vertritt ja auch die Institution. Jedenfalls kann
man mit ihm wohl gut auskommen. Fiir mich sieht die Sache im Moment
S0 aus:

1. Es erscheint sinnvoll, eine Pfarrstelle anzustreben, die vom
Arbeitsanfall her noch Zeit fiir eine gesamtkirchliche Arbeit lapt,
wobei es mir wichtig ist, die Gemeindearbeit nicht als
Versorgungsgrundlage, sondern als Notwendigkeit zu sehen, in
moglichst engem Kontakt zur Wirklichkeit zu bleiben bzw. zunéachst
i 1aupt zu kommen, AuBlerdem bin ieh einfach gern in der

7" QGemeinde.

2, Diese Kombination kénnte ich mir am besten vorstellen in einer
kleineren Gemeinde am Rand von Berlin mit relativ guten
Verkehrsverbindungen (z.B. im Raum Konigs-Wusterhausen, Erkner
oder Zossen), wobei ich nicht verschweigen mochte, daB ich dabei
gewisse Vorstellungen habe. So fédnde ich es schén, wenn die
Gemeinde bzw. Teile darin meiner Arbeit gegeniiber etwas
aufgeschlossen wédre. Ich hdtte zwar keine Anspriiche an den Konfort

. eines Pfarrhauses, wohl aber wirde mich (als naturverbundenen

Menschen, begeisterten Radfahrer und Wassersportler) eine schéne
Umgebung verlocken, mit der der Berliner Rand ja reichlich
gesegnet ist.

3. Nach eingehenden Uberlegungen habe ich auch meine
Zeitvorstellungen noch einmal korrigiert. Weil meine Jjingste
Tochter erst im ndchsten Jahr Abitur macht und ich auch hier noch
einigéh_abachlieﬁen will, wiirde ich wohl doch frihestens Mitte
‘nédchsten Jahres iibersiedeln kénnen. Es ginge wohl auch etwas eher,
wenn sich eine passende Méglichkeit bietet.

Du merkst, daB ich wohl nicht so gern in eine Statdgemeinde kommen

~ wiirde. Allerdings kénnte ich mir eine Zusammenarbeit mit Gossners
= En der von uns anvisierten Richtung sehr gut vorstellen. Ob ich
Dich bitten diirfte, einmal, wenn Ihr Euren Umzug gut uberstanden
habt, unverbindlich in Erfahrung zu bringen, was in dem von mir
anvisierten Umkreis (ich bin darauf natiirlich nicht fixiert!)
demnédchst frei wird, vielleicht durch Pensionierung im nachsten
Jahr, und mir vielleicht den einen oder anderen Tip zu geben? Ich
habe vor, im Juli drei Wochen in Mecklenburg Urlaub zu machen und
kdnnte dann gut das eine oder andere in Augenschein nehmen. Ich

GOS&W@
Mission




merke jedenfalls, daB mir eine konkretere Vorstellung meines

gpidteren Wirkungskreises wesentlich bei meiner Entscheidung helfen
wiirde. Das Problem ist im Moment weniger die Ubersiedlung als “©
solche, sondern mehr das Weggehen aus den ganzen vertrauten

Arbeitsbeziigen, Verbindungen und Kooperationen, in denen ichn Jelzt -
verankert bin und eine ganz befriedigende Stellung einnehme. Ich

werde nach Ostern einmal mit unserem Landeskirchenamt sprechen
und einige Fragen klaren.

Soweit filir heute. LaB uns in Kontakt bleiben. Vielleicht findest
Du auch mal etwas Luft, mir insgesamt noch etwas zu raten.
Herzliche GrulBe,

Dein
(;UM &




EVANGELISCHE KIRCHENGEMEINDE MAYEN

" Pfarrbezirk Polch

G.Reese, Pfa r
- Prarcamt’ Uhlagé‘:tr. 9 5444 Polch, den . 22330
3 5444 Polch Telefon (0 26 54/61 05)

Re/Ju

Herrn

Bernd Krause

Houqkfhsh,ZS

OPR 119} Reclive

. Lieber Bernd!

Seit wir uns im Dezember getroffen haben,hat sich wieder
viel ereignet. Meine Pléne sind allerdings noch nicht zu
den Akten gelegt. Ich werde ab 25. oder 26. Mérz in

Berlin sein und viirde diese Zeit gern benutzen, Euch

zu besuchen. Vielleicht kannst Du mir kurz Bescheid

geben, ob Ihr in dieser Zeit erreichbar seid und gegebenen-
falls Termine vorschlagen. Wenn ich in Berlin bin

(auf jeden Fall bis zum 31. Mérz, evtl. auch ldnger)

werde ich mich auf jeden Fall melden.

Mit freundlichen GruBen

Dein = ‘tv

03 adtz g b3 gl

Kreissparkasse Mayen Kto. Nr. 6759 BLZ 576 500 10

Bank flir Kirche und Diakonie eG Duisburg Kto. 9290 BLZ 350 601 90




TN am 20.,Mai 1990

TR
Rodelbergweg 6
1195 Berlin - DDR
Tel, 632 80 77

Prau
Inge Remmert-Fontes

Haus em Schilberg
Hoisbiittel bei Hamburg

Wulfsdorfer Weg 33
D-2075 Ammersbek/BRD

Liebe Inge,

. fiir Deinen Brief vom 3.d.M., der leider erst vorgestern
bei uns eingetroffen ist (unsere nicht so schnelle Post hatte noch
zuaﬁt§1ich zu tun, da wir eine neue Anschrift - siehe oben!! -
haben). : ' '

Aber auch bei fritherer Einladung (schlieflich wuSte ich seit

Mérz von dieser Unternehmung, und Erika hat mich auch noch einmal
daran erinnert) hitten wir keine Chance gehabt, vom l.-4.Juni

ins Haus am Schiiberg zu kommen, weil es einfach terminlich nicht
drin ist bei uns, Bernd ist zur Zeit 2zu einer Tagung in Englandd

wenn er zurilck ist, fahre ich mit ein paar Leuten von uns zu einem
entwicklungspolitischen Seminar nach Priedewald - und so geht es
frhlich weiter bis in die Urlaubszeit hinein, In Stuttgart bei
dem Seminar im Mirz war ich ja noch der Mginung, da8 nach den

Volkskammer-Wahlen fily die DDR ruhigere Zeiten kiEmen, aber weit
gotnhlt;.ﬁnd withrend wir ung frilher immer dariiber aufgeregt haben,
af die (tygiaohen) Bundis stindig vom Geld reden, ist das bei

uns angesichts der Widhrungsunion jetzt ganz genauso, d.h., es ist
eigentlich noch viel schlimmer. f

Diese Absage tut mir ausgesprochen leid, Inge (und ich denke, ich

kann dies genauso von Bernd schreiben): wegen des Themas Eures
Seminars, wegen der MSglichkeit, Euer Haus und Bure Arbeit (ich

weiB, das gehtrt umgekehrt aufgezihlt) kennenzulernen, wegen der
Chanece, auf diese Weise mal nach Hamburg zu ko (Bernd und ich

milgsen unbedingt mmih BMW), wegen der seltenen Gelegenheit in diesen
Zeiten fiir mich, mal unterwegs ein paar Stunden #eit zu haben, um

mit dem Beynd notwendige Dinge zu besprechen, zu denen wir ansonsten

nicht kommen, und schlieflich, weil ses gut ist, in diesen ZEiten

noch mehr als sonst, mit Leuten zusammenhukommen, mit denen man/frau
auf Anhieb und ohne alle Pmu-q%p gut kann,,, = |

Da heute schon der 20,Mai ist, habe ich die Befilrchtung, daB Dein

Besuch bei Erika bereits vorbel ist - falls nicht, bliebe fiir

mich noch diese kommende Woche zu einem Treffen hier in Berlin,

Am 26,/27.Mai muf ich wegen einer Pamilienunternehmung in Richtung
Greifswald und - wie gesagt - vom 28,Mai bis zum 1,Juni bin ich

in der Sozialakademie Friedewald, . e

Nun leget Du diesen Brief hoffentlich nicht empdrt zur Seite und
beschlieBft, mit diesen wichtigtuerischen und stiéindig beschéiftigten

MEnschen aus der DDR nichhs mehr zu tun haben zu wollen. Das Gegen-
teil wire richtiz: komm sedbald wie mdglich nach Berlin, um uns

zu besuchen, oder denk Dir einen anderen AnlaB aus, uns nach

Hoisbilittel einzuladen, ' :

Alles Gute fiir Buer Seminar, grill ®lle Freunde und laft es Euch

so gut gehen, wie es diese ZeitlHufte erlauben,

herzlichst
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- Dlenste in Tagungszentrum Haus am Schiiberg
un in Hoisbiittel bei Hamburg - Telefon (040) 6 05 25 59
Ubersee Postadresse: Wulfsdorfer Weg 33 - 2075 Ammersbek
An die

GoBner-Mission
z.Hd. Pfr. Bernd Krause und
Pfr. Harald Messlin

Baderseestr. 8
Berlin, DDR-1180 Ammersbek, den 3.5 .1990

Rieber Bernd, lieber Harald,

Da Thr sicherlich in den vergangenen Monaten tausenden von Leuten
.hier aus der Bundesrepublik zum ersten Mal begegnet seid, mdchte ich

Euch, bevor ich mein Anliegen vorbringe, gern eine Ged&chtnisstiitze
geben, damit Ihr Euch erinnert, wer ich bin:

Wir, Bernd, sind uns in Bad Boll, bei der Konsultation zum Thema
"Auswirkungen bundesdeutscher Direktinvestitionen auf die Aufgaben
einer missionarischen Kirche begegnet. Ich war die Berichterstatterin
der AG "Aufgaben einer missionarischen Kirche".

Und in Stuttgart, vom 23.-25.3. bei dem Seminar von Dienste in tlbersee,
war ich diejenige, die erst am Freitagabend spdt ankam, und am Sonntag
auch friiher wieder fahren muBte, Harald.

Das Nachfolgeseminar zu dem Stuttgarter Seminar werde ich mit Erika
Harzer aus Westberlin zusammen vom 1. - 4.6.1990 hier im Hause durch-
fiihren, wund dazu m8chte ich Euch beide - wie wir es in Stuttgart ganz
locker schon angesprochen hatten, gerne einladen. Vermutlich werde ich
zur genauen Vorbereitung mit Erika noch nach Berlin kommen, und dann.
kdnnten wir uns dort auch gemeinsam noch mal treffen, um Einzelheiten
zu besprechen. Nun ging es mir vor allem darum, BEuch rechtzeitig anzu-
iragen, ob Thr zeit und Lust habt zu kommen.

chdn wdre es, wenn Ihr sogar schon etwas frither kommen k&nntet,
denn hier im Hause gibt es einen sehr interess ierten und interessanten
MitarbeiterInnen-Kreis, der auch groBes Interesse hidtte, ein ausfithrliches
Gesprdch mit Euch zu haben. Unser Vorschlag fiir ein solches Gespridch
wdre am 1. Juni um 11.00 Uhr hier im Hause. Bis zum Beginn des Seminars
um 18.00 Uhr wdre dann auch fiir Euch noch Pause und Zeit zum Spazieren-

gehen. Ich wiirde mich auch freuen, wenn Eure Frauen Lust hdtten mitzukommen;

Platz gibt es hier im Haus, und wdhrend des Seminars sind sowieso auch
mehrere Familien dabei. Ob Ihr kleinere Kinder habt, weiB ich nicht - aber
falls ja, sind sie natilirlich auch willkommen; es gibt widhrend des Seminars
auch eine Kinderbetreuung.

Ich wiirde mich zundchst einmal sehr freuen, wenn ich von Euch bald eine
Nachricht bekdme, ob wir mit Euch rechnen diirfen. Dann kénnten wir alles
Weitere wahrscheinlich am einfachsten in Berlin direkt absprechen.

Damit Ihr seht, was filir e in Haus d as hier ist, lege ich Euch mal unser
noch gliltiges Halbjahresprogramm und den Hausprospekt bei.

Mit herzlichen GriiBen
Inge Remmert-Fontes
Arbeitsgemeinschaft evangelischer Kirchen in Deutschland e.V,, Sitz Stuttgart










 An ﬁic
Evanstliachc Akademie
>rdelbien
.gungnat&tte Hamburg

.Tlflﬁ. von Herrn Volker Schmidt

G aclhor Hickel, Evangeliecher Bund der Kirchen, 1040 Berlin,
Augu-tatr. 80 fiir sinnvoll, :
A nbglioha Exposure-Orte kbnnte 1oh mir Eiaenhﬁttenntadt.

"bitte wissen.
Mit freundlichem Gruf

s

(Bernd Krause)
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EVANGELISCHE AKADEMIE |
NORDELBIEN
P S, 24—
Volker Schmidt J::] 2 i
EVAK - Esplanade 15 - 2000 Hamburg 36 TAGUNGSSTATTE HAMBURG
An die S(slglt?rflizﬁbhsrg 36

GoBner Mission Tel. 040 / 3412 64
z.Hd. Herrn Bernd Krause

Rodelbergweg 6
0 1195 Berlin (Neuzittau)

Hamburg, den
20. Nov. 1990

Sehr geehrter Herr Krause!

In der Anlage schicke ich Ihnen ein paar Unterlagen, die Gilinther
Reese eigentlich hatte bekommen und zum Gesprédch mit Thnen mit-

bringen sollen.

Es geht darin um ein philippinisch-deutsches Studienprogramm zum
gesellschaftlichen Umbruch in der "DDR" und anderen Lédndern des
"Real existierenden Sozialismus" und dessen Bedeutung fiir die
sozialen Bewegungen der "Dritten Welt". Im Mai wird die Gruppe
von ca. 12 Filipinos und ein paar Deutschen in Berlin sein.
Unsere Frage ware, ob wir bei Ihnen fiir diese Tage unterkommen
" kénnen und ob Sie auch in der Lage und interessiert widren, in-
haltlich ein wenig weiterzuhelfen. Es gibt schon einige Kontakte
zum Berlin-Programm, iiber das man dann gegebenenfalls im Detail

weiter noch reden kann.

Mit freundlichem GruB

Moy Sthucolt

Anlagen:
- deutsche Programmbeschreibung (Antrag an Heinrich-Bdll-
Stiftung)

- Strukturskizze

Vereins- und Westbank Hamburg
(BLZ 200 30000) Nr. 32/01290
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Anlage II,

1, 1990
OUTLINE OF PROGRAM STRUCTURE

Arrival Frankfurt 6:15 LH 747

Dep. Frankfurt 8:00 LH 006, arr. Hamburg 9:05
Adjustment
Adjustment. Evening start of following seminar

Struktur

Accommo-
dation

INTRODUCTION

Seminar in Hamburg

- Orientation about guiding questions

- First approach: the socialist economic
system; history of UDSSR and Eastern Europe

- Exchange of views and integration with the
hosting committee and other Germans involved
in the program

EXPOSURE I: "WEST" & "EAST"
Exposure "WEST"-GERMANY
(A) The "convincing" power of the West
- a multinational, a TV station, a nuclear
plant from within (or simliar)
(B) The "other" side

GERMANY ——

Moni's
Hotel
near
Stern-
schanze

private

Moni’s
Hotel

?Hendrik
Kraemer
Haus??
Berlin

- Refugees from "East"-Germany, East Europ
Exposure "EAST"-GERMANY
EXPOSURE 1II IN SUB-GROUPS
Group A: Group B: Group C:
Continuation
Exposure Exposure Exposure
"EAST"-GERMANY| POLAND HUNGARIA

TIME FOR REST AND REFLEXION
in or near Hamburg

Including a bicycle and/or canoce tour
and
cultural activities ("alternative" culture)

A:
private
B:
private
C:

SCM?

[ INTERIM EVALUATION AND ORIENTATION

Seminar in Hamburg

together with hosting committee and other

Moni’s
Hotel?

partly
private?




29
30

43
44
45

.
]

Wed 26
Thu 27

Fri 28
Sat 29

Sun 30
July
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Sun
Mon
Tue

WO~ N& WM =

Wed

[y
o

Thu 11
Fri 12
Sat 13

Sun 14

Germans involved in the program:

- Exchange of views, summing up of insights
and reflexions on exposures to "West/East"-
Germany, Poland and Hungaria

- Input from German side: Experiences and
views of a federal state system

- Preparation of next phase

EXPOSURE III: CZECHOSLOVAKIA

Host/contacts: )

- Helsinki Peoples’Forum (incl. members of
Charta 77)

- Christian Peace Conference, Intern. Office
Prag

- Church of the "Béhmische Briider"

- Prag Office of Heinrich-Bsll-Stiftung (?)

- exposure to an agricultural cooperative
- exposure to an industrial complex

e FINAL EVALUATION AND SYNTHESIS =
Seminar in Hamburg

Where
in
Prag
and
rural
area??

Dep. 18:45 Hamburg LH 049, arr. Frankfurt 19:55
Dep Frankfurt 21:40 LH 746, arr. Manila 18:30

Moni'’s
Hotel
or
private
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1.11.1990 Anlage I
Projektbeschreibung

GESELLSCHAFTLICHER UMBRUCH IN "DDR" UND ANDEREN LANDERN DES "REAL
EXISTIERENDEN SOZIALISMUS" UND SEINE BEDEUTUNG FUR DIE SOZIALEN
BEWEGUNGEN DER "DRITTEN WELT"

ECUMENICAL CENTER FOR DEVELOPMENT (ECD)/Manila und
INSTITUTE FOR POPULAR DEMOCRACY (IPD) / Manila
auf philippinischer Seite

sowie

PHILIPPINENGRUPPE HAMBURG (stellvertretend fiir die
Nord-Gruppen der Philippinenarbeit) und

EVANGELISCHEN AKADEMIE HAMBURG

auf deutscher Seite

planen fiir die Zeit vom 29, Mai bis 14, Juli 1991 ein gemeinsames
philippinisch-deutsches Studienprogramm zum oben genannten Thema.

1. Charakter des Programms:

Das Programm lauft liber 45 Tage und vollzieht sich in einer
Kombination von Seminarphasen in Hamburg und gezielten Feld-
studien in BRD/DDR und in ausgewdhlten Lédndern des ehemaligen
"real existierenden Sozialimus". Einen Uberblick liber die
jeweiligen Zuordnungen zeigt die beigefiigte Strukturskizze
OUTLINE OF PROGRAM STRUCTURE (Draft as of Nov. 1, 1990). Die
drei Seminarphasen finden z.T. als 6ffentliche Veranstaltung,
z.T. in Form von Wochenend-Seminaren statt, so ein groBerer
Kreis der deutschen Offentlichkeit an den Hauptdiskussionen
des Programms teilnehmen kann. Fiir die Feldstudien liegt der
Schwerpunkt auf der ehemaligen DDR und der Tschechoslowakai
ein Nebenschwerpunkt liegt auf Polen und Ungarn. Hauptzielset-
zung des Studienprogramms ist fiir die philippinische Seite, in
den Philippinen eine &6ffentliche, fundierte und auf persénli-
cher Anschauung beruhende Auseinandersetzung mit dem gesell-
schaftlichen Umbruch im "real existierenden Sozialismus" zu
erméglichen. Die deutsche Seite sieht die besondere Bedeutung
darin, daB iliber dieses Programm eine Neuorientierung und
Neubewertung der Nord-Siid- und Ost-Siid-Solidaritat gemeinsam
mit betroffenen Dritte-Welt-Partnern diskutiert und erarbeitet
werden kann.




1:11.1990 ' Anlage I
Projektbeschreibung

N 2. Leitende Fragestellungen, von philippinischer Seite formu-
liert:

a) Wegen unserer philippinischen Erfahrungen mit dem Kapita-
lismus haben diejenigen von uns, die mit den sozialen
Bewegungen ("popular movement") arbeiten, Ausschau gehalten
nach Alternativen zum Kapitalismus. Das vorherrschende
Gegenmodell zum Kapitalismus war - zumindest theoretisch -
der Sozialismus, und die Lander des "real existierenden
Sozialismus" reprédsentierten alternative Perspektiven fir
soziale Bewegungen der Dritten Welt.

Die Veranderungen in diesen sozialistischen Landern werden

E als Beweis zitiert, da der Sozialismus als eine wiinschens-

. wertere und machbare Alternative zum Kapitalismus geschei-
tert ist. Wir mochten wissen, welche Lektionen wir von
diesen Versuchen mit einer Alternative lernen koénnen.
Stimmt etwas nicht mit der Theorie selbst? Waren es nur
Fehler in der Art der Durchfiihrung? Was kann man als stich-
haltige Erfolge ansehen? Reprédsentieren die Versuche,
"mixed economies" zu entwickeln lebensfdhige Alternativen
fiir die Dritte Welt?

b) "Democracy" und "people’s empowerment" (Demokratie und
Bevollmdchtigung/Beteiligung des Volkes) sind Schliisselwer-
te und -prozesse fiir uns in den Philippinen. Wir haben uns
die Demokratie in den kapitalistischen Lédndern der Nordens
angesehen, um kritisch ihre Erfolge und ihre Schwédchen zu
priifen. Was sind die Erfolge und Schwdchen der Demokratie

. in den sozialistischen Ldndern, ehemals und jetzt? Wie
regeln sie die Beziehung zwischen reprédsentativer Demokra-
tie und partizipatorischer oder direkter Demokratie? Welche
Ideen und praktischen Schritte wurden entwickelt, die
"people power" (Macht des Volkes) zu institutionalisieren?

c) Auf dem Hintergrund ihres Bezugsrahmens, die Vorherrschaft
des Westens/Nordens zu bekampfen, verfolgten die ehemaligen
Regierungsparteien in den Lidndern des "real existierenden
Sozialismus" eine Politik und Praxis, Befreiungsbemiihungen
der Dritten Welt zu unterstiitzen. Fiir die Biirger fiihrte
dies zu einer - wie ein Schriftsteller es nennt - "Zwangs-
Solidaritat ("compulsory solidarity”) mit Dritter Welt
Angelegenheiten. Als die regierenden Parteien wechselten,
verschwand viel von dieser offiziellen und erzwungenen

2




1.11.1990 Anlage 1
Projektbeschreibung

d)

Zi

Solidaritdt. Was gibt es gegenwdrtig an Ideen und g&glich-
keiten fiir neue Beziehungen zwischen Ost und Sid?

In den Philippinen gibt es Christen und Kirchen, die Partei
fiir die sozialen Bewegungen ("popular movement") ergriffen
haben. Welche Lektionen kénnen wir von den verschiedenen
Beziehungen lernen, die Christen und Kirchen zu den herr-
schenden Parteien und den Dissidenten-Bewegungen im Osten
hatten?

elsetzungen, von philippinischer Seite formuliert:

Die (philippinischen) Teilnehmer/innen befédhigen, Ihre
eigenen Positionen zu entwickeln im Hinblick auf die Frage,
welche Bedeutung und Auswirkungen die Entwicklungen in
Osteuropa fir ihr eigenes Land haben.

Diese Einsichten und Positionen in die 6ffentliche Debatte
in den Philippinen einbringe bzw. eine entsprechenden &f-
fentliche Debatte in Gang setzen.

Solidaritdtsbeziehungen zwischen Osteuropa und den Philippi-
nen kniipfen. v

Zahl der Teilnehmer/innen

Von philippinischer Seite: 12 Teilnehmer/innen (bei gleicher
Anzahl von Mannern und Frauen)

Die Teilnehmerzahlen auf deutscher Seite sind in verschiedenen
Abstufungen zu benennen: .
a) Eine feste Zahl von deutschen Teilnehmer/innen (etwa 8 bis

b)

c)

12 Personen) wird das gesamte Programm begleiten und zu-
satzlich zu den 12 Filipinos/as an allen Reflexions- bzw.
Seminarphasen in Hamburg sowie an einzelnen Teilen der
Exkursionen teilnehmen.

Bestimmte Teile der drei Seminarphasen in Hamburg sind
offentliche Vortrage und Diskussionen. Fiir diese Veranstal-
tungen werden zusétzlich zu den Filipinos und den Teilneh-
mer/innen aus obiger Gruppe etwa 30 weitere deutschen
Interessierte erwartet.

Die Exkursion in die Tschechoslowakai wird ebenfalls o6f-
fentlich ausgeschrieben (schwerpunktmidBig, jedoch nicht
ausschlief3lich fiir Teilnehmer/innen aus dem Bereich der

3
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Philippinensolidaritdt und Dritte-Welt-Bewegung). Hierbei
geht die Planung von 18 deutschen und 12 philippinischen
Teilnehmer/innen aus.

d) Dariiberhinaus werden auf unserer Seite iiberschlédgig noch
300 bis 400 Personen in mehr informeller Weise (Begegnungen
mit Gruppen vor Ort / kleinere Veranstaltungen im Rahmen
der Exkursionsphasen / Gastgeberfamilien bzw. -gruppen
etc.) am Programm beteiligt sein.

Finanzierung

Ein vorldufiger Kostenplan liegt diesem Antrag bei. Sowohl die
beiden philippinischen Partner wie die Evangelische Akademie
werden versuchen, jeweils ihrerseits Eigenmittel einzuwerben
oder zur Verfiigung zu stellen. Die Antragsteller sind zuver-
sichtlich, gemeinsam etwa 40 bis 50% der Finanzierung ihrer-
seits aufbringen zu kdnnen.

Administration und technische Durchfiihrung

Das Studienprogramm wird von Hamburg aus von einer Programmko-
ordinationsgruppe, der auch Edicio de la Torre (ehemaliger
Direktor von IPD, z.Zt. in Europa) angehdrt, vorbereitet, und
durchgefiihrt. Programmsekretariat und -buchhaltung sind an der
Evangelischen Akademie angesiedelt.

Es soll versucht werden zu ermdglichen, daB ein Mitglied der
philippinischen Delegation schon etwa drei Monate vor Pro-
grammbeginn zur Hamburger Programmkoordination hinzukommt, um
bei den letzten Details der Vorbereitung mitzuarbeiten, insbe-
sondere bei der Zusammenstellung geeigneten englischen Litera-
tur- und Datenmaterials. AuBerdem erscheint es notwendig, fiir
die inhaltliche und technische Vorbereitung, Durchfiihrung und
Auswertung des Programms zusdtzlich zu der von der Akademie
und der Solidaritdtsgruppe aufgebrachten Arbeitskapazitit
eine/n deutsche Mitarbeiter/in fiir fiinf Monate auf Honorarba-
sis hinzuzuziehen.

Anlage I
Projektbeschreibung






den 4,3%.1991

Herrn
Sup. i.H. Klaus von Stieglitz

Friedrich-Engels-Str, 10
4600 Dortmund 1

) 4 )
, Sehr geehrter, lieber Bruder von Stieglitz !

Voller Dankbarkeit haben wir in den zuriickliegenden Jahren
. die geschwigherliche Unterstiitzung des Kirchenkreises Vort-
'.'jﬂn fiir unsere Arbeit erfahren. Sehr erfreut hat uns auch
,n?%i&ipaggﬁlohaft Ihres Nachfolgers, diese Verbindung fortzu-

£ Hb ﬂit nunnehr in neuen organisatorischen Bedingungen leben,
= “ia3}“'gﬂht denen Sie duroh die vielfiltigen Austauschmechanismen,
~ ipsbesondere durch das Gossner-Kuratorium vertraut sind, mSchten
wir Sie gern um Ihre Vermittlung bitten, wenn wir fiir das
Jahr 1991 um eine erneute Unterstiitzung unserer Arbeit bitten.

Wie Sie wissen, kbnnen die Spenden, die wir erhalten die
explosive Kostensteigerung nicht auffangen. So sind wir zu-
nehmend auf Unterstiitzung angewiesen. Andererseits sehen wir
in den sozislen Turbulenzen, der wachsenden Arbeitslosigkeit
und der Marginalisierung missionarische Herausforderungen;

Wir beabesichtigen deshaldb einen neuen Arbeitszweig - auch

unter zu Hilfenahme der ABM-Mtglichkeitemn - einzurichten,

durch den uns zusitzliche Kosten erwachsen,

Wir wiirden uns sehr freuen, wenn es gel@inge, in Threm Kirchen-
kreis Gemeinden zu bewegen, Programme mitzutragen, die Menschen
ermutigen, sich nicht leidend und hoffnungslos mit der Situation
abzufinden, sondern sich tédtig gpgﬁkxeativ neue Mbglichkeiten
zu erschliefBlen. #ﬂ_;

Wir danken Thnen vorab tﬁr’ﬁﬁr Yerstindnis, Ihre Verbunden-
heit und Ihre Bemﬁhunga \gpp griiBe Sie herzlich im Namen

R ld$§£Beitor - Ihr

G,r‘.en iz, . | N/

Bernd * m‘.u“)

OS§T'“ﬁ§i" :
W \ission
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Informationsbrief

WELTWIRTSCHAFT & ENTWICKLUNG

W&E
Hoheluftchaussee 167
2000 Hamburg 20
Tel. 02149/40/4227044
Gossner Mission
in der DDR
Rodelbergweg 6
DDR-1195 Berlin
Hamburg, den 27. Juli 1990

Sehr geehrte Damen und Herren,

seit einigen Monaten erhalten Sie nun unseren Informationsbrief
WELTWIRTSCHAFT & ENTWICKLUNG kostenlos. Frither war jedes Drucker-
zeugnis aus dem Westen fiir DDR-BiirgerInnen von ausgesprochenem
Seltenheitswert. Heute werden Sie wahrscheinlich von unseren Me-—
dien geradezu "bombardiert". Wir hoffen dennoch, daf unser "Brief"
ein wenig anders bei Ihnen "angekommen" ist.

Allerdings existieren auch wir nicht auferhaldb der marktwirt-
schaftlichen Verhdltnisse. Als alternatives Projekt, das der
Dritte-Welt-Solidarit&tsbewegung, den Umweltverbinden und den
Nichtregierungsorganisationen verbunden ist, sind wir auf Zu-
schiisse und Spenden, vor allem aber auf zahlende AbonnentInnen an-
gewiesen.

Wir hoffen deshalb auf Ihr Versténdnis, dap wir Sie nach der
Schaffung der Wahrungsunion nicht mehr wie bisher kostenlos mit
unseren Informationsbriefen beliefern kénnen. Die beigefiigte Num-
mer 7/90 ist deshalb die letzte Ausgabe, die Ihnen im Rahmen un—
seres Sonderangebots fiir DDR-BiirgerInnen kostenlos zugeht.

Ich hoffe, dap Sie unser Angebot in der kurzen Zeit, in der wir es
Ihnen ohne Berechnung zur Verfilgung stellen konnten, schitzen ger-
lernt haben und dap Sie sich zu einem reguliren Abonnement ent-—
schliepBen k&nnen.

Mit freundlichen Griifen.
Ihr

Meiies Loty

Rainer Falk




WBCA-Europa An die Mitglieds- und korrespon=
dierenden Bewegungen Europas

Brissel im November 1989

Liebe Freunde,

Mit ganz besonderer Freude laden wir Euch zu den Kontinental-
Gesprachen ein, die

vom Mittwoch, den 16. Mai 1990, 18,30 Uhr
bis Sonntag, den 20. Mai 1980, 14,00 Uhr

in London stattfinden.

Im Mai 1988 hat die Generalversammlung in Alicante einen Vier-
Jahresplan verabschiedet, der die Arbeit in den Bewegungen leiten
sollte. Dieser Plan unterstreicht unter anderem die Aufmerksamkeit,
die den neuen Aufteilungen und der unsicheren Arbeit, bedingt

durch die Umstrukturierung des Kapitals, entgegengebracht werden
sollte.

Der Exekutivrat, der im November 1988 in Blankenberge (Belgien)
zusammengekommen ist, hat folgendes Thema fir die Kontinental-
Gesprdache vorgeschlagen: "Solidarisch fir eine Welt ohne Ausge=
grenzte",

Wahrend unserer letzten Tagung in Einsiedeln haben wir beschlos=
sen, diese Fragen, ausgehend von der besonderen Situation des
Einheitlichen Europdischen Binnenmarktes von 1992, zu vertiefen.

Die Einheitliche Europdische Akte fir 1992 ist fur die Arbeiters=
bewegung und fir jede unserer Bewegungen eine enorme Herausfors=
derung. Welches Europa wird entstehen? Welches sind die Risiken
und die Chancen fir die Arbeiter in unseren Landern und in der
Welt? Welche Aktionen missen in Gang gesetzt werden, welche
Zeichen der Solidaritat gesetzt werden fir einen Kraftakt, der
einen angemesseneren Schutz, gerechte Lohne, Arbeit fir alle
erméglicht? Welcher Glaube muB uns beseelen?

Auf alle diese Fragen wollen wir versuchen, gemeinsam eine Ant=
wort zu finden, ausgehend von der in unsern Bewegungen gemachten
Erfahrung, mit Hilfe von Experten und den Uberlegungen, die jeder
einzelne in den Arbeitskreisen mit einbringt.

Das genaue Programm, die praktischen Hinweise findet Ihr in der
Anlage, ebenso den Fragebogen. Wir bitten Euch, diesen sehr
prdazise auszufillen. Die Antworten einer jeden Bewegung sind in
der Tat Grundlage fir unsere Tagung.

Bitte schreibt Euch rechtzeitig ein, spatestens bis zum 15. April
1980. Anmeldeformulare sind ebenfalls beigefiigt.

Wir winschen Euch eine erfolgreiche Arbeit und freuen uns auf ein

Wiedersehen, das uns hoffentlich durch unsere Erfahrungen und
Uberlegungen gegenseitig bereichern wird.

Josef, Manuel, Paul, Kries und Etienne
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WBCA-Europa Kontinental-Gesprédche

London, 16. bis 20. Mai 1990

BEE QO Tt see R UEREFEORRE L 5 cas b e s e e i oo PO

EUROPAISCHER BINNENMARKT 1992
- eine Herausforderung fir die Arbeit=
nehmerinnen und Arbeitnehmer Europas
und der Welt

- eine Herausforderung fir den Glauben

Mittwoch, 16. Mai 1990

19.00

20,30

Ankunft - Zimmerverteilung - Empfang
Uhr Abendessen
Leitung: Paul Edwards
Uhr Eroffnung

- WillkommensgruB an die Bewegungen

und Delegationen FSA England
- Vorstellung des Gastlandes und der
Bewegung FSA FSA England

- Vorstellung der Delegationen

Donnerstag, 17. Mai 1990

9.00
-

9,30

10,30
11.00
12.30

14,30

Leitung: Manuel Martins
Uhr Geistliches Wort ACO Barcelona
Uhr - Darstellung und Ziele der Kontinen=
tal-Gesprache
- Botschaft des WBCA-Exekutivrates

Uhr DAS SOZIALE EUROPA: MYTHOS ODER WIRKLICHKEIT?

* Synthese der Antworten auf den

Fragebogen Josef Winkelheide
* Reaktionen des Experten Pierre Jonckheer
* Einfdhrung in die Arbeitskreise

Uhr Pause

Uhr Arbeitskreise
Uhr Mittagessen
Uhr Arbeitskreise

(und Vorbereitung der Arbeitskreis-
Berichte fir das Plenum)




16.00 Uhr Pause
16,30 Uhr Plenum mit Berichten aus den Arbeits=

kreisen ‘

Diskussion unter Beteiligung des

Experten Pierre Jonckheer
18,30 Uhr Abendessen

Abend zur freien Verfigung

Freitag, 18. Mai 1990

Leitung: Kries Clayes
9,00 Uhr Geistliches Wort KAB Osterreich

9,15 Uhr ARBEITNEHMER IN EUROPA - ARBEITNEHMER IN
DER WELT-GEGNER ODER PARTNER?

* Synthese der Antworten auf den Frage=
bogen Joel Thomas
Reaktionen des Experten Miel Vervliet
Einfihrung in die Arbeitskreise

Pause

Arbeitskreise

Mittagessen

Arbeitskreise

(und Vorbereitung der Arbeitskreis-

Berichte fur das Plenum)

Pause

Plenum mit Berichten aus den Arbeitss=
kreisen

Diskussion unter Beteiligung des
Experten Miel Vervliet

18,00 Uhr Abendessen

19,00 Uhr Méglichkeit eines London-Besuches

Samstag, 19. Mai 1990

Leitung: Paul Edwards

9,00 Uhr DIE FRAUEN IN DER ARBEITERSCHAFT EUROPAS

* Synthese der Antworten auf den
Fragebogen Kries Klayes
* Reaktionen der Experten -An Hermans(Europ.Parlament)
-Renate MUller (KAB Deutschl.
-Delegierte (LOC Portugal)

* Diskussion unter Beteiligung der Experten
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10,30 Uhr

11.00 Uhr

13.00 Uhr

15.00 Uhr

17 :00° Uhr
18.00 Uhr

19.00 Uhr

Pause
Leitung Paco Perez

EUROPAISCHE ARBEITNEHMER UND DER GLAUBE

* Synthese der Antworten auf den
Fragebogen Etienne Mayence
* Reaktionen des Experten P. Germar Pawelletz OP
* Einfihrung in die Arbeitskreise
Mittagessen
Arbeitskreise
(Vorbereitung der Arbeitskreis-Berichte
fir das Plenum)
Pause
Feier der Eucharistie KAV u.KWB Belgien

Abendessen

Abend zur freien Verfigung

Sonntag, 20. Mai 1990

9.00 Uhr

11.00 Uhr

11,30 Uhr

13,00 Uhr

Leitung: Paco Perez

EUROPAISCHE ARBEITNEHMER UND DER GLAUBE

- Plenum mit Berichten aus den Arbeitskreisen
- Diskussion unter Beteiligung des

Experten P.Germar Pawelletz OP
Pause

Leitung: Josef Winkelheide

AbschluBveranstaltung

- Folgerungen Kries Klayes
- Erklarung Josef Winkelheide
- Gebet FSA England
Mittagessen

Ende der Tagung

Auf Wiedersehen!!|
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MTC-_WMCW-WBCA Mouvement Mondial des Travailleurs Chrétiens

(M
O\ Mevimiento Mundial de Trabajadores Cristianos
World Movement of Christian Workers

Weltbewegung der Christlichen Arbeiter

Brussel, den 26.03.1990

> Beeel lcamre

Herrn Helmut Orphal
Gossner Mission

Karl-Liebknecht-Strasse 8
102 Berlin

D.D.R.

Lieber Freund,

die Eur(_)_péiische Koordination der WBCA organisiert vom 16. bis 20. Mai 1990 "Kontinen-
talgesprache” zum Thema:

Europaischer Binnenmarkt 1992
- Eine Herausforderung fur die Arbeitnehmerinnen und

Arbeitnehmer Europas und der Welt
- Eine Herausforderung fur den Glauben

Ich freue mich, zwei Delegierte der Gossner Mission im Namen der Europaischen Gruppe:
zu dieser Bildungstagung einladen zu konnen.

Die Tagesordnung, Hinweise praktischer Art und zwei Anmeldeformulare sowie ein Frage-
bogen in Vorbereitung der Gesprache fugen wir in der Anlage bei.

Obwohl es nicht mehr moglich sein wird, Eure Antworten in die Zusammenfassung aller
Antworten einzubeziehen, so hatten wir dieselben dennoch gerne bis spatestens zum |.
Mai erhalten. Auf diese Weise konnen sie noch zur Bereicherung der Sitzungen an Ort
und Stelle beitragen.

Die Anmeldeformulare bitten wir bis spatestens 15. April__zurﬂckzusenden, da wir selbst
der Leitung des Universitatsgelandes in Uxbridge die vollstandige Teilnehmerliste bis Ende
April vorlegen mussen.

Bezuglich der Kosten schlagen wir vor, daB die Aufenthaltskosten fur Eure beiden Dele-
gierten durch uns, und die Reisekosten von Euch ubernommen werden.

b

SECRETARIAT EUROPEEN : Rue des Palais 90 - B-1210 BRUXELLES (Belgique).
Compte : 001-2309918-36




Schlieflich bittet Jacques Pulh mich noch, Euch sein Schreiben vom 28. November 1989

in Erinnerung zu bringen, in welchem er Euch um einen Artikel uber die Ereignisse in
Eurem Lande bittet.

Wir erwarten gern Eure Nachricht undverbleiben inzwischen

9 Mit freundlichen Griifen
Fur die Europaische Gruppe der WBCA

Aﬁ”{&

Kries Claeys




